DED7523

Wycinak do pianki i styropianu
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Zastosowanie

Urzadzenie DED7523 jest przeznaczone do precyzyjnego wycinania ksztattéw w styropianie, piance itp.
materiatach. Zastosowanie koricowki do rzezbienia pozwala na wypalanie w materiatach wzoréw.
Niewielkie wymiary urzadzenia pozwalajg na uzytkowaie w trudno dostepnych miejscach. Urzadzenie
znajduje zastowanie warsztatowe i hobbistyczne.

Opis urzadzenia

1. koncowka grzewcza, 2. O$wietlenie LED, 3. Wiacznik, 4. Gniazdo tadowania USB C. 5. Wskaznik
fadowania, 6. Koncowka do pracy na goraco, 7. Koncowka w ksztalcie U, 8. Dluga korncdwka tnaca, 9.
Koncéwka do rzezbienia, 10. Uchwyt obrotowy na biurko. 11. Drut, 12. Przewod USB

Dane techniczne

Model DED7523
Pojemno$¢ akumualtora [mAh] 2000
Czas tadowania [h] 3-4
Temperatura max. ['C] ~550
Parametry tadowania [V /A /W] 50/1,0/5,0
Wejscie fadowania UCBC
Srednica drutu [mm] 0,38
Rozmiar koricéwki (6) [mm x mm x mm] 40x 20 x 40
Rozmiar koricowki dugiej (8) [mm] 100
Rozmiar kocowki U (7) [mm] 100

Przygotowanie do uzytkowania produktu
Wszystkie czynnosci wykonywac przy wystudzonym, wylaczonym urzadzeniu

1. Stosowanie koricowki U.

Na patak koricowki U (7) nawin 4-5 zwojéw drutu (11). Delikatnie naciagnij i nawin na druga koricowke
4-5 zwojow. Rozstaw koncowek to ok. 80-100 mm.

2. Stosowanie ostrzy (6, 8, 9).

Oprécz koncdwki U w zestawie znajdujg sie trzy ostrza, stuzace do wykonywania réznych operacii:
ciecie pod réznymi katami (6), wykonywanie otworéw i ciecie diuzszych elementéw do 100 mm (8),
rzezbienie w materiale (9). W celu zatozenia odpowiedniego ostrza, na bolce urzadzenia nasuna¢
otwory koricowki i lekko docisngg¢.

3. Stosowanie uchwytu obrotowego

Natozy¢ uchwyt na krawedz powierzchni roboczej (np. stotu warsztatowego), dokreci¢ tak, aby uchwyt
byt stabilnie zamocowany. Wsuna¢ urzadzenie w uchwyt tak, aby swobodnie sie obracata. Dzieki
takiemu zamocowaniu mozna wykonywa¢ operacie wymagajace precyzji, np. ciecie po tuku czy
krzywiznach.

Uzytkowanie

Na materiale nanie$¢ linig ciecia (np. otéwkiem, markerem itp.) Wcisna¢ wigcznik urzadzenia (3),
wiaczenie urzadzenia zasygnalizuje o$wietlenie LED. Zaczeka¢ ok. 15 sekund do nagrzania sig
koricowki roboczej. W celu sprawdzenia, czy koricdwka jest dostatecznie nagrzana, wykonac ciecie na
odpadzie materiatu.

Nie dotyka¢ rozgrzanego ostrza, grozi to poparzeniem.

Ltadowanie

Jesli podczas pracy przednia dioda LED (2) miga w sposéb ciagly, oznacza to, ze bateria jest
wyczerpana i nalezy ja natadowa¢. Uzyj kabla tadujacego USB typu C (12) do podiaczenia dowolnej
fadowarki o odpowiednich parametrach tadowania (5V / 1 A) i portu tadowania, aby natadowa¢ produkt.
Jesli wskaznik fadowania (5) $wieci sie na czerwono, oznacza to, ze trwa fadowanie; jesli wskaznik
fadowania $wieci si¢ na zielono, oznacza to, ze fadowanie zostato zakoriczone.

Konserwacja urzadzenia

Kazdorazowo po zakoficzonej pracy przetrze¢ koncowki robocze wilgotng gabka, zapobiegnie to
czerieniu i twardnieniu koncowki.

Jezeli urzadzenie nie jest przez dluzszy czas uzytkowane, odigczy¢ przewody i przechowywac
urzadzenie w przewiewnym, suchym miejscu poza zasiegiem dzieci.

W celu wydtuzenia zycia akumulatora nie rzadziej niz raz na sze$¢ miesiecy wiaczy¢ stacje fadowania,
sprawdzi¢ stan natadowania akumulatora. Podtaczy¢ kontrolnie dowolne urzadzenie, roztadowaé
akumulator do poziomu ok. 90%, a nastepnie dotadowa¢ do 100%.

Kompletacja urzadzenia

1. Wycinak — 1 szt. 2. Koficowka uniwersalna — szt., 3. Koricowka w ksztaicie U — 1 szt. 4. Dluga
koncowka thaca — 1 szt., 5. Korncdwka do rzezbienia — 1 szt., 4. Uchwyt obrotowy na biurko 1 szt. 5 —
Drut - 1 szt., 6. Przewod USB - 1 szt.

Informacja dla uzytkownikéw o pozbywaniu sie urzadzen elektrycznych i elektronicznych

(dotyczy gospodarstw domowych)
Przedstawiony symbol umieszczony na produktach lub dotaczonej do nich dokumentacji
informuje, Zze niesprawnych urzadzen elektrycznych lub elektronicznych nie mozna
wyrzuca¢ razem z odpadami bytowymi. Prawidiowe postepowanie w razie koniecznosci

— utylizacji, powtérnego uzycia lub odzysku podzespotéw polega na przekazaniu urzadzenia

do wyspecjalizowanego punktu zbiérki, gdzie bedzie przyjete bezptatnie. Informacii o lokalizacji miejsc

zbiérki zuzytego sprzetu udzielajg wiadze lokalne np. na swoich stronach internetowych.

Prawidiowa utylizacja urzadzenia umozliwia zachowanie cennych zasobéw i unikniecie negatywnego

wplywu na zdrowie i Srodowisko, wynikajace z mozliwosci obecnosci w sprzecie niebezpiecznych:

substancji, mieszanin oraz cze$ci sktadowych.

Nieprawidtowa utylizacja odpadéw zagrozona jest karami przewidzianymi w odpowiednich przepisach

lokalnych.

Uzytkownicy w krajach Unii Europejskiej: W razie konieczno$ci pozbycia sig urzadzen elektrycznych lub

elektronicznych, prosimy skontaktowac sie z najblizszym punktem sprzedazy lub z dostawca, ktérzy

udziela dodatkowych informacii.

Pozbywanie sie odpadéw w krajach poza Unig Europejska: Taki symbol dotyczy tylko krajow Unii

Europejskiej. W razie potrzeby pozbycia sie niniejszego produktu prosimy skontaktowac sie z lokalnymi

wiadzami lub ze sprzedawcq celem uzyskania informaciji o prawidtowym sposobie postgpowania.

Bezpieczenistwo pracy
Przeczyta¢ wszystkie ostrzezenia oznaczone symbolem i wszystkie instrukcje.

Nieprzestrzeganie podanych nizej ostrzezen i wskazéwek dotyczacych bezpieczenstwa moze byé
przyczyna porazenia pradem elektrycznym, pozaru lub powaznych obrazen. Zachowa¢ wszystkie
ostrzezenia i instrukcje do przysztego uzytku. Pojecie ,elektronarzedzie” uzywane w ostrzezeniach
dotyczy elektronarzedzia sieciowego (przewodowego) lub akumulatorowego (bezprzewodowego).
Niniejszy sprzet moze by¢ uzytkowany przez dzieci w wieku co najmniej 8 lat i przez osoby o obnizonych
mozliwosciach fizycznych, umystowych i osoby o braku do$wiadczenia i znajomosci sprzetu, jezeli
zapewniony zostanie nadzor lub instruktaz odno$nie do uzytkowania sprzetu w bezpieczny sposéb, tak
aby zwigzane z tym zagrozenia byly zrozumiate. Dzieci nie powinny bawi¢ sie sprzetem. Dzieci bez
nadzoru nie powinny wykonywa¢ czyszczenia i konserwacji sprzetu.

Ogodlne przepisy bezpieczenstwa - Bezpieczenstwo w miejscu pracy

e W miejscu pracy utrzymywa¢ porzadek dobre o$wietlenie. Nieporzadek i zle o$wietlenie
przyczyniaja sie do wypadkow.

o Nie uzywac elektronarzedzia w $rodowiskach wybuchowych, tworzonych przez fatwopalne ciecze,
gazy lub pyly. Elektronarzedzia wytwarzaja iskry, ktére moga zapali¢ pyt lub opary.

e Trzymaé dzieci i osoby postronne z dala od miejsc, w ktdrych pracuje sie elektronarzedziem.
Rozproszenie uwagi moze spowodowac utrate kontroli nad elektronarzedziem.

0Ogolne przepisy bezpieczenistwa - Bezpieczenstwo elektryczne

e Wtyczka musi by¢ dopasowana do gniazda zasilajacego. Nigdy w zaden sposéb nie przerabia¢
wtyczki. Nie uzywa¢ zadnych taczy posrednich w przypadku uzywania elektronarzedzi
posiadajacych przewdd z zytg uziemienia ochronnego. Brak przerobek we wtyczkach i gniazdach
zmniejsza ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

e Unika¢ dotykania powierzchni uziemionych takich jak rury, ogrzewacze, grzejniki centralnego
ogrzewania i chtodziarki. W przypadku dotkniecia cze$ci uziemionych, wzrasta ryzyko porazenia
pradem elektrycznym.

e Nie wystawia¢ urzadzenia na dziatanie deszczu i wilgoci. Przedostanie si¢ wody do
elektronarzedzia zwieksza ryzyko porazenia pradem.

o Nie nadwyreza¢ przewoddw przytaczeniowych. Nigdy nie uzywaé przewodu do przenoszenia,
ciggniecia lub wyciagania wtyczki z kontaktu. Przewdd zasilajacy chroni¢ przed dziataniem
wysokich temperatur, oleju, ostrych krawedzi lub ruchomych czesci elektronarzedzia. Uszkodzony
badz poplatany przewdd zwieksza ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

e Pracujgc elektronarzedziem na zewnatrz, uzywa¢ wytacznie przediuzaczy przeznaczonych do
pracy na zewnatrz pomieszczen. Zastosowanie odpowiedniego przedtuzacza zmniejsza ryzyko
porazenia pradem elektrycznym.

e Jezeli elektronarzedzie pracuje w wilgotnej atmosferze, uzywa¢ zabezpieczenia
réznicowopradowego (RCD). Zabezpieczenie réznicowopradowe zmniejsza ryzyko porazenia
pradem elektrycznym.

Ogodlne przepisy bezpieczenstwa - Bezpieczenstwo oséb

e Podczas pracy elektronarzedziem zachowa¢ czujno$¢, kazdg czynnos¢ wykonywaé uwaznie i z
rozwaga. Nie uzywac elektronarzedzia, gdy jest si¢ zmeczonym lub pod wptywem lekdw, alkoholu
lub narkotykéw. Moment nieuwagi w trakcie pracy elektronarzedziem moze by¢ przyczyng
powstania powaznych obrazen.

o Stosowat $rodki ochrony indywidualnej. Zawsze uzywaé okularéw ochronnych. Srodki ochrony
indywidualnej, takie jak maska przeciwpytowa, antyposlizgowe obuwie ochronne, kask czy srodki
ochrony stuchu, uzyte odpowiednio do panujacych warunkéw, zmniejszajg ryzyko odniesienia
obrazen.

o Unikac niezamierzonego uruchomienia elektronarzedzia. Upewnic sie, ze wytacznik jest w pozycji
Jwyltaczony” przed wiozeniem wtyczki do gniazdka lub umieszczeniem akumulatora badz baterii w
gniezdzie, przed podnoszeniem Iub przenoszeniem elektronarzedzia. Przenoszenie
elektronarzedzia, gdy palec znajduje sig na wiaczniku grozi niekontrolowanym wigczeniem
elektronarzedzia i moze by¢ przyczyng wypadku.

e Usung¢ wszelkie klucze i inne narzedzia nastawcze przed uruchomieniem elektronarzedzia.
Pozostawienie klucza lub narzedzia umieszczonego w ruchomych cze$ciach elektronarzedzia
moze doprowadzi¢ do obrazen ciata.

e Unikac¢ przyjmowania nienaturalnych pozycji podczas pracy. Caly czas dbac o stabilng pozycje i
zachowanie rownowagi. Gwarantuje to lepsze panowanie nad elektronarzedziem w sytuacjach
nieprzewidywalnych.

e  Stosowa¢ odpowiedni strdj roboczy. Nie stosowac luznej odziezy ani bizuterii. Wiosy, ubrania i
rekawice trzyma¢ z dala od czgsci ruchomych. Luzne ubrania, bizuteria lub dugie wlosy moga
zostac weiagniete przez czesci ruchome.

o Jezeli elektronarzedzie jest przystosowane do pracy z odciagiem urobku, upewni¢ sie, ze jest
potaczony i wiasciwie uzywany. Stosowanie odciagu urobku znacznie zmniejsza zagrozenie
zwigzane z obecnoscig szkodliwych pytow.

Instrukcja obstugi z karta gwarancyjng wazna od: / Navod k obsluze se zaruénim listem / UZivatel'ska prirucka so zaru€nym listom / Naudojimo instrukcija su Garantiniu lapu / Lieto$anas instrukcija ar garantijas
talonu / Hasznélati Utasitas Garanciajeggyel / Instructiuni de utilizare si certificat de garantie / Navodila za uporabo z garancijskim listom / Upute za uporabu s jamstvenim listom / PxkoBogacTBo 3a ynotpeba ¢
rapaHLMOHHa kapTa / IHCTpyKLUis 3 ekcnnyarauii 3 rapaHTiiHum TanoHom: / Bedienungsanleitung fiir Geréte, hergestellt wurden die nach dem: 01.12.2023 (7523.01123.v1)



e Doswiadczenie zdobyte przy czestej pracy z elektronarzedziem nie powinno prowadzi¢ do zbyt
duzej pewnosci siebie i ignorowania zasad bezpieczenistwa. Beztroska moze w utamku sekundy
doprowadzi¢ do powaznych obrazen.

Ogolne przepisy bezpieczenistwa — Obstuga urzadzenia i jego eksploatacja

o Nie przecigza¢ elektronarzedzia. Uzywac wlaciwego elektronarzedzia dla danego zastosowania.
Uzytkowanie elektronarzedzia zgodnie z przeznaczeniem podniesie efektywnos¢ i
bezpieczenstwo wykonywanej pracy.

e Nie uzywa¢ elektronarzedzia, w ktérym wylacznik/wiacznik jest uszkodzony. Jakiekolwiek
elektronarzedzie, ktére nie moze by¢ kontrolowane poprzez wigcznik jest niebezpieczne i musi
zosta¢ naprawione.

o Wyja¢ wtyczke z gniazdka lub odtaczy¢ akumulator - jesli jest odiaczalny - od elektronarzedzia
przed kazdorazowym regulowaniem, wymiang akcesoriéw lub przechowywaniem. Takie $rodki
zapobiegawcze zmniejszaja ryzyko niekontrolowanego uruchomienia elektronarzedzia.

e Nieuzywane elektronarzedzie przechowywa¢ poza zasiegiem dzieci i nie dopusci¢, aby osoby
niezaznajomionym z elektronarzedziem lub niniejsza instrukcjq uzywaly elektronarzedzia.
Elektronarzedzia s niebezpieczne w rekach nieprzeszkolonych uzytkownikéw.

e  Elektronarzedzie oraz akcesoria musza by¢ poddawane przegladom technicznym. Sprawdzaé
wspotosiowos¢ i wiasciwe mocowanie czegsci ruchomych, sprawdza¢ czy nie pojawiaja sie
pekniecia albo jakiekolwiek inne czynniki, ktére moga mie¢ wplyw na prace elektronarzedzia.
Jezeli stwierdzi si¢ uszkodzenia, naprawi¢ elektronarzedzie przed uzyciem. Przyczyng wielu
wypadkow jest niewtasciwa konserwacja elektronarzedzia.

e Narzedzia tnace maja by¢ ostre i czyste. Odpowiednie utrzymanie ostrych krawedzi narzedzi
tnacych zmniejsza prawdopodobienstwo zakleszczenia i utatwia obstuge.

o  Elektronarzedzie, wyposazenie, koncowki robocze itp. uzywa¢ zgodnie z niniejszq, instrukcja,
biorac pod uwage warunki pracy i rodzaj pracy do wykonania. Uzywanie elektronarzedzia w
sposdb, do jakiego nie jest przeznaczone, moze doprowadzi¢ do niebezpiecznych sytuacii.

o Rekojesci i czesci chwytowe maja by¢ zawsze suche, czyste, bez $ladéw oleju i smaru. Sliskie
rekojesci i powierzchnie chwytajace nie pozwalaja na bezpieczna praceg i kontrole elektronarzedzia
w nieoczekiwanych sytuacjach.

Ogolne przepisy bezpieczenistwa — Serwis

e Naprawe elektronarzedzia moze wykonywa¢ jedynie wykwalifikowany fachowiec, przy
zastosowaniu oryginalnych czeéci. Postepowanie takie gwarantuje zachowanie bezpieczeristwa
elektronarzedzia.

e Nigdy nie naprawia¢ uszkodzonych akumulatoréw. Dokonanie naprawy akumulatora jest
dopuszczalne wytacznie przez producenta lub autoryzowany serwis

Ogollne przepisy bezpieczenstwa -

akumulatorowych

Prawidlowa obstuga i eksploatacja narzedzi

e  Akumulatory tadowa¢ wylacznie tadowarka dedykowana przez producenta. tadowarka
przeznaczona do tadowania danego typu akumulatoréw moze stwarzaé¢ ryzyko powstania pozaru
w przypadku tadowania innego typu akumulatorow.

o  Elektronarzedzia uzywa¢ wytacznie z akumulatorami specjalnie przeznaczonymi do ich zasilania.
Uzycie innych akumulatoréw moze stwarzaé ryzyko obrazen lub pozaru.

e W czasie, gdy akumulator nie jest uzywany, nalezy go przechowywa¢ z dala od metalowych
przedmiotéw takich jak spinacze do papieru, monety, klucze, gwozdzie, $ruby Iub inne mate
elementy metalowe, ktére moga zewrze¢ styki akumulatora. Zwarcie stykéw akumulatora moze
spowodowac¢ oparzenia lub pozar.

e W nieodpowiednich warunkach, z akumulatora moze wydostawa¢ sie ciecz; unika¢ kontaktu.
Jezeli przypadkowo nastapi zetknigcie uzytkownika z ciecza, nalezy miejsca zetknigcia przemy¢
woda. W przypadku dostania sie cieczy do oczu, dodatkowo skontaktowac sig z lekarzem.
Wydostajaca si¢ z akumulatora ciecz moze spowodowa¢ podraznienia lub oparzenia.

e Nie uzywa¢ akumulatora ani narzedzia, ktdre jest uszkodzone lub zmodyfikowane. Uszkodzone
lub zmodyfikowane akumulatory moga dziata¢ w sposdb nieprzewidywalny, prowadzac do pozaru,
wybuchu lub niebezpieczenstwa obrazen.

e Nie wystawia¢ akumulatora ani narzedzia na dziatania ognia ani nadmiernej temperatury.
Wystawianie na dziatanie ognia lub temperatury powyzej 130°C moze spowodowa¢ eksplozje.

o Przestrzega¢ wszystkich zalecen zawartych w instrukcji tadowania, nie fadowa¢ akumulatora ani
narzedzia w temperaturze wykraczajacej poza okreSlony w instrukcji zakres. tadowanie
niewlasciwe lub w temperaturze spoza okreslonego przedzialu moze uszkodzi¢ akumulator i
zwigkszy¢ niebezpieczenstwo pozaru.

Szczegotowe przepisy bezpieczenstwa

o Osoby, ktore nie sg zaznajomione z osbtugg urzadzenia lub nie rozumiejg niniejszych instrukcji,

nie moga obstugiwaé urzadzenia.

Dzieci nie moga uzywaé urzadzenia bez nadzoru

Urzadzenie nie jest zabawka, Dzieci nie moga bawi¢ sig urzadzeniem.

Dzieciom nie wolno czysci¢ i konserwowac¢ sprzetu bez nadzoru.

Sprawdz stan urzadzenia przed kazdym uzyciem. Natychmiast zaprzestan uzywania sprzetu, jesli

pojawig sie jakiekolwiek oznaki uszkodzenia.

o Nie probuj rozmontowywac urzadzzenia, demontaz moze zwiekszy¢ ryzyko poparzen, zmniejszy¢
bezpieczenstwo produktu lub wplyna¢ na jego wydajnosé.

e Nie pozostawiaj goracego urzadzenia bez nadzoru po jego wigczeniu. Nie dotykaj ostrza, aby
uniknag ryzyka poparzenia.

e  Pojawianie sie dymu podczas korzystania z produktow jest normalne.

o Upewnij sie, ze miejsce pracy jest dobrze wentylowane. Gazy i para wodna wytwarzane podczas
pracy moga by¢ szkodliwe dla zdrowia.

e Podczas obstugi urzadzenia nalezy nosi¢ okulary ochronne, rekawice odporne na wysoka
temperature i maske ochronna,

e Po uzyciu nalezy umiesci¢ produkt w bezpiecznym miejscu, aby zapobiec jego upadkowi z duzej
wysokosci.

o Nalezy bezwzglednie uniemozliwi¢ dzieciom wkiadanie produktu do ust lub bawienie sie nim.

e Po uzyciu nalezy bezpiecznie przechowywa¢ wytaczone urzadzenie i pozwolic mu catkowicie
ostygnaé przed zapakowaniem.

e Nalezy unika¢ obrazen spowodowanych przez gorace ostrze.

e To urzadzenie nie jest wodoodporne, nie jest odporne na upadki i surowo zabrania si¢ uderzania
nim lub uderzania innych twardych przedmiotéw elementem grzejnym.

oAby zapewni¢ ciaglos¢ uzytkowania, po 30 minutach ciagtej pracy zaleca sie wytaczenie go na 60
sekund przed kontynuowaniem uzytkowania.

Deklaracja zgodno$ci jest dostepna w siedzibie producenta.

DED7523 Rezaéka na pénovy a polystyrenovy material

Aplikace

Rezatka DED7523 je uréena k pfesnému fezani tvard z polystyrenu, pgny apod. PouZiti fezaciho hrotu
umoziuje uzivateli vypalovat vzory do materialu. Malé rozméry stroje umoziuji jeho pouZiti na téZko
pistupnych mistech. Stroj je vhodny pro dilenské a hobby pouziti.

Popis zafizeni

1) vyhfivaci hrot, 2) LED svétlo, 3) vypina¢, 4) USB zasuvka pro nabijeni C. 5. indikator nabijeni, 6.
horky hrot, 7. hrot ve tvaru U, 8. dlouhy Fezaci hrot, 9. fezaci hrot, 10. stolni otony drzak. 11. drat, 12.
USB kabel

Technické udaje

Model DED7523
Kapacita akumulatoru [mAh]. 2000
Doba nabijeni [h] 3-4
Maximalni teplota [C] ~550
Parametry nabijeni [V /A /W] 50/M1,0/5,0
Nabijeci vstup UCBC
Primér dratu [mm] 0,38
Velikost hrotu (6) [mm x mm x mm]. 40 x 20 x 40
Velikost dlouhé stopky (8) [mm]. 100
Velikost hrotu U (7) [mm]. 100

Priprava na pouziti vyrobku
Vsechny operace provadéjte s vychladlym a vypnutym strojem.

1. pouziti U-hrotu.

Navifite 4-5 zavitl dratu (11) na dfik ve tvaru U (7). Jemné natahnéte a navifite 4-5 zavitt na druhy
konec. Rozte¢ hrott je pfiblizné 80-100 mm.

2. pouziti nozd (6, 8, 9).

Kromé U-Cepele sada obsahuije tfi ¢epele pro r(izné operace: fezani pod riiznymi thly (6), vytvéareni
otvor(i a fezani del$ich obrobk( az do 100 mm (8), vyfezavani materialu (9). Chcete-li nasadit pfislusny
nliz, nasadte otvory hrotu na koliky stroje a lehce pritlacte.

3. pouziti otocné rukojeti

Umistéte sklicidlo na okraj pracovni plochy (napf. pracovniho stolu) a utahnéte jej tak, aby bylo pevné
uchyceno. Zasurite zafizeni do drzaku tak, aby se volné otacelo. Diky tomuto upnuti mizete provadét
operace, které vyzaduji pfesnost, napf. fezani v obloucich nebo obloucich.

Pouzijte

Nakreslete na material ¢aru fezu (napf. tuzkou, fixem apod.) Stisknéte spina¢ zafizeni (3), LED
kontrolka signalizuje zapnuti zafizeni. Pockejte pfiblizné 15 sekund, nez se pracovni hrot zahfeje. Pro
kontrolu, zda je hrot dostate¢né zahFaty, provedte fez na kousku materialu.

Nedotykejte se horkého ostfi, hrozi nebezpeci popaleni.

Nacitani

Pokud pfedni kontrolka LED (2) béhem provozu nepfetrZité blika, znamena to, Ze se baterie vybiji a je
tfeba ji dobit. K nabijeni vyrobku pouZijte nabijeci kabel USB typu C (12), kterym pfipojite jakoukoli
nabijecku s vhodnymi parametry nabijeni (5 V / 1 A) a nabijeci port. Pokud se indikator nabijeni (5)
rozsviti Gervené, znamena to, Ze nabijeni probiha; pokud se indikator nabijeni rozsviti zelené, znamena
to, Ze nabijeni je dokonceno.

Udrzba

Po kazdém pouZiti otfete pracovni hroty vinkou houbou, abyste zabranili jejich zEernani a ztvrdnuti.
Pokud spotfebi¢ delsi dobu nepouzivate, odpojte kabely a spotfebi¢ ulozte na vzduSném a suchém
misté mimo dosah déti.

Abyste prodlouzili Zivotnost baterie, zapnéte nabijeci stanici alespori jednou za $est mésicl a
zkontrolujte stav nabiti baterie. Pipojte k ovladani libovolné zafizeni, vybijte baterii pfiblizné na 90 % a
poté ji nabijte na 100 %.

Dokonéeni zafizeni

1 Nﬂi - 1 ks. 2. Univerzalni hrot - 1 ks, 3. Hrot ve tvaru pismene U - 1 ks. 4. Dlouhy fezaci hrot - 1 ks,
5. Rezaci hrot - 1 ks, 4. Stolni otocny drzak - 1 ks. 5 - Drat - 1 ks, 6 - USB kabel - 1 ks.

Informace pro uzivatele o likvidaci elektrickych a elektronickych zafizeni (plati pro

domacnosti)

E\/ potfebujete zlikvidovat, znovu pouzit nebo vyuzit soucéstky, je spravné je odnést na
T specializované sbémé misto, kde je pfijmou zdarma. Informace o umisténi shérnych mist

pro pouzita zafizeni poskytuji mistni organy, napf. na svych internetovych strankach.

Spravnou likvidaciou zariadenia je mozné Setrit cenné zdroje a zabranit negativnym vplyvom na zdravie

a Zzivotné prostredie v dosledku moznej pritomnosti nebezpecnych latok, zmesi a komponentov v

zariadeni

Za nespravnou likvidaci odpadu hrozi sankce podle pfislu$nych mistnich pfedpisu.

UZivatelé v zemich EU: Pokud potfebujete zlikvidovat elektrické nebo elektronické zafizeni, obratte se

na nejblizsi prodejni misto nebo na svého dodavatele, ktery vam poskytne dalsi informace.

Likvidace v zemich mimo Evropskou unii: Tento symbol se vztahuje pouze na zemé Evropské unie.

Pokud si prejete tento vyrobek zlikvidovat, obratte se na mistni Ufady nebo prodejce, aby vam sdélil

spravny zplsob likvidace.

Bezpecnost prace
Prectéte si vSechna varovani oznacena symbolem a vSechny pokyny.

Nedodrzeni nasledujicich upozoméni a bezpeénostnich pokynd mize vést k Grazu elektrickym
proudem, pozaru nebo vaznému zranéni. VSechna varovani a pokyny si uschovejte pro budouci pouziti.
Termin "elektrické nafadi" pouzity ve varovanich oznaduje sitové (kabelové) nebo akumulatorové
(bez8narové) elektrické naradi.

Tento nastroj muze byt pouzivan détmi ve véku alespori 8 let a osobami se snizenymi fyzickymi ¢i
mentalnimi moznostmi s zadnymi zkuSenostmi nebo absenci znalosti nastroje, pokud jim bude zajistén
dohled nebo instruktaz ohledné pouzivani néstroje bezpe&nym zplsobem tak, aby s nim spojena rizika
byla srozumitelna. Déti by si nemély hrat s naradim. Déti bez dozoru by nemély €istit nebo udrZovat
zafizeni.

Obecné bezpecnostni predpisy - Bezpecnost prace

e  Udrzujte na pracovisti pofadek a dobré osvétleni. Nepofadek a Spatné osvétleni pfispivaji k
nehodam.

o Nepouzivejte elektrické nafadi ve vybusném prostiedi, které tvofi hoflavé kapaliny, plyny nebo
prach. Elektrické naradi vytvari jiskry, které mohou zapalit prach nebo vypary.

Symbol uvedeny na vyrobcich nebo v priivodni dokumentaci oznacuje, Ze vadné elektrické
nebo elektronické zafizeni nesmi byt likvidovano spole¢né s domovnim odpadem. Pokud



e Udrzujte déti a okolostojici osoby mimo prostor, kde se pracuje s elektrickym nafadim. Rozptyleni
mize zpusobit ztratu kontroly nad elektrickym naradim.

Obecné bezpecnostni predpisy - Elektricka bezpecnost

e  Zastrcka musi odpovidat zasuvce. Nikdy zastrcku nijak neupravujte. Pfi pouZivani elektrického
nafadi, které ma kabel s ochrannym vodi¢em, nepouzivejte zadné mezilehlé spoje. Absence Uprav
zastréek a zasuvek snizuje riziko Urazu elektrickym proudem.

o Nedotykejte se uzemnénych povrch(, jako jsou potrubi, topna télesa, radiatory Ustfedniho topeni
a chladnicky. Pokud se dotknete uzemnénych ¢asti, zvySuje se riziko trazu elektrickym proudem.

o Nevystavujte pfistroj desti ani vihkosti. Vniknuti vody do elektrického naradi zvy3uje riziko Urazu
elektrickym proudem.

e Nenamahejte pfipojovaci kabely. Nikdy nepouzivejte kabel k pfendSeni, vytahovani nebo
odpojovani zastréky od kontaktu. Napéajeci kabel chrarite pfed teplem, olejem, ostrymi hranami
nebo pohyblivymi ¢astmi elektrického naradi. Poskozeny nebo zamotany kabel zvySuje riziko
Urazu elektrickym proudem.

e P¥ipréaci s elektrickym naradim venku pouZivejte pouze prodluzovaci kabely uréené pro venkovni
pouziti. PouZiti vhodného prodluzovaciho kabelu snizuje riziko drazu elektrickym proudem.

e Pokud je elektrické naradi provozovano ve vihkém prostfedi, pouzijte proudovy chrani¢ (RCD).
Ochrana proti zbytkovému proudu snizuje riziko Urazu elektrickym proudem.

Obecna bezpeénostni ustanoveni - Osobni bezpecnost

e Pfi pouzivani elektrického naradi budte ostraziti, kazdou operaci provadéjte peclivé a opatrné.
NepouZivejte elektrické naradi, pokud jste unaveni nebo pod vlivem drog, alkoholu nebo Iékd.
Chvilka nepozornosti pfi pouzivani elektrického naradi mlize zpUsobit vazné zranéni.

e Pouzivejte osobni ochranné prostiedky. VZdy pouZivejte ochranné bryle. Osobni ochranné
prostredky jako je protiprachova maska, protiskluzova bezpeénostni obuv, pfilba nebo ochrana
sluchu, pouzivané piiméfené k danym podminkam, snizuji riziko zranéni.

e Vyvarujte se nelimysiného spusténi elektrického naradi. Pfed zasunutim zéstréky do zasuvky
nebo viozenim akumulatoru nebo baterie do zasuvky, pfed zvedanim nebo prenadenim
elektrického nafadi se uijistéte, Ze je vypina¢ v poloze "vypnuto". PfenaSeni elektrického naradi s
prstem na spinaci predstavuje riziko nekontrolovaného zapnuti nafadi a maze zpusobit nehodu.

e  Pfed spusténim elektrického naradi odstrarite vSechny klie nebo jiné nastavovaci nastroje.
Ponechani kli¢e nebo nastroje zasunutého v pohyblivych astech elektrického naradi mize vést
ke zranéni.

o Pipraci se vyhybejte nepfirozenym poloham. Po celou dobu udrzujte stabilni polohu a rovnovahu.
To zajistuje lepSi kontrolu nad elektrickym nafadim v nepfedvidatelnych situacich.

e  Vezméte si vhodny pracovni odév. Nenoste volné oble¢eni ani Sperky. Udrzujte vlasy, odév a
rukavice mimo dosah pohyblivych ¢asti. Volné obleceni, Sperky nebo dlouhé vlasy mohou byt
pohyblivymi ¢astmi pfitaZeny.

e Pokud je elektrické naradi uréeno pro praci s odsavanim, ujistéte se, Ze je pfipojeno a spravné
pouzivano. PouZiti t€Zby vykopového materidlu vyrazné snizuje rizika spojena s pfitomnosti
Skodlivého prachu.

e  ZkuSenosti ziskané Castou praci s elektrickym naradim by nemély vést k prilisné sebeduvére a
ignorovani bezpecnostnich pravidel. Neopatrnost mize ve zlomku sekundy vést k vaznému
zranéni.

Obecné bezpecnostni predpisy - Manipulace a provoz spotrebice

o NepretéZujte elektrické nafadi. PouZijte spravné elektrické naradi pro danou aplikaci. PouZivani
elektrického nafadi v souladu s jeho uréenim zvysi ucinnost a bezpecnost provadénych praci.

o Nepouzivejte elektrické nafadi, u kterého je vadny spina¢/vypina¢. Elektrické naradi, které nelze
ovladat pomoci spinace, je nebezpecné a musi byt opraveno.

e  Pfed kazdym sefizovanim, vyménou pfisluSenstvi nebo uskladnénim odpojte akumulator od sité
nebo jej odpojte od elekirického naradi, pokud je odpojitelny. Tato opatfeni snizuji riziko
nekontrolovaného spusténi elektrického naradi.

e Nepouzivané elekirické nafadi uchovavejte mimo dosah déti a nedovolte osobam, které nejsou
seznameny s elektrickym nafadim nebo s timto navodem, aby elektrické néfadi pouzivaly.
Elektrické naradi je v rukou nepoucenych uzivatelli nebezpecné.

o  Elektrické naradi a pfisluSenstvi musi byt servisovano. Zkontrolujte soustfednost a spravné
upevnéni pohyblivych &asti, zkontrolujte, zda nejsou praskliny nebo jiné faktory, které mohou mit
vliv na elektrické nafadi. Pokud zjistite poskozeni, ped pouzitim elektrické nafadi opravte. Spatna
(Udrzba elektrického nafadi je pfi¢inou mnoha nehod.

o Rezné nastroje musi byt ostré a Gisté. Spravna Udrzba ostrych biitdl feznych nastroji snizuje
pravd&podobnost zaseknuti a usnadriuje manipulaci.

o Elektrické nafadi, zafizeni, bity atd. pouZivejte v souladu s témito pokyny a s ohledem na pracovni
podminky a druh provadéné prace. PouZiti elektrického naradi zplisobem, pro ktery neni uréeno,
muZze vést k nebezpecnym situacim.

e Rukojeti a uchopové €asti musi byt vzdy suché, Cisté a zbavené oleje a mastnoty. Kluzké rukojeti
a Uchopové plochy neumozriuji bezpe€ny provoz a ovladani elektrického nafadi v neotekavanych
situacich.

Obecné bezpecnostni predpisy - Servis

o Elektrické nafadi smi opravovat pouze kvalifikovany odbornik s pouzitim originalnich dild. Tim je
zajisténa bezpecnost elektrického nafadi.

e PoSkozené baterie nikdy neopravujte. Opravy baterie smi provadét pouze vyrobce nebo
autorizovany servis.

o Obecné bezpecnostni predpisy - Spravna manipulace s akumulatorovym nafadim a jeho obsluha

o Akumulatory nabijejte pouze nabijeckou uréenou vyrobcem. Nabijecka uréend k nabijeni uritého
typu baterie mize pfi nabijeni jiného typu baterie zpUsobit riziko pozaru.

o PouZivejte pouze elektrické naradi s bateriemi uréenymi speciainé pro jeho napajeni. Pouziti jinych
baterii muze predstavovat riziko zranéni nebo pozaru.

o Pokud baterii nepouzivate, nepiiblizujte ji ke kovovym pfedmétim, jako jsou kancelarské sponky,
mince, kli¢e, hrebiky, Srouby nebo jiné drobné kovové predméty, které mohou zkratovat poly
baterie. Zkratovani svorek baterie miize zplisobit popaleniny nebo pozar.

e  Za nevhodnych podminek mize z baterie unikat kapalina; vyhnéte se kontaktu s ni. Pokud se
nahodou dostanete do kontaktu s kapalinou, oplachnéte mista kontaktu vodou. Pokud se tekutina
dostane do o€, vyhledejte Iékare. Kapalina unikajici z baterie mize zpusobit podrazdéni nebo
popaleniny.

o Nepouzivejte podkozenou nebo upravenou baterii nebo néstroj. Podkozené nebo upravené baterie
se mohou chovat nepfedvidatelné, coz mlize vést k poZaru, vybuchu nebo nebezpedi zranéni.

o Nevystavujte akumulator ani naradi ohni nebo nadmémému teplu. Vystaveni ohni nebo teplotdm
nad 130 °C mUize zpUsobit vybuch.

e Dodrzujte vechna doporudeni uvedena v navodu k nabijeni, nenabijejte baterii ani naradi pfi
teplotach mimo uvedeny rozsah. Nespravné nabijeni nebo nabijeni pfi teplotach mimo stanoveny
rozsah mUze poskodit baterii a zvysit riziko pozaru.

Bezpecnost a udrzba nabijecich stanic

o Nedochazi ke zkratu. Zafizeni umistéte mimo dosah kovovych pfedmétd, nedotykejte se zafizeni
kovovymi pfedméty (napf. mincemi, kli¢i, hiebiky atd.).

e Jednotku nezahfivejte. Neumistujte jej do blizkosti zdroji ohné, vody nebo jinych kapalin.

Uchovavejte mimo dosah zdroji tepla. Nevystavuijte pfistroj pfimému sluneénimu zafeni.

Nevystavujte zafizeni vysoké vihkosti. Nevystavujte zafizeni prachu.

Pfistroj nerozebirejte a znovu neskladejte.

Neupoustéjte. Nepokladejte na jednotku t&zké pfedméty, nevyvijejte na ni silny tlak.

Toto zafizeni mohou pouzivat déti ve véku nejméné 8 let a osoby se snizenymi fyzickymi a

duSevnimi schopnostmi a osoby nezkuSené a neznalé zafizeni, pokud je zajitén dohled nebo

instruktaz, jak zafizeni bezpeéné pouzivat, aby byla pochopena souvisejici rizika. Ci§téni a udrzbu

zafizeni by nemély provadét déti bez dozoru.

o Déti by sinemély hrat s vybavenim.

o Nezakryvejte spotfebi€ ruéniky, latkami apod.

Zafizeni se mUze béhem nabijeni zahat. To je normaini. Pfi manipulaci nebo prenaseni dbejte

zvySené opatrnosti.

Po uplném nabiti odpojte nabijecku od zafizeni.

Spotrebi¢ nepfetézujte

Spotrebi¢ pouzivejte v souladu s pokyny, abyste pfedesli Grazu elektrickym proudem.

Zafizeni Ize pouzit pouze pfileZitostné, v nouzovych situacich. NemUZze nahradit napajeni ze sité.

Zvlastni bezpeénostni ustanoveni

e Osoby, které nejsou seznameny s obsluhou spotfebie nebo které nerozumi tomuto navodu,

nesmi spotfebi¢ obsluhovat.

Déti nesmi spotfebi¢ pouZivat bez dozoru.

Spotrebi¢ neni hracka. Déti si se spotfebiem nesmi hréat.

Déti nesmi ¢istit nebo udrzovat zafizeni bez dozoru.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte stav zafizeni. Pfi jakychkoli zndmkach poSkozeni zafizeni

okamzité prestarite pouzivat.

e Nepokou3ejte se pfistroj rozebirat, demontaz mize zvysit riziko popaleni, snizit bezpecnost
vyrobku nebo ovlivnit jeho vykon.

o Po zapnuti nenechavejte horky spotfebi¢ bez dozoru. Nedotykejte se Cepele, abyste se nepopélili.

e Vyskyt koufe pfi pouzivani vyrobku je normaini.

Zajistéte dobré vétrani pracovniho prostoru. Plyny a pary vznikajici pii praci mohou byt zdravi

Skodlivé.

Pfi praci s pfistrojem pouzivejte ochranné bryle, Zaruvzdorné rukavice a ochrannou masku.

Po pouZiti umistéte vyrobek na bezpecné misto, abyste zabranili jeho padu z velké vysky.

Je nutné zabranit détem, aby vyrobek vkladaly do Ust nebo si s nim hraly.

Po pouziti vypnutou jednotku bezpeéné ulozte a pfed zabalenim ji nechte zcela vychladnout.

Vyvaruijte se poranéni o horké ostfi.

Toto zafizeni neni vodotésné, neni odolné proti padu a je pfisné zakazéno do néj udefit nebo

udefit topnym télesem do jinych tvrdych predméta.

e Aby bylo zajisténo nepfetrZité pouzivani, doporuéujeme po 30 minutach nepfetrZitého provozu
pfistroj na 60 sekund vypnout a teprve poté pokracovat.

Prohlaseni o shodé je k dispozici v kancelafi spole¢nosti Dedra Exim Ltd.

J& DED7523
Aplikacia
DED7523 je urCeny na presné rezanie tvarov z polystyrénu, peny atd. Pouzitie rezbarskeho hrotu

umoziuje pouzivatelovi vypalit do materidlu vzory. Malé rozmery stroja umozriujli jeho pouzitie na tazko
pristupnych miestach. Stroj je vhodny na pouzitie v dielni a na hobby ucely.

Popis zariadenia

1) Vyhrievaci hrot, 2) LED svetlo, 3) vypina¢, 4) USB zasuvka na nabijanie C. 5. indikator nabijania, 6.
hordci hrot, 7. hrot v tvare U, 8. dihy rezaci hrot, 9. rezaci hrot, 10. stolovy otoény drziak. 11. drét, 12.
USB kabel

Technické udaje

Rezacka na penovy a polystyrénovy material

Model DED7523
Kapacita akumulatora [mAh]. 2000
Cas nabijania [h] 3-4
Maximalna teplota [°C] ~550
Parametre nabijania [V /A /W] 50/1,0/5,0
Nabijaci vstup UcBC
Priemer drotu [mm] 0,38
Velkost hrotu (6) [mm x mm x mm]. 40 x 20 x 40
Velkost dlhej stopky (8) [mm]. 100
Velkost U-hrotu (7) [mm]. 100

Priprava na pouzivanie vyrobku

Vsetky operacie vykonavaijte s vychladnutym a vypnutym strojom.

1. pouzitie U-koncovky.

Navifite 4-5 zavitov drotu (11) na U-koniec drieku (7). Jemne natiahnite a navinite 4-5 zavitov na druhy
koniec. Rozstup hrotov je priblizne 80 - 100 mm.

2. pouzivanie nozov (6, 8, 9).

Okrem U-Cepele obsahuje suprava tri ¢epele na rozne operacie: rezanie pod réznymi uhlami (6),
vytvaranie otvorov a rezanie dlh$ich obrobkov do 100 mm (8), vyrezavanie materiélu (9). Ak chcete
nasadit prislu$ny néz, nasurite otvory hrotu na koliky stroja a zlahka zatlacte.

3. pouzivanie oto¢nej rukovate

Umiestnite sklucovadio na okraj pracovnej plochy (napr. pracovného stola) a utiahnite ho tak, aby bolo
pevne zaistené. Zariadenie zasurite do drziaka tak, aby sa volne otacalo. Vdaka tomuto upnutiu mézete
vykonavat operacie, ktoré si vyZaduju presnost, napr. rezanie v krivkach alebo oblukoch.

Pouzite

Nakreslite na material reznd Ciaru (napr. ceruzkou, fixkou atd.) Stlacte spina¢ zariadenia (3), LED
kontrolka signalizuje zapnutie zariadenia. Pockajte priblizne 15 sekund, kym sa pracovny hrot zahreje.
Ak cheete skontrolovat, ¢i je hrot dostatocne zahriaty, urobte rez na kisku materiélu.

Nedotykajte sa horticej Cepele, hrozi nebezpecenstvo popalenia.



Nacitavanie

Ak predné kontrolka (2) pogas prevadzky nepretrzite blika, znamena to, Ze batéria je vybita a je potrebné
ju dobit. Na nabijanie vyrobku pouzite nabijaci kabel USB typu C (12) na pripojenie akejkolvek nabijacky
s vhodnymi parametrami nabijania (5 V / 1 A) a nabijaci port. Ak sa indikator nabijania (5) rozsvieti na
Cerveno, znamena to, Ze prebieha nabijanie; ak sa indikator nabijania rozsvieti na zeleno, znamena to,
Ze nabijanie je ukoncené.

Udrzba

Pracovné hroty po kazdom pouziti utrite vihkou Spongiou, aby ste zabranili s€ernaniu a tvrdnutiu hrotu.
Ak sa spotrebi¢ dIh$i ¢as nepouZiva, odpojte kable a spotrebi¢ ulozte na vzdusné a suché miesto mimo
dosahu deti.

V zaujme predizenia Zivotnosti batérie zapnite nabijaciu stanicu aspofi raz za Sest mesiacov,
skontrolujte stav nabitia batérie. Pripojte k ovladaniu fubovolné zariadenie, vybijete batériu na priblizne
90 % a potom ju nabijete na 100 %.

Dokonéenie zariadenia

1 Rezacka - 1 ks. 2. Univerzalny hrot - 1 ks, 3. Hrot v tvare U - 1 ks. 4. Dlhy rezaci hrot - 1 ks, 5. Rezaci
hrot - 1 ks, 4. Stolny otocny drziak - 1 ks. 5 - Drét - 1 ks, 6 - USB kabel - 1 ks.

Informécie pre pouzivatefov o likvidacii elektrickych a elektronickych zariadeni (plati pre
doméacnosti)

Symbol uvedeny na vyrobkoch alebo v sprievodnej dokumentacii oznaduje, ze chybné
elektrické alebo elektronické zariadenia sa nesmu likvidovat spolu s domovym odpadom.
Ak potrebujete zlikvidovat, opatovne pouZit alebo zhodnotit komponenty, spravne je
odovzdat ich na Specializovanom zbernom mieste, kde ich prijmu bezplatne. Informécie o
umiestneni zbernych miest pre pouzité zariadenia poskytuju miestne organy, napr. na svojich webovych
strankach.
Spravnou likvidaciou zariadenia je mozné Setrit cenné zdroje a zabranit negativnym vplyvom na zdravie
a Zivotné prostredie v dosledku moznej pritomnosti nebezpeénych latok, zmesi a komponentov v
zariadeni.
Za nespravnu likvidaciu odpadu hrozia sankcie podla prislusnych miestnych predpisov.
Pouzivatelia v krajinach EU: Ak potrebuijete zlikvidovat elektrické alebo elektronické zariadenie, obratte
sa na najblizie predajné miesto alebo na svojho dodavatela, ktory vam poskytne dalSie informécie.
Likvidacia v krajinach mimo Eurdpskej unie: Tento symbol sa vztahuje len na krajiny Europskej Unie.
Ak chcete tento vyrobok zlikvidovat, obratte sa na miestne Urady alebo predajcu, ktory vam poskytne
informéacie o spravnom spdsobe likvidacie.

Bezpecnost pri praci
Precitajte si vSetky upozornenia oznaéené symbolom a vSetky pokyny.

Nedodrzanie nasledujucich upozomeni a bezpe€nostnych pokynov mdze sposobit Uraz elektrickym
prudom, poZiar alebo vazne zranenie. VSetky upozornenia a pokyny si uschovajte pre budlce pouzitie.
Pojem "elektrické naradie" pouzity vo varovaniach sa vztahuje na sietové (kablové) alebo
akumulatorové (bez8nurové) elektrické naradie.

Toto zariadenie méZu pouzivat deti vo veku minimalne 8 rokov a osoby s obmedzenymi fyzickymi a
dusevnymi schopnostami, a taktieZ osoby bez skiisenosti a znalosti o zariadeni za podmienky, ze bude
zaisteny dozor alebo Skolenia o bezpe€nom pouzivani zariadenia tak, aby suvisiace s nim rizika boli
zrozumitelné. Deti by sa nemali hrat so zariadenim. Deti by nemali vykonavat istenie a Udrzbu
zariadenia bez dozoru.

Vseobecné bezpecnostné predpisy - Bezpecnost' pri praci

e Udrzujte pracovisko upratané a dobre osvetlené. Neporiadok a zIé osvetlenie prispievaju k
nehodam.

o Elektrické naradie nepouzivajte vo vybusnom prostredi, ktoré tvoria horlavé kvapaliny, plyny alebo
prach. Elektrické naradie vytvara iskry, ktoré moZu zapalit prach alebo vypary.

e Udrzujte deti a okolostojace osoby mimo priestorov, kde sa pracuje s elektrickym naradim.
Rozptylenie mdze sposobit stratu kontroly nad elektrickym naradim.

Vseobecné bezpecnostné predpisy - Elektricka bezpe¢nost

e Zastrcka musi zodpovedat zasuvke. Zastrcku nikdy nijako neupravuijte. Pri pouZivani elektrického
naradia, ktoré ma kabel s ochrannym vodi¢om, nepouzivajte Ziadne medzipripojky. Absencia
zmien na zastrékach a zasuvkach znizuje riziko Urazu elektrickym pradom.

o  Nedotykajte sa uzemnenych povrchov, ako st potrubia, ohrievace, radiatory Ustredného kuarenia
a chladnicky. Ak sa dotknete uzemnenych &asti, zvySuje sa riziko urazu elektrickym pradom.

e Nevystavujte pristroj dazdu ani vihkosti. Vniknutie vody do elektrického néradia zvySuje riziko
Urazu elektrickym prudom.

e Nenaméhajte pripojovacie kéble. Nikdy nepouZivajte ké&bel na prené3anie, tahanie alebo
odpojenie zastréky od kontaktu. Napajaci kabel chrarite pred teplom, olejom, ostrymi hranami
alebo pohyblivymi ¢astami elekirického néaradia. PoSkodeny alebo zamotany kébel zvySuije riziko
Urazu elektrickym prudom.

e  Pripraci s elektrickym naradim vonku pouZivajte len predizovacie kable uréené na vonkajsie
pouzitie. PouZivanie vhodného predIizovacieho kabla zniZuje riziko Urazu elektrickym pradom.

o Ak sa elektrické naradie pouZiva vo vihkom prostredi, pouzite pradovy chrani¢ (RCD). Ochrana
pred zvySkovym pradom znizuje riziko urazu elektrickym pradom.

Vseobecné bezpeénostné pravidla - Osobna bezpe¢nost’

e  Pri pouzivani elektrického naradia budte ostraziti, kazdu operaciu vykonavajte opatrne a s
rozvahou. NepouZivajte elektrické naradie, ked ste unaveni alebo pod vplyvom drog, alkoholu
alebo liekov. Chvilkova nepozornost pri pouZivani elektrického naradia moze sposobit vazne
poranenie.

e Pouzivajte osobné ochranné prostriedky. Vzdy pouzivajte ochranné okuliare. Osobné ochranné
pomébcky, ako je maska proti prachu, proti§mykova bezpeénostna obuv, prilba alebo ochrana
sluchu, pouzivané primerane pre dané podmienky, znizuju riziko Urazu.

e  Zabrante neimyselnému spusteniu elektrického naradia. Pred zasunutim zastrcky do zasuvky
alebo vlozenim akumulatora alebo batérie do zasuvky, pred zdvihanim alebo prenasanim
elektrického naradia sa uistite, Ze je vypina¢ v polohe "vypnuté". Prenasanie elektrického néradia,
ked je vas prst na spinaci, predstavuje riziko nekontrolovaného zapnutia elektrického naradia a
mdZze sposobit nehodu.

e  Pred spustenim elektrického naradia odstrante v3etky klice alebo iné nastavovacie nastroje.
Ponechanie klti¢a alebo nastroja zasunutého do pohyblivych ¢asti elektrického naradia méze viest
k poraneniu.

e Pripréaci sa vyhybajte neprirodzenym poloham. Udrzujte stabilnd polohu a rovnovahu po cely ¢as.
To zarucuje lepSiu kontrolu nad elektrickym naradim v nepredvidatelnych situaciach.

e Noste vhodné pracovné obleCenie. Nenoste volné oblecenie ani Sperky. Viasy, obleCenie a
rukavice udrzujte mimo dosahu pohyblivych ¢asti. Voné oblecenie, Sperky alebo dihé viasy mézu
byt vtiahnuté pohyblivymi €astami.

e Ak je elektrické naradie uréené na pracu s odsavanim, skontrolujte, ¢i je pripojené a spravne
pouzivané. Pouzitie tazby vykopového materialu vyrazne znizuje rizika spojené s pritomnostou
Skodlivého prachu.

e Skusenosti ziskané Castou pracou s elektrickym naradim by nemali viest k nadmernej sebaddvere
a ignorovaniu bezpecnostnych pravidiel. Neopatrost méZe v zlomku sekundy viest k vaznemu
zraneniu.

Vseobecné bezpecnostné predpisy - Manipulacia a prevadzka spotrebica

o Nepretazujte elektrické naradie. Pouzivajte spravne elektrické naradie na dané pouZzitie.
PouZivanie elektrického naradia v stlade s jeho uréenim zvysi (¢innost a bezpecnost vykonavanej
prace.

e Nepouzivajte elektrické naradie, ktorého spinac/spinac je poskodeny. Kazdé elektrické naradie,
ktoré sa neda ovladat pomocou spinaca, je nebezpe¢né a musi sa opravit.

e  Pred kazdym nastavenim, vymenou prislusenstva alebo uskladnenim odpojte akumulator od
elektrického naradia alebo ho odpojte, ak je odpojitelny. Takéto opatrenia znizuju riziko
nekontrolovatelného spustenia elektrického néradia.

o Nepouzivané elektrické naradie uchovavajte mimo dosahu deti a nedovolte, aby elektrické naradie
pouzivali osoby, ktoré nie si oboznamené s elektrickym naradim alebo s tymito pokynmi.
Elektrické naradie je v rukach nevySkolenych pouzivatelov nebezpeéné.

e Elektrické naradie a prisluSenstvo musia byt servisované. Skontrolujte sustrednost a spravne
upevnenie pohyblivych €asti, skontrolujte, ¢i nie s praskliny alebo iné faktory, ktoré mézu
ovplyvnit elektrické naradie. Ak zistite poskodenie, pred pouzitim elektrické naradie opravte. ZIa
(drzba elektrického naradia je pri¢inou mnohych nehdd.

e Rezné nastroje musia byt ostré a gisté. Spravna udrzba ostrych hran reznych nastrojov znizuje
pravdepodobnost zaseknutia a ulah&uje manipulaciu.

e  Pouzivajte elektrické naradie, zariadenia, bity atd’ v stlade s tymito pokynmi, pri€om zohladnite
pracovné podmienky a druh vykonavanej prace. Pouzivanie elektrického naradia spdsobom, na
ktory nie je uréené, moze viest k nebezpe&nym situaciam.

e Rukovate a Uchopové Casti musia byt vzdy suché, Cisté a zbavené oleja a mastnoty. Kizké
rukovate a Uichopoveé plochy neumoziiuju bezpeénu prevadzku a ovladanie elektrického naradia v
neocakavanych situéciach.

Vseobecné bezpecnostné predpisy - Servis

o Elektrické naradie moze opravovat len kvalifikovany odbornik s pouzitim originalnych dielov. Tym
sa zabezpedi zachovanie bezpecnosti elektrického naradia.

e  Poskodené batérie nikdy neopravujte. Opravu batérie smie vykonavat len vyrobca alebo
autorizované servisné stredisko

e V3eobecné bezpe€nostné predpisy - Spravna manipulacia a obsluha akumulatorového naradia

e Batérie nabijajte len pomocou nabijacky urenej vyrobcom. Nabijacka uréend na nabijanie
ur¢itého typu batérie mdze pri nabijani iného typu batérie spdsobit riziko poziaru.

e Pouzivajte len elektrické naradie s batériami Specialne uréenymi na jeho napéajanie. PouZitie inych
batérii mdZe predstavovat riziko poranenia alebo poziaru.

e Ak batériu nepouzivate, uchovavajte ju mimo dosahu kovovych predmetov, ako s kancelarske
spinky, mince, kltce, klince, skrutky alebo iné malé kovové predmety, ktoré mézu spdsobit’ skrat
na péloch batérie. Skratovanie svoriek batérie mdze sposobit popaleniny alebo poZiar.

e  Za nevhodnych podmienok moZze z batérie uniknut kvapalina; zabrarite kontaktu s Aou. Ak sa
nahodne dostanete do kontaktu s kvapalinou, oplachnite miesta kontaktu vodou. Ak sa tekutina
dostane do o¢i, vyhladajte lekara. Kvapalina unikajlica z batérie moze spdsobit podrazdenie alebo
popaleniny.

o Nepouzivajte poSkodent alebo upravent batériu alebo nastroj. PoSkodené alebo upravené batérie
sa mdzu spravat nepredvidatelne, ¢o mdze viest k poziaru, vybuchu alebo nebezpecenstvu
zranenia.

o Nevystavujte akumulator ani naradie ohfiu alebo nadmemnému teplu. Vystavenie ohfiu alebo
teplotdm nad 130 °C méze spdsobit vybuch.

o Dodrziavajte vetky odporti¢ania uvedené v navode na nabijanie, nenabijajte batériu ani naradie
pri teplotach mimo uvedeného rozsahu. Nespravne nabijanie alebo nabijanie pri teplotach mimo
stanoveného rozsahu méze poskodit batériu a zvysit riziko poziaru.

Bezpecnost a udrzba nabijacich stanic

o Nevykonavajte skrat. Zariadenie umiestnite mimo kovovych predmetov, nedotykajte sa zariadenia
kovovymi predmetmi (napr. mincami, kfuémi, klincami atd'.).

e Jednotku nezahrievajte. Neumiestriujte v blizkosti zdrojov ohria, do vody alebo inych kvapalin.

Uchovavajte mimo dosahu zdrojov tepla. Nevystavujte zariadenie priamemu sineénému Ziareniu.

Nevystavujte zariadenie vysokej vihkosti. Nevystavujte zariadenie prachu.

Pristroj nerozoberajte a znovu nezostavujte.

Neupustajte. Na jednotku nekladte tazké predmety, nevyvijajte na fiu silny tiak.

Toto zariadenie mdzu pouzivat deti vo veku najmenej 8 rokov a osoby so znizenymi fyzickymi a

dudevnymi schopnostami a osoby s nedostatoénymi skusenostami a neznalostou zariadenia, ak

je zabezpeceny dohlad alebo instruktaZz o bezpeénom pouzivani zariadenia, aby boli pochopené

stvisiace rizika. Cistenie a Udrzbu zariadenia by nemali vykonavat deti bez dozoru.

e Deti by sa nemali hrat so zariadenim.

o Nezakryvajte spotrebi¢ uterakmi, latkami a pod.

Zariadenie sa mdze poCas nabijania zahriat. To je normalne. Pri manipulacii alebo prenaSani

budte opatrni.

Po Uplnom nabiti odpojte nabijacku od zariadenia.

Nepretazujte spotrebi¢

Spotrebi¢ pouzivajte v stlade s pokynmi, aby ste zabranili urazu elektrickym pradom.

Zariadenie sa moZe pouzivat len prilezitostne, v nidzovych situdciach. Nemdze nahradit sietové

napajanie.

Osobitné bezpe€nostné ustanovenia

o Osoby, ktoré nie s obozndmené s obsluhou spotrebica alebo ktoré nerozumeju tymto pokynom,

nesmu spotrebi¢ obsluhovat.

Deti nesmu pouzivat spotrebi€ bez dozoru

Spotrebi¢ nie je hracka. Deti sa so spotrebi¢om nesmu hrat.

Deti nesmu istit ani udrZiavat zariadenie bez dozoru.

Pred kazdym pouzitim skontrolujte stav zariadenia. Ak sa objavia akékolvek znamky poskodenia,

zariadenie okamzite prestante pouzivat.

o NepokuSajte sa jednotku rozoberat, demontaz méze zvysit riziko popalenia, znizit bezpecnost
vyrobku alebo ovplyvnit jeho vykon.

e Po zapnuti nenechavajte horici spotrebi¢ bez dozoru. Nedotykajte sa Cepele, aby ste sa vyhli
riziku popalenia.

o Vyskyt dymu pri pouzivani vyrobkov je normainy.



o  Uistite sa, Ze je pracovny priestor dobre vetrany. Plyny a para vznikajlce pri praci mdzu byt zdraviu

Skodlivé.

Pri praci s pristrojom noste ochranné okuliare, Ziaruvzdorné rukavice a ochranndi masku.

Po pouziti umiestnite vyrobok na bezpeéné miesto, aby ste zabranili jeho padu z velkej vysky.

Je nevyhnutné zabranit detom, aby si vyrobok davali do Ust alebo sa s nim hrali.

Po pouziti vypnutd jednotku bezpeéne uloZte a pred zabalenim ju nechajte Gpine vychladnut.

Viyhnite sa poraneniu horacim ostrim.

Toto zariadenie nie je vodotesné, nie je odoiné vodi padu a je prisne zakazané udierat do neho

alebo do inych tvrdych predmetov s vyhrevnym telesom.

e Na zabezpecenie nepretrzitého pouZivania sa odpori¢a po 30 minttach nepretrZitej prevadzky
vypnut ho na 60 sekund a az potom pokracovat.

Vyhlasenie o zhode najdete v kancelarii spoloénosti Dedra Exim s.r.o.

DED7523

Puty polistirolo pjaustyklé

Paraiska

DED7523 skirtas tiksliam formy, pjovimui i§ polistireno, putplascio ir kt. medziagy. Naudojant drozimo
antgal{ galima iSgauti rastus medziagoje. Dél mazy matmeny stakles galima naudoti sunkiai
prieinamose vietose. Staklés tinka naudoti dirbtuvése ir mégéjiskai.

Irenginio apraSymas

1) Sildymo antgalis, 2) LED lemputé, 3) {jungimo / iSjungimo jungiklis, 4) USB C jkrovimo lizdas. 5.
ikrovimo indikatorius, 6. kaitinimo antgalis, 7. U formos antgalis, 8. ilgas pjovimo antgalis, 9. karpymo
antgalis, 10. stalinis pasukamas laikiklis. 11. laidas, 12. USB laidas

Techniniai duomenys

Modelis DED7523
Akumuliatoriaus talpa [mAh]. 2000
lkrovimo laikas [h] 3-4
Maksimali temperattira ['C] ~550
|krovimo parametrai [V / A/ W] 50/1,0/50
|krovimo jvestis UCBC
Vielos skersmuo [mm] 0,38
Antgalio dydis (6) [mm x mm x mm]. 40x20 x 40
llgojo koto dydis (8) [mm]. 100

U formos antgalio dydis (7) [mm]. 100

PasiruoSimas naudoti gaminj

Visas operacijas atlikite masing atvésusia ir iSjungta.

1. naudoti U formos antgalj.

Ant U formos strypo (7) uzvyniokite 4-5 vielos (11) vijas. Svelniai istempkite ir ant kito galo uzmaukite
4-5 vijas. Tarpai tarp galy yra mazdaug 80-100 mm.

2. peiliy naudojimas (6, 8, 9).

Be U formos peilio, rinkinyje yra trys peiliai, skirti {vairioms operacijoms: pjovimui {vairiais kampais (6),
skyliy darymui ir ilgesniy, iki 100 mm ilgio ruoiniy pjovimui (8), medziagy karpymui (9). Norédami jstatyti
atitinkama peiliuka, {kikite antgalio skylutes | stakliy kaiSius ir lengvai paspauskite.

3. sukamosios rankenos naudojimas

UZdékite griebtuva ant darbinio pavirsiaus (pvz., darbastalio) krasto ir priverzkite, kad griebtuvas bty
tvirtai pritvirtintas. [stumkite prietaisa { laikiklj taip, kad jis laisvai suktysi. Naudodami §j griebtuva galite
atlikti operacijas, kurioms reikia tikslumo, pavyzdZiui, pjauti kreivémis ar lankais.

Naudokite

Ant medziagos nubréZkite pjovimo linijg (pvz., pietuku, zymekliu ir pan.) Paspauskite prietaiso jungikli
(3), LED lemputé signalizuos, kad prietaisas jjungtas. Palaukite mazdaug 15 sekundziu, kol darbinis
antgalis iSils. Norédami patikrinti, ar antgalis pakankamai kaites, padarykite pjivj ant medziagos
atraizos.

Nelieskite jkaitusiy aSmenu, nes kyla nudegimy pavojus.

lkrovimas

Jei veikimo metu priekinis Sviesos diodas (2) nuolat mirksi, tai reikia, kad akumuliatorius i$sikrové ir ji
reikia jkrauti. Norédami jkrauti gaminj, naudokite C tipo USB jkrovimo kabelj (12), kad prijungtuméte bet
kuri {kroviklj, kurio {krovimo parametrai yra tinkami (5 V / 1 A), ir jkrovimo prievada. Jei {krovimo
indikatorius (5) Sviecia raudonai, tai reiSkia, kad vyksta jkrovimas; jei jkrovimo indikatorius 3viecia Zaliai,
tai reiskia, kad jkrovimas baigtas.

Techniné priezitra

Kiekvieng kartg po naudojimo nuvalykite darbinius antgalius drégna kempine, kad antgaliai nesudegty
ir nesukietéty.

Jei prietaisas ilgg laika nenaudojamas, atjunkite laidus ir laikykite prietaisg vésioje, sausoje, vaikams
nepasiekiamoje vietoje.

Norédami pailginti akumuliatoriaus tarnavimo laika, bent kartg per SeSis ménesius jjunkite krovimo
stotele, patikrinkite akumuliatoriaus jkrovimo bukle. Prijunkite bet kokj prietaisa prie valdymo taiso,
i8kraukite akumuliatoriy mazdaug iki 90 % ir tada jkraukite iki 100 %.

Irenginio uzbaigimas

1 pjaustytuvas - 1 vnt. 2. Universalus antgalis - 1 vnt. 3. U formos antgalis - 1 vnt. 4. ligasis pjovimo
antgalis - 1 vnt. 5. Drozimo antgalis - 1 vnt. 5 - Laidas - 1 vnt, 6 - USB laidas - 1 vnt.

Informacija naudotojams apie elektros ir elektroninés jrangos S$alinima (taikoma namy
ukiams)
Ant gaminiy, arba pridedamuose dokumentuose nurodytas simbolis rodo, kad sugedusios
elektros ar elektroninés jrangos negalima iSmesti kartu su buitinémis atliekomis. Jei norite
atsikratyti, pakartotinai panaudoti ar utilizuoti komponentus, teisinga juos nuvezti |
specializuotg, surinkimo punkta, kur jie bus priimti nemokamai. Informacijg apie naudotos
{rangos surinkimo vietas teikia vietos valdzios institucijos, pvz., savo interneto svetainése.
Teisingas produkto utilizavimas padeda i$saugoti gamtos iSteklius ir iSvengti neigiamy padariniy zmoniy,
sveikatai ir aplinkai, galiniy atsirasti dél produkte esanciy potencialiai pavojingy medZziagy, miSiniy ir
sudedamujy_ daliy.
UZ netinkamg atlieky Salinima gresia baudos pagal atitinkamus vietos teisés aktus.
ES $aliy naudotojai: Jei norite iSmesti elektros ar elektronine jranga, kreipkités | artimiausig prekybos
vieta arba tiekéja, kuris jums suteiks daugiau informacijos.
Salinimas ne Europos Sajungos $alyse: Sis simbolis taikomas tik Europos Sajungos $alims. Jei norite
imesti 8] gaminj, kreipkités | vietos valdzios institucijas arba pardavéja dél tinkamo $alinimo bado.

Darbo sauga
Perskaitykite visus simboliu pazymeétus jspéjimus ir visas instrukcijas.

Jei nesilaikysite toliau pateikty jspéjimy ir saugos nurodymu, galite patirti elektros smgj, uzsidegti arba
sunkiai susizeisti. ISsaugokite visus jspéjimus ir instrukcijas, kad galétuméte su jais susipaZinti ateityje.
|spéjimuose vartojama savoka "elektrinis jrankis" reiSkia elektros tinklo (laidin) arba akumuliatorin
(belaidj) elektrinj jrankj.

Sj prietaisa gali naudoti vaikai vir§ 8 mety amziaus, asmenys su sutrikusia fizine, psichine arba protine
negalia, o taip pat asmenys be patirties ir susipazinimo su prietaisu, nebent bus uztikrinta prieZidra arba
saugaus prietaiso iki naudojimo instruktazas, tokiu bldu, kad susijusios su tuo grésmés baty
suprantamos. Negalima vaikams Zaisti su prietaisu. Vaikams be prieZiGros negalima atlikti prietaiso
valymo ir priezidros.

Bendrosios saugos taisyklés - Sauga darbe

o Darbo vietoje palaikykite tvarka ir gerg apSvietima. Netvarka ir prastas apSvietimas prisideda prie
nelaimingy, atsitikimuy,

o Nenaudokite elektrinio jrankio sprogioje aplinkoje, kurioje yra degiy skys€iy, dujy ar dulkiy.
Elektriniai jrankiai skleidzia kibirkstis, nuo kuriy gali uZsidegti dulkés arba damai.

o Laikykite vaikus ir paSalinius asmenis atokiau nuo viety, kuriose dirbama su elektriniu jrankiu. Dél
isiblaskymo galite prarasti elektrinio {rankio kontrole.

Bendrosios saugos taisyklés - Elektros sauga

e  Kistukas turi atitikti maitinimo lizda. Niekada jokiu bidu nekeiskite kistuko. Nenaudokite jokiy
tarpiniy junggiu, kai naudojate elektrinius jrankius, kuriy kabelis turi apsauginj jzeminimo laidininka.
Jei kistukai ir kiStukiniai lizdai nekeiciami, sumazéja elektros smagio pavojus.

e Venkite liesti jzemintus pavirSius, pavyzdziui, vamzdZius, Sildytuvus, centrinio Sildymo radiatorius
ir Saldytuvus. Palietus jzemintas dalis, padidéja elektros smagio pavojus.

o Nelaikykite jrenginio veikiamo lietaus ar drégmés. Patekus vandens { elektrinj jrankj, padidéja
elektros smagio pavojus.

o Nejtempkite jungiamujy kabeliy. Niekada nenaudokite laido neSiodami, traukdami ar atjungdami
kistuka nuo kontakto. Saugokite maitinimo laidg nuo karscio, alyvos, astriy krasty ar judanéiy
elektrinio jrankio daliy. PaZeistas arba susipainiojes kabelis padidina elektros smigio pavojy.

o Dirbdami su elektriniu jrankiu lauke, naudokite tik lauko darbams skirtus prailgintuvus. Naudojant
tinkama prailgintuva sumazéja elektros smagio pavojus.

o Jei elektrinis jrankis naudojamas drégnoje aplinkoje, naudokite j{Zeminimo nuotékio jungiklj (RCD).
Apsauga nuo liekamosios srovés sumazina elektros smagio pavojy.

Bendrosios saugos taisyklés - Asmeniné sauga

o Naudodamiesi elektriniu jrankiu bakite budris, kiekvieng operacijg atlikite atidziai ir atsargiai.
Nenaudokite elektrinio jrankio, kai esate pavarge arba apsvaige nuo narkotiku, alkoholio ar vaisty.
Akimirka neatidumo naudojant elektrinj jrankj gali sukelti rimtg trauma,

o Naudokite asmenines apsaugos priemones. Visada naudokite apsauginius akinius. Asmeninés
apsaugos priemonés, tokios kaip dulkiy kauke, neslystantys apsauginiai batai, $almas ar klausos
apsauga, naudojamos tinkamai, atsizvelgiant | vyraujancias salygas, sumazina susizalojimo rizika.

e Venkite netyCia jjungti elekirin{ jrankj. PrieS {kiSdami kiStukq | elektros lizdg arba {kisdami
akumuliatoriy ar baterijg  lizda, prie$ keldami ar neSdami elektrinj jranki sitikinkite, kad jungiklis
yra i§jungimo padétyje. NeSdami elektrinj jrankj, kai pirStas yra ant jungiklio, rizikuojate
nekontroliuojamai jjungti elektrinj jrank{ ir galite patirti nelaiminga atsitikima,

o Pries jjungdami elektrinj jrankj nuimkite visus verZliarak€ius ar kitus nustatymo jrankius. Palike |
judangias elektrinio jrankio dalis {kistg verZliaraktj ar jrankj, galite susizeisti.

e  Dirbdami venkite nenatdraliy padéciy. Visada iSlaikykite stabiliq padétj ir pusiausvyra. Taip
uztikrinamas geresnis elektrinio jrankio valdymas nenuspéjamose situacijose.

e Deévékite tinkama darbo apranga. Nedéveékite laisvy drabuZiy ar papuosaly. Saugokite plaukus,
drabuzius ir pirStines nuo judanciy daliy. Laisvus drabuzius, papuo3alus ar ilgus plaukus gali
traukti judancios dalys.

e Jei elekirinis jrankis skirtas dirbti su iStraukimu, sitikinkite, kad jis prijungtas ir tinkamai
naudojamas. Naudojant iSkasty medziagy gavyba gerokai sumazéja rizika, susijusi su
kenksmingomis dulkémis.

o  Patirtis, jgyta daznai dirbant su elektriniu jrankiu, neturéty paskatinti pernelyg pasitikéti savimi ir
nepaisyti saugos taisykliy. Dél neatsargumo per sekundés dalj galima rimtai susizeisti.

Bendrosios saugos taisyklés - Prietaiso tvarkymas ir naudojimas

o Neperkraukite elektrinio jrankio. Naudokite tinkamg elektrinj jrankj. Naudodami elektrinj jrankj
pagal paskirtj, padidinsite atliekamo darbo efektyvuma ir sauguma.

o Nenaudokite elektrinio jrankio, kurio jungiklis / jungiklis yra sugedes. Bet koks elektrinis jrankis,
kurio negalima valdyti jungikliu, yra pavojingas ir turi bati remontuojamas.

o Pries kiekvieng reguliavima, priedy keitima ar saugojima atjunkite arba atjunkite akumuliatoriy, (jei
jis nuimamas) nuo elektrinio jrankio. Tokios atsargumo priemonés sumazina nekontroliuojamo
elektrinio jrankio paleidimo rizika.

o Laikykite nenaudojama elektrin jrankj vaikams nepasiekiamoje vietoje ir neleiskite juo naudotis
asmenims, nesusipazinusiems su elektriniu jrankiu ar Siomis instrukcijomis. Neapmokyty,
naudotojy rankose elektriniai jrankiai yra pavojingi.

o Elektriniam jrankiui ir priedams turi bati atliekama techniné prieZitra. Patikrinkite, ar judancios
dalys yra koncentridkos ir teisingai pritvirtintos, ar néra trakimy arba kity veiksniu, galingiy turéti
itakos elektriniam irankiui. Jei randama paZzeidimy, prie§ naudodami elektrin jrankj pataisykite.
Daugelio nelaimingy, atsitikimy, prieZastis - netinkama elektrinio {rankio priezidra.
sumazéja uzsikirtimo tikimybé ir palengvéja darbas.

e Elektrinj jrankj, jranga, antgalius ir kt. naudokite pagal Sias instrukcijas, atsizvelgdami | darbo
salygas ir atliekamo darbo pobadj. Naudojant elektrinj jrankj ne pagal paskirt], gali kilti pavojingy,
situacijy.

e Rankenos ir suémimo dalys visada turi bati sausos, Svarios, be alyvos ir riebaly. Dél slidziy
rankeny, ir sukibimo pavirSiy negalima saugiai valdyti ir valdyti elektrinio jrankio netikétose
situacijose.

Bendrosios saugos taisyklés - Paslaugos

o Elektrinj jrankj gali remontuoti tik kvalifikuotas specialistas, naudodamas originalias dalis. Taip
uztikrinama elektrinio jrankio sauga.

o Niekada neremontuokite paZeisty akumuliatoriy. Akumuliatoriy remontuoti leidZiama tik gamintojui
arba jgaliotam techninés priezidros centrui.

e Bendrosios saugos taisyklés - Tinkamas akumuliatoriniy {rankiy tvarkymas ir naudojimas
Akumuliatorius jkraukite tik gamintojo skirtu {krovikliu. [kraunant tam tikro tipo akumuliatoriy, gali
kilti gaisro pavojus jkraunant kito tipo akumuliatoriy.



e Elektrinius jrankius naudokite tik su specialiai jiems maitinti skirtais akumuliatoriais. Naudojant
kitus akumuliatorius gali kilti suzeidimo arba gaisro pavojus.

e  Kai akumuliatorius nenaudojamas, laikykite ji atokiau nuo metaliniy daikty, pavyzdziui, segtuku,
monety, rakty, viniy, varzty ar kity smulkiy metaliniy daikty, kurie gali trumpai sujungti
akumuliatoriaus gnybtus. Trumpas akumuliatoriaus gnybty sujungimas gali sukelti nudegimus arba
gaisra.

o Netinkamomis salygomis i§ akumuliatoriaus gali i3silieti skystis; venkite salyCio. Jei netycia
patektuméte | skystj, salycio vietas nuplaukite vandeniu. Jei skys¢io pateko | akis, papildomai
kreipkités | gydytoja. IS akumuliatoriaus iSbéges skystis gali sudirginti arba nudeginti.

e Nenaudokite pazeisto ar modifikuoto akumuliatoriaus ar jrankio. PaZeistos arba modifikuotos
baterijos gali veikti nenuspéjamai, todél gali kilti gaisras, sprogimas arba pavojus susizeisti.

o Nelaikykite akumuliatoriaus ar jrankio ugnyje ar per dideliame karstyje. Veikiamas ugnies arba
aukstesnés nei 130 °C temperatdros gali sukelti sprogima.

e Laikykités visy ikrovimo instrukcijose pateikty rekomendaciju, nejkraukite akumuliatoriaus ar
irankio, kai temperatdra yra kitokia nei nurodyta. Netinkamai jkraunant arba esant temperatarai,
virSijaniai nurodyta diapazona, gali biti pazeistas akumuliatorius ir padidéti gaisro pavojus.

lkrovimo stoteliy sauga ir prieziira

e Nedarykite trumpojo jungimo. [renginj laikykite atokiau nuo metaliniy daikty, nelieskite jrenginio
metaliniais daiktais (pvz., monetomis, raktais, vinimis ir pan.).

o Nekaitinkite jrenginio. Nestatykite Salia ugnies Saltiniy, vandens ar kity skysciy. Laikykite atokiau

nuo Silumos $altiniy. Nelaikykite jrenginio tiesiogiai saulés Sviesoje.

Nelaikykite prietaiso dideléje drégméje. Nelaikykite prietaiso dulkése.

NeiSardykite ir vél nesurinkite jrenginio.

Nepaleiskite. Nedékite sunkiy daikty ant jrenginio, nespauskite jrenginio.

Sia jranga gali naudoti ne jaunesni kaip 8 mety vaikai, taip pat asmenys, kuriy fiziniai ir protiniai

gebéjimai yra silpnesni, ir asmenys, neturintys patirties ir nesusipazing su jranga, jei jie prizitrimi

arba instruktuojami, kaip saugiai naudotis jranga, kad suprasty su ja susijusiq rizikg. Nepriziarimi

vaikai neturéty valyti ir prizidréti jrangos.

Vaikai neturéty Zaisti su jranga.

Neuzdenkite prietaiso ranksluosciais, audiniais ir pan.

lkrovimo metu prietaisas gali jkaisti. Tai normalu. Elkités atsargiai, kai tvarkote ar neSate.

Kai jkroviklis visiSkai {krautas, atjunkite jj nuo prietaiso.

Neperkraukite prietaiso

Kad iSvengtuméte elektros smgio, prietaisg naudokite pagal instrukcijas.

Prietaisa galima naudoti tik retkarciais, avarinése situacijose. Jis negali pakeisti maitinimo i$ tinklo.

Specialios saugos nuostatos

e Asmenys, kurie néra susipazing su prietaiso veikimu arba nesupranta 3iy, instrukcijy, negali

naudotis prietaisu.

Vaikai negali naudotis prietaisu be priezidros.

Prietaisas néra Zaislas. Vaikai negali Zaisti su prietaisu.

Vaikams draudZiama valyti ar prizidréti jranga be prieZidros.

Prie$ kiekvieng naudojima patikrinkite jrangos biikle. Nedelsdami nutraukite jrangos naudojima, jei

yra kokiy nors pazeidimy pozymiu.

o Nebandykite iSardyti frenginio, nes iSardymas gali padidinti nudegimy rizika, sumazinti gaminio
saugaq arba turéti jtakos jo veikimui.

e |junge karsta prietaisa nepalikite jo be priezitros. Nelieskite aSmenu, kad iSvengtuméte pavojaus
nusideginti.

e Diumy atsiradimas naudojant gaminius yra normalus reiskinys.

o Pasirpinkite, kad darbo vieta baty gerai védinama. Darbo metu susidarancios dujos ir garai gali
bati kenksmingi sveikatai.

e Dirbdami su jrenginiu dévékite apsauginius akinius, mavékite karS¢iui atsparias pirstines ir

apsauging kauke.

Po naudojimo padékite gaminj  saugia vieta, kad jis nenukristy i$ didelio aukscio.

Btina saugoti, kad vaikai neimty gaminio | burng arba neZaisty su juo.

Po naudojimo i$jungta {renginj saugiai laikykite ir prie§ pakuodami leiskite jam visiSkai atvésti.

Venkite susizeisti jkaitusiais aSmenimis.

Sis prietaisas néra atsparus vandeniui, jis néra atsparus kritimui, todél grieztai draudziama jj

dauzyti ar smagiuoti kaitinimo elementu { kitus kietus daiktus.

e  Siekiant uZtikrinti nepertraukiamg naudojima, po 30 minuciy nepertraukiamo veikimo
rekomenduojama jj iSjungti 60 sekundziy ir tik tada testi darba.

Atitikties deklaracijg galima rasti "Dedra Exim Ltd" biure.

WY DED7523

Putupolistirola griezéjs

Pieteikums

DED7523 ir paredzéts precizai polistirola, putuplasta u. c. materialu formu grieSanai. Ar griezéjgalu var
veidot rakstus materiald. lekartas mazie izméri |auj to izmantot griti pieejamas vietas. Masina ir
piemérota darbnicai un hobija vajadzibam.

lerices apraksts

1) sildidanas uzgalis, 2) LED gaisma, 3) ieslégSanasfizslégsanas slédzis, 4) USB C uzlades ligzda. 5.
uzlades indikators, 6. karstais uzgalis, 7. U-veida uzgalis, 8. gar§ grieSanas uzgalis, 9. grieSanas
uzgalis, 10. galda grozams turétajs. 11. vads, 12. USB kabelis

Tehniskie dati

Modelis DED7523
Akumulatora jauda [mAh]. 2000
Uzlades laiks [h] 34
Maksimala temperatira [C] ~550
Uzlades parametri [V /A /W] 50/1,0/5,0
Uzlades ieeja UCBC
Stieples diametrs [mm] 0,38
Uzgala izmérs (6) [mm x mm x mm]. 40 x 20 x 40
Gara kata izmérs (8) [mm]. 100
U-veida uzgala izmérs (7) [mm]. 100

Sagatavosanas produkta lietoSanai
Veiciet visas darbibas, masinu atdzeséjot un izslédzot.

1. U-veida uzgala izmantoSana.
Uz U-veida kata (7) uztiniet 4-5 stieples (11) vijumus. Uz otra gala uzmanigi izstiepiet un uztiniet 4-5
vijumus. Attalums starp galiem ir aptuveni 80-100 mm.

2. asmenu izmanto3ana (6, 8, 9).

Papildus U veida asmenim komplekta ir tris asmeni dazadam operacijam: grieSanai dazados lenkos (6),
caurumu izgatavo$anai un garaku detalu grieSanai idz 100 mm (8), materidla grieanai (9). Lai
ievietojiet atbilstoo asmeni, ievietojiet uzgala caurumus uz iekartas tapam un viegli piespiediet.

3. rotacijas roktura izmanto$ana

Novietojiet skavu uz darba virsmas (pieméram, darbgalda) malas, pievelciet ta, lai skava batu stingri
nostiprinata. levietojiet ierici turétaja ta, lai ta brivi rotétu. Ar $adu iespilédanu varat veikt darbibas,
kuram nepiecieSama precizitate, pieméram, griezt lTknés vai lokos.

lzmantojiet

Uzziméjiet grieSanas Tniju uz materiala (pieméram, ar zimuli, markieri utt.) Nospiediet ierices sledzi (3),
LED gaisma signalizes, kad ierice ir ieslégta. Pagaidiet aptuveni 15 sekundes, lidz darba uzgalis
sakarst. Lai parbaudttu, vai uzgalis ir pietiekami sakarsis, veiciet griezumu uz materiala gabalina.
Nepieskarieties karstajam asmenim, pastav apdegumu risks.

Uzlade

Ja darbibas laika priek$&jais LED indikators (2) nepartraukti mirgo, tas norada, ka akumulatora uzlades
[imenis ir zems un tas ir jaieladé. Izmantojiet C tipa USB ladéSanas kabeli (12), lai savienotu jebkuru
ladétaju ar piemérotiem ladéSanas parametriem (5 V / 1 A) un ladésanas portu, lai uzladétu
izstradajumu. Ja uzlades indikators (5) iedegas sarkana krasa, tas nozimé, ka notiek uzlade; ja uzlades
indikators iedegas zala krasa, tas nozime, ka uzlade ir pabeigta.

Uzturésana

Katru reizi péc lietoSanas noslaukiet darba uzgalus ar mitru stkli, lai novérstu uzgala melnéSanu un
sacietéSanu.
Ja ierice netiek lietota ilgaku laiku, atvienojiet kabelus un uzglabajiet ierici sausa, sausa un bémiem
nepieejama vieta.
Lai pagarinatu akumulatora darbibas laiku, vismaz reizi seSos méneSos ieslédziet uzlades staciju,
parbaudiet akumulatora uzlades stavokli. Pievienojiet jebkuru ierici pie vadibas ierices, izladgjiet
akumulatoru [fdz aptuveni 90 % un péc tam uzladgjiet lidz 100 %.
lerices pabeigSana
1 griezéjs - 1 gab. 2. Universalais uzgalis - 1 gab., 3. U-veida uzgalis - 1 gab. 4. Garais grieSanas uzgalis
-1 gab., 5. GrebSanas uzgalis - 1 gab., 4. Galda grozamais turétajs - 1 gab. 5 - Stieple - 1 gab., 6 - USB
kabelis - 1 gab.
Informacija lietotajiem par elektrisko un elektronisko iekartu iznicinaSanu (attiecas uz
majsaimniecibam)
Simbols, kas redzams uz izstradajumiem vai pievienotaja dokumentacija, norada, ka bojatas
elektriskas vai elektroniskas iekartas nedrikst izmest kopa ar sadzives atkritumiem. Ja
vélaties atbrivoties no sastavdalam, atkartoti izmantot vai regenerét, pareizi ir nogadat tas
~ specializéta savakSanas punkta, kur tas tiks pienemtas bez maksas. Informaciju par lietotu
iekartu savak3anas punktu atradanas vietu sniedz vietéjas iestades, pieméram, savas timekla vietnés.
Pareiza produkta utilizacija palidz saglabat dabas resursus un izvairities no negativas ietekmes uz
cilveku veselibu un vidi, kas var rasties produkta sastava esoso potenciali bistamo vielu, maisTjumu un
sastavdalu del.
Par nepareizu atkritumu apglabasanu draud sodi saskana ar attiecigajiem viet&jiem noteikumiem.
Lietotaji ES valstis: Ja nepiecieSams atbrivoties no elektriskam vai elektroniskam iekartam, sazinieties
ar tuvako tirdzniecibas vietu vai savu piegadataju, kas jums sniegs papildu informaciju.
apglabasana valstls arpus Eiropas Savientbas: Sis simbols attiecas tikai uz Eiropas Savientbas valstim.
Ja vélaties $o izstradajumu izmest, sazinieties ar vietéjam iestadeém vai izplatitaju, lai noskaidrotu
pareizo utilizacijas metodi.
Darba drosiba
Izlasiet visus bridinajumus, kas apziméti ar simbolu, un visas instrukcijas.
Turpmak minéto bridinajumu un dro$ibas noradijumu neievéroSana var izraistt elektriskas stravas
triecienu, ugunsgréku vai nopietnus ievainojumus. Saglabajiet visus bridinajumus un noradijumus
turpmakai atsaucei. Bridinajumos lietotais termins "elektroinstruments” attiecas uz elektrotikla (ar vadu)
vai bezvada (bezvada) elektroinstrumentu.
So ierici var lietot bémi vismaz 8 gadu vecuma, cilvéki ar samazinatam fiziskam un garigam spéjam, ka
ar cilveki bez pieredzes un zinaSanam par ierici, ja vini atrodas uzraudziba vai ir instruéti par droSu
ierices lietoSanas veidu ta, lai ar to saistitie riski batu saprotami. Bérni nedrikst rotalaties ar ierici. Bérni
bez uzraudzibas nedrikst veikt ierices tirisanu un tehnisko apkopi.
Visparigie darba drosibas noteikumi - Darba drosiba

e Uzturiet darba vietu sakoptu un ar labu apgaismojumu. Nekartiba un slikts apgaismojums veicina
negadfjumus.

o Nelietojiet elektroinstrumentu spradzienbistama vidé, ko rada uzliesmojo3i Skidrumi, gazes vai
putekli. Elektriskie darbariki rada dzirksteles, kas var aizdedzinat puteklus vai dimus.

o Aizsargajiet bérnus un apkartgjos cilvékus no vietam, kur tiek stradats ar elektroinstrumentu.
Traucgjumi var izraisit elektroinstrumenta kontroles zudumu.

Visparigie drosibas noteikumi - Elektrodros$iba

o  Kontaktdak3ai ir jaatbilst strdvas kontaktligzdai. Nekada veida nemainiet kontaktdak3u.
Neizmantojiet nekadus starpposma savienojumus, ja izmantojat elektroinstrumentus, kuriem ir
kabelis ar aizsargzemé&juma vadu. Ta ka kontaktdak3as un kontaktligzdas nav parveidotas,
samazinas elektriskas stravas trieciena risks.

e |zvairieties pieskarties iezemétam virsmam, pieméram, caurulém, silditajiem, centralas apkures
radiatoriem un ledusskapjiem. Ja pieskarieties iezemétam dalam, palielinas elekiriskas stravas
trieciena risks.

o Nepaklaujietierici lietus vai mitruma iedarbibai. Udens iekli$ana elektriskaja instrumenta palielina
elektriskas stravas trieciena risku.

o Neparstiepiet savienojuma kabelus. Nekad neizmantojiet kabel, lai parnésatu, vilktu vai atvienotu
kontaktdakSu no kontaktiem. Aizsargajiet stravas vadu no karstuma, ellas, asam malam vai
kustigam elektroinstrumenta dalam. Bojats vai sapinies kabelis palielina elektriskas stravas
trieciena risku.

e  Stradajot ar elektroinstrumentu arpus telpam, izmantojiet tikai pagarinatajus, kas paredzéti
lietoSanai arpus telpam. Piemérota pagarinatdja izmantoSana samazina elektriskas stravas
trieciena risku.

e Ja elektroinstruments darbojas mitra vide, izmantojiet zemessléguma kédes partraucéju (RCD).
Aizsardziba pret atlikuSo stravu samazina elektriskas stravas trieciena risku.

Visparigie drosibas noteikumi - Personiga drosiba

e Lietojot elektroinstrumentu, esiet uzmanigi, katru darbibu veiciet uzmanigi un piesardzigi.
Neizmantojiet elektroinstrumentu, ja esat noguris vai esat narkotisko vielu, alkohola vai



medikamentu iespaida. Neuzmanibas mirklis, lietojot elektroinstrumentu, var izraistt nopietnas
traumas.

e Lietojiet individualos aizsardzibas [idzeklus. Vienmér lietojiet aizsargbrilles. Individualie
aizsardzibas [idzekli, pieméram, puteklu maska, neslidodi aizsargapavi, kivere vai dzirdes
aizsardziba, kas tiek izmantoti atbilstosi darba apstakliem, samazina traumu risku.

e |zvairieties no nejausas elektroinstrumenta iedarbina$anas. Pirms kontaktdak3as ievietodanas
kontaktligzda vai akumulatora komplekta vai akumulatora ievietoSanas kontaktiigzda, pirms
elektroinstrumenta celSanas vai parésasanas parliecinieties, ka slédzis ir pozicija "izslegts". Ja
elektroinstrumentu nesat 1dzi, kameér pirksts atrodas uz slédza, pastav risks nekontroléti ieslegt
elektroinstrumentu, un tas var izraistt nelaimes gadijumu.

e Pirms elektroinstrumenta iedarbina$anas nonemiet uzgrieznus vai citus iestatiSanas instrumentus.
Atstajot atslégu vai instrumentu ievietotu elektriskaja instrumenta kustigas dalas, var gat traumas.

e Darba laika izvairieties no nedabisku pozu ienem$anas. Visu laiku saglabajiet stabilu stavokli un
[idzsvaru. Tas nodroSina labaku elektroinstrumenta vadibu neparedzamas situacijas.

o valkajiet piemérotu darba apgérbu. Nelietojiet brivu apgérbu vai rotaslietas. Sargajiet matus,
apgérbu un cimdus no kustigam dalam. Kustigas dalas var ievilkt valéju apgérbu, rotaslietas vai
garus matus.

o Jaelektroinstruments ir paredzéts darbam ar ekstrakciju, parliecinieties, ka tas ir pieslégts un tiek
pareizi izmantots. Izrakta materiala ieguves izmanto$ana ievérojami samazina risku, kas saistits
ar kaitigo puteklu klatbatni.

e Pieredze, kas gita, bieZi stradajot ar elektriskajiem instrumentiem, nedrikst izraistt parak lielu
pasparliecinatibu un dro$ibas noteikumu ignoréSanu. Neuzmaniba var izraistt nopietnu traumu
sekundes dala.

Visparigie drosibas noteikumi - lerices lietoSana un ekspluatacija

o Neparslogojiet elektroinstrumentu. Lietojiet attiecigajam darbam piemeérotu elektroinstrumentu. Ja
elektroinstrumentu izmantosiet atbilstosi paredzétajam mérkim, palielinasiet veicamo darbu
efektivitati un droTbu.

e Neizmantojiet elektroinstrumentu, ja ir bojats slédzis/parsledzéjs. Jebkurs elektroinstruments, kuru
nevar vadtt ar slédza palidzibu, ir bistams un jalabo.

e Pirms katras reguléSanas, piederumu nomainas vai glabaSanas atvienojiet vai atvienojiet
akumulatoru (ja tas ir atvienojams) no elektroinstrumenta. Sadi piesardzibas pasakumi samazina
nekontroléjamas elektroinstrumenta iedarbina$anas risku.

e  Glabajiet neizmantoto elektroinstrumentu bérmiem nepieejama vietd un nelaujiet to lietot
personam, kas nav iepazinu$as ar elektroinstrumentu vai §Tm instrukcijam. Elektroinstrumenti ir
bistami neapmacitu lietotaju rokas.

e Javeic elektroinstrumenta un piederumu apkope. Parbaudiet, vai kustigas dalas ir precizi un
pareizi nostiprinatas, vai nav radu$as plaisas vai citi faktori, kas var ietekmét elektroinstrumenta
darbbu. Ja tiek konstatéti bojajumi, pirms lietoSanas salabojiet elektroinstrumentu. Daudzu
nelaimes gadijumu célonis ir nepietiekama elektroinstrumenta apkope.

e Plaudanas instrumenti ir jauztur asi un firi. Pareiza asu griez&jinstrumentu malu uzturéSana
samazina aizker$anas iesp&jamibu un atvieglo apstradi.

e Lietojiet elektroinstrumentu, aprikojumu, uzgalus utt. saskana ar Siem noradijumiem, nemot véra
darba apstaklus un veicamo darbu veidu. Ja elektroinstrumentu lietojat ta, kam tas nav paredzéts,
var rasties bistamas situacijas.

e Rokturiem un satverSanas dalam vienmér jabat sausam, firam un bez ellas un taukiem. Slideni
rokturi un satver§anas virsmas nelauj drosi lietot un kontrolét elektroinstrumentu neparedzétas
situacijas.

Visparigie drosibas noteikumi - Apkalpo$ana

o Elektroinstrumentu drikst remontét tikai kvalificats specialists, izmantojot originalas detaas. Sadi
rikojoties, tiek nodroSinata elektroinstrumenta drosiba.

o Nekad nelietojiet bojatas baterijas. Akumulatora remontu drikst veikt tikai razotajs vai pilnvarots
servisa centrs.

o \Visparigie droSibas noteikumi - pareiza apie$anas ar akumulatora instrumentiem un to lietoSana

o Uzladgjiet akumulatorus tikai ar razotaja paredzétu ladétaju. Ladétajs, kas paredzéts noteikta tipa
akumulatora uzladei, var radit ugunsgréka risku, uzladgjot cita tipa akumulatoru.

e |zmantojiet tikai tadus elektropreces instrumentus, kuru akumulatori ir Tpasi paredzéti to
darbinaanai. Citu bateriju izmantoSana var radit traumu vai ugunsgréka risku.

e Kad akumulators netiek lietots, turiet to talak no metéla priekSmetiem, pieméram, papira
saspraudem, monétam, atslégam, naglas, skrivém vai citiem maziem metala priekSmetiem, kas
var radit Tssavienojumu akumulatora terminalos. Akumulatora spailu Tssavienojums var izraisit
apdegumus vai ugunsgréku.

o Nepiemeérotos apstaklos no akumulatora var izplist Skidrums; izvairieties no kontakta. Ja nejausi
nonakat saskaré ar $kidrumu, noskalojiet saskares vietas ar adeni. Ja Skidrums noklGst acTs,
papildus sazinieties ar arstu. No akumulatora izpltistoSais Skidrums var izraisit kairinajumu vai
apdegumus.

o  Neizmantojiet bojatu vai parveidotu akumulatoru vai instrumentu. Bojatas vai parveidotas baterijas
var darboties neparedzéti, izraisot ugunsgréku, spradzienu vai ievainojumu risku.

e Nepaklaujiet akumulatoru vai instrumentu uguns vai parmériga karstuma iedarbibai. Uguns
iedarbiba vai temperatdra virs 130°C var izraisTt spradzienu.

o levérojiet visus uzlades instrukcijas sniegtos ieteikumus, neuzladgjiet akumulatoru vai instrumentu
temperatira, kas ir arpus noradita diapazona. Nepareiza uzlade vai uzlade temperatra, kas ir
arpus noradrta diapazona, var sabojat akumulatoru un palielinat ugunsgréka risku.

Uzlades staciju drosiba un apkope

o Neizmantojiet Tssavienojumu. Novietojiet ierici talu no metala priekSmetiem, nepieskarieties iericei
ar metala priekSmetiem (pieméram, monétam, atslégam, nagiem utt.).

o Nesildiet ierici. Nenovietojiet uguns avotu, Gdens vai citu Skidrumu tuvuma. Uzglabat talak no
karstuma avotiem. Nepaklaujiet ierici tieSai saules gaismas iedarbibai.

o Nepaklaujiet ierici lielam mitrumam. Nepaklaujiet ierici puteklu iedarbibai.

e Nedemontgjiet un atkal nesamontgjiet ierici.

o Neaizmirstiet. Nenovietojiet uz ierices smagus priekSmetus, neizmantojiet spécigu spiedienu uz
ierici.

e So aprikojumu drikst lietot bémi, kas sasniegusi vismaz 8 gadu vecumu, un personas ar

ierobezotam fiziskajam un garigajam spéjam, ka ari personas, kuram nav pieredzes un kuras nav

iepazinusas ar aprikojumu, ja tiek nodroSinata uzraudziba vai instruktaza par to, ka drosi lietot

aprikojumu, lai izprastu ar to saisttos riskus. Berni bez uzraudzibas nedrikst veikt iekartas firisanu

un apkopi.

Berni nedrikst spéléties ar aprikojumu.

Neaizsedziet ierici ar dvieliem, audumiem utt.

Uzlades laika ierice var sasilt. Tas ir normali. Lietojiet piesardzigi, stradajot ar to vai parnésajot.

Péc pilnigas uzlades atvienojiet Iadétaju no ierices.

o Neparslogojiet ierici

o Lietojiet ierici saskana ar instrukcijam, lai izvairitos no elektriskas stravas trieciena.

e lerici drikst izmantot tikai atseviSkos gadijumos, arkartas situdcijas. Tas nevar aizstat stravas
padevi.

Ipasi drosibas noteikumi

Personas, kas nav iepazinusas ar ierices darbibu vai neizprot §is instrukcijas, nedrikst lietot ierici.

Bérni nedrikst lietot ierici bez uzraudzibas.

Stierice nav rotallieta. B&mni nedrikst spéléties ar ierici.

Bérni bez uzraudzibas nedrikst firit vai apkalpot aprikojumu.

Pirms katras lietoSanas reizes parbaudiet aprikojuma stavokli. Nekavéjoties partrauciet iekartas

lietoSanu, ja ir jebkadas bojajumu pazimes.

o Neméginiet demontét ierici, jo demontaza var palielinat apdegumu risku, samazinat produkta
dro$ibu vai ietekmét ta darbibu.

o Neatstajiet karstu ierici bez uzraudzibas péc tas ieslegSanas. Nepieskarieties asmenim, lai
izvairitos no apdeg3anas riska.

e Dimu paradi$anas produktu lietoSanas laika ir normala paradiba.

Parliecinieties, ka darba zona ir labi védinama. Darba laikd radusas gazes un tvaiks var kaitét

veselibai.

Lietojot ierici, lietojiet aizsargbrilles, karstumizturigus cimdus un aizsargmasku.

Péc lietoSanas novietojiet izstradajumu drosa vieta, lai tas nenokristu no liela augstuma.

NepiecieSams nepielaut, ka berni So produktu baz muté vai spélgjas ar to.

Péc lietoSanas dro$i uzglabajiet izslegto ierici un pirms iepako3anas |auijiet tai pilntba atdzist.

Izvairieties no ievainojumiem ar karstu asmeni.

&7 ierice nav Gdensnecaurlaidiga, ta nav noturiga pret nomesanu, un ir stingri aizliegts ar

sildelementu to sildt vai sildit citus cietus priekSmetus.

e Lainodrosinatu nepartrauktu lietosanu, péc 30 minasu nepartrauktas darbibas ieteicams to izslégt
uz 60 sekundém, pirms turpinat darbu.

Atbilstibas deklaracija ir pieejama SIA Dedra Exim biroja.

(I DED7523

Alkalmazas

A DED7523 polisztirol, hab stb. anyagok alakzatainak pontos vagéasara szolgal. A véséhegy hasznalata
lehetévé teszi a mintak anyagba égetését. A gép kis méreteinek kdszonhetden nehezen hozzaférhetd
helyeken is hasznalhaté. A gép alkalmas miihely- és hobbi hasznalatra.

Hab- és polisztirolvago

A késziilék leirasa

1) Fit6hegy, 2) LED vilagitas, 3) Be-/kikapcsold, 4) USB toltécsatlakozo C. 5. toltésjelzd, 6. forrd hegy,
7. U alaku hegy, 8. hosszl vagdhegy, 9. faragohegy, 10. asztali forgd tartd. 11. vezeték, 12. USB kabel

Miiszaki adatok

Modell DED7523
Akkumulator kapacitas [mAh]. 2000

Toltési idé [h] 34

Max. hémérséklet [C] ~550

Toltési paraméterek [V /A /W] 50/1,0/5,0
Toltési bemenet UcBC
Droétatmérd [mm] 0,38

A hegy mérete (6) [mm x mm x mm x mm]. 40 x 20 x 40
HosszU szar mérete (8) [mm]. 100
U-csucs mérete (7) [mm]. 100

A termék hasznalatanak el6készitése
Minden miiveletet a gép lehiilt és kikapcsolt allapotaban végezzen el.

1. az U-tip hasznalata. )

Tekerje fel a huzal (11) 4-5 fordulatat az U végli szarra (7). Ovatosan feszitse ki és tekerjen fel 4-5
tekercset a masik végére. A hegyek tavolsaga korilbellil 80-100 mm.

2. pengék hasznalata (6, 8, 9).

Az U-késen kiviil a készlet harom pengét tartalmaz kilénbdzé miveletekhez: killdnb6zé szdgben
torténd vagas (6), lyukak készitése és hosszabb munkadarabok vagasa 100 mm-ig (8), anyagfaragas
(9). A megfeleld penge behelyezéséhez csiisztassa a hegy furatait a gép csapjaira, és enyhén nyomja
meg.

3. forgathato fogantyu hasznélata

Helyezze a tokmanyt a munkafeliilet (pl. munkapad) szélére, és hizza meg Ugy, hogy a tokmany
szilardan rogzlilion. Csusztassa a késziléket a tartoba Ugy, hogy az szabadon forogjon. Ezzel a
befeszitéssel precizitast igénylé miveleteket végezhet, pl. gérbékben vagy ivekben torténd vagast.

Hasznalja a cimet.

Rajzoljon vagasi vonalat az anyagra (pl. ceruzaval, filccel stb.) Nyomja meg a késziilék kapcsoléjat (3),
a LED fény jelzi, ha a kész(ilék bekapcsol. Varjon kb. 15 masodpercet, amig a munkahegy felmelegszik.
Annak ellendrzéséhez, hogy a hegy kelléen felmelegedett-e, végezzen vagast egy anyagdarabon.

Ne érintse meg a forré pengét, fennall az égési sériilések veszélye.

Toltes

Ha az ellils6 LED (2) miikddés kdzben folyamatosan villog, ez azt jelzi, hogy az akkumulator lemerilt,
és fel kell tolteni. Haszndlja a C tipust USB toltkabelt (12) barmely megfelel6 toltési paraméterekkel
(5V /1 A) rendelkezd tolt6 csatlakoztatdsahoz és a toltdporthoz a termék feltbltéséhez. Ha a toltésjelzd
(5) pirosan vilagit, ez azt jelenti, hogy a toltés folyamatban van; ha a toltésjelz8 zélddel vilagit, ez azt
jelenti, hogy a toltés befejezddott.

Karbantartas

Hasznalat utan minden alkalommal térdlie &t a munkahegyeket nedves szivaccsal, hogy
megakadalyozza a hegyek megfeketedését és megkeményedését.

Ha a készilléket hosszabb ideig nem hasznélja, hizza ki a kdbeleket, és tarolja a késziiléket szellds,
szaraz, gyermekek eldl elzart helyen.

Az akkumulator élettartamanak meghosszabbitasa érdekében legalabb félévente egyszer kapcsolja be
a toltdallomast, ellendrizze az akkumulator toltotiségi allapotat. Csatlakoztasson barmilyen késziiléket
a vezérléhdz, az akkumulatort kérilbellil 90%-ra Uritse le, majd tdltse fel 100%-ra.

A keésziilék befejezése

1 vagogeép - 1 db. 2. Univerzalis hegy - 1 db, 3. U alakl hegy - 1 db. 4. - Hosszl vagoéhegy - 1 db, 5. -
Faragéhegy - 1 db, 4. - Asztali forgé tarté 1 db. 5 - Drét - 1 db, 6 - USB kabel - 1 db.



Tajékoztatas a felhasznalok szamara az elektromos és elektronikus berendezések
artalmatlanitasarol (haztartasokra alkalmazando)

A termékeken vagy a kisérd dokumentacion feltlintetett szimbdlum azt jelzi, hogy a hibas
elektromos vagy elektronikus berendezéseket nem szabad a haztartasi hulladékkal egyiitt
artalmatlanitani. Ha az alkatrészeket meg kell semmisiteni, Ujra kell hasznalni vagy
hasznositani kell, a helyes megoldas az, ha elviszi 6ket egy erre szakosodott gydijtéhelyre,
ahol ingyenesen atveszik 6ket. A haszndlt berendezések gy(jtéhelyeirdl a helyi hatésagok adnak
tajékoztatast, példaul a honlapjukon.
A berendezés megfelelé artalmatlanitasa lehetdvé teszi az értékes eréforrasok megdrzését és az
egészségre és kornyezetre gyakorolt azon negativ hatasok elkerilését, amelyek a készilékben 1évd
veszélyes anyagok, keverékek és 6sszetevok esetleges jelenlétébdl adodnak.
A helytelen hulladékartalmatlanitas a vonatkoz helyi eldirasok szerint biintetés veszélyével jar.
Az uniés orszagok felhasznaléi: Ha elektromos vagy elektronikus berendezéseket kell artalmatlanitania,
kérjik, forduljon a legkézelebbi értékesitési ponthoz vagy a szallitéjahoz, akik tovabbi tajékoztatast
tudnak adni.
Az Eurdpai Union kivilli orszagokban torténé artalmatlanitas: Ez a szimbélum csak az Eurépai Unié
orszagaira vonatkozik. Ha a terméket el kivanja dobni, kérjlik, forduljon a helyi hatésagokhoz vagy a
kereskeddhdz a helyes artalmatlanitasi modszerrel kapcsolatban..

Munkahelyi biztonsag
Olvassa el a szimbélummal jelolt figyelmeztetéseket és az sszes utasitast.

Az alabbi figyelmeztetések és biztonsagi utasitasok figyelmen kiviil hagyasa aramiitést, tlizet vagy
stilyos sérillést okozhat. Orizze meg az 8sszes figyelmeztetést és utasitast a késobbi hivatkozashoz. A
figyelmeztetésekben hasznalt "elektromos szerszam" kifejezés haldzati (vezetékes) vagy vezeték
nélkiili (akkumulatoros) elektromos szerszamra utal.

Ezt a berendezést hasznalhatjak legalabb 8 éves gyermekek, valamint a csdkkent fizikai és mentalis
képességli személyek, valamint a tapasztalatiansaggal és a személyek nem rendelkezé berendezések
ismeretével , ha a berendezések hasznalataval kapcsolatos feliigyeletet vagy utasitasokat biztonsagos
maédon biztositjak. a fenyegetések érthetdek lennének. A gyerekek nem jatszhatnak a berendezéssel.
A feligyelet nélkiili gyermekek nem végezhetnek a berendezés tisztitasat és karbantartasat.

Altalanos biztonsagi elGirasok - Munkavédelem

e Tartsa rendben a munkahelyet j0 megvilagitassal. A rendetlenség és a rossz megvilagitas
hozzajarul a balesetekhez.

e Ne hasznélja az elektromos szerszamot gyulékony folyadékok, gazok vagy por altal létrehozott
robbanasveszélyes kornyezetben. Az elektromos szerszamok szikrakat termelnek, amelyek
meggyujthatjak a port vagy a fistot.

e Tartsa tavol a gyermekeket és a jarokeldket azoktol a terlletektdl, ahol az elektromos
szerszammal dolgoznak. A zavaré tényezok az elektromos szerszam feletti iranyitas elvesztését
okozhatjak.

Altalanos biztonsagi elGirasok - Elektromos biztonsag

e A dugdnak illeszkednie kell a halézati aljzathoz. Soha ne valtoztassa meg a dugét semmilyen
maddon. Ne hasznéljon kézbensd csatlakozasokat olyan elektromos szerszdmok hasznalatakor,
amelyeknek kabele védofoldeld vezetékkel rendelkezik. A dugok és aljzatok megvaltoztatasanak
hidnya csokkenti az ramiités kockazatat.

o Kerlilie a foldelt feliletek, példaul csovek, fiit6testek, kozponti flitésradiatorok és hiitészekrények
érintését. Ha foldelt alkatrészeket érintenek, megnd az aramiités veszélye.

o Ne tegye ki a kész(iléket esének vagy nedvességnek. A viz bejutasa az elektromos szerszamba
noveli az aramiités veszélyét.

o Ne feszitse meg a csatlakozokabeleket. Soha ne hasznalja a kabelt arra, hogy hordozza, hizza
vagy kihuzza a dugot egy érintkez6bdl. Védije a tapkabelt a hétél, olajtdl, éles szélektél vagy az
elektromos szerszam mozgo részeitél. A sériilt vagy dsszegabalyodott kabel ndveli az aramités
veszélyét.

e Ha kiltéren dolgozik elektromos szerszammal, csak kiiltéri hasznélatra tervezett hosszabbitot
hasznaljon. Megfelelé hosszabbitd hasznalata csokkenti az dramiités veszélyét.

e Haszndlion foldzarlat-megszakitét (RCD), ha az elektromos szerszdm nedves kdmyezetben
miikadik. A hibasaram-védelem csokkenti az aramités veszélyét.

Altalanos biztonsagi szabalyok - Személyes biztonsag

e Legyen éber az elektromos szerszam hasznélatakor, minden miveletet 6vatosan és
koértiltekintéen hajtson végre. Ne hasznaljon elektromos szerszamot, ha faradt vagy kabitoszer,
alkohol vagy gyogyszer hatasa alatt all. Egy pillanatnyi figyelmetlenség az elektromos szerszam
hasznalata kzben sulyos sériilést okozhat.

e Haszndlion egyéni véddfelszerelést. Mindig haszndljon véddszemiiveget. Az olyan egyéni
védéfelszerelések, mint a porvédd maszk, a csuszdsmentes biztonsagi cipd, a sisak vagy a
hallasvédelem, az adott korilményeknek megfelelden alkalmazva csokkentk a sérilés
kockazatat.

o Kerilie el az elektromos szerszam véletlen elinditasat. Gy6z6djon meg réla, hogy a kapcsol6 "ki"
allasban van, miel6tt a dugot a konnektorba dugja, vagy az akkucsomagot vagy az akkumulatort
a konnektorba helyezi, mielétt az elektromos szerszamot felemelné vagy cipelné. Ha az
elektromos szerszamot Ugy viszi, hogy az ujja a kapcsolon van, fennall a veszélye, hogy az
elektromos szerszamot ellendrizetlentil bekapcsolja, és balesetet okozhat.

e Az elektromos szerszdm beinditasa el6tt tavolitsa el a villdskulcsokat vagy egyéb beéllitasi
szerszamokat. Ha az elektromos szerszam mozg6 részeibe dugott kulcsot vagy szerszamot hagy,
az sériiléshez vezethet.

o Kerilie a természetellenes testhelyzetek felvételét munka kézben. Mindig tartsa meg stabil
helyzetét és egyensulyat. Ez biztositja az elektromos szerszam jobb iranyitasat kiszamithatatian
helyzetekben.

e Vegyen fel megfelelé munkaruhat. Ne viseljen bé ruhdzatot vagy ékszereket. Tartsa tavol a hajat,
a ruhazatot és a kesztyiit a mozgo alkatrészektél. A laza ruhazatot, ékszereket vagy hosszu hajat
a mozg6 alkatrészek behuzhatjak.

e Ha az elektromos szerszamot elszivassal valé munkavégzésre tervezték, gy6zédjon meg rola,
hogy az csatlakoztatva van és megfelelden hasznaljak. A kitermelt anyag kitermelésének
alkalmazasa jelentdsen csokkenti a karos por jelenlétével kapcsolatos kockazatokat.

o Azelektromos szerszammal végzett gyakori munka soran szerzett tapasztalat nem vezethet tllzott
magabiztossaghoz és a biztonsagi szabalyok figyelmen kiviil hagyasahoz. A figyelmetlenség a
masodperc tort része alatt sulyos sériléshez vezethet.

Altalanos biztonsagi elGirasok - A késziilék kezelése és miikodtetése

e Ne terhelje tul az elektromos szerszamot. Hasznélja az alkalmazashoz megfelel elektromos
szerszamot. Az elektromos szerszdm rendeltetésszer(i hasznalata néveli az elvégzett munka
hatékonysagat és biztonsagat.

e Ne hasznaljon olyan elektromos szerszamot, ahol a kapcsold/kapcsold hibas. Minden olyan
elektromos szerszam, amelyet nem lehet a kapcsoléval vezérelni, veszélyes, és meg kell javitani.

e  Minden bedllités, tartozékcsere vagy tarolas el6tt hiizza ki vagy huzza ki az akkumulatort - ha
levehetd - az elektromos szerszambdl. Az ilyen ovintézkedések csokkentik az elektromos
szerszam kontrollalatlanul torténd elindulasanak kockazatat.

e Tartsa a hasznalaton kiviili elektromos szerszamot gyermekek eldl elzarva, és ne engedje, hogy
olyan személyek haszndljgk az elektromos szerszdmot, akik nem ismerik az elektromos
szerszamot vagy ezt a hasznélati utasitast. Az elektromos szerszamok veszélyesek a képzetlen
felhasznalok kezében.

e Az elektromos szerszamot és tartozékait szervizelni kell. Ellendrizze a mozgé alkatrészek
koncentrikus elhelyezkedését és helyes rogzitését, ellendrizze a repedéseket vagy barmely mas
olyan tényezét, amely hatéssal lehet az elektromos szerszamra. Ha sériilést talal, hasznalat el6tt
javitsa meg az elektromos szerszamot. Az elektromos szerszdmok rossz karbantartasa sok
baleset oka.

e A vagoszerszamokat élesen és tisztan kell tartani. Az éles vagoszerszam élek megfeleld
karbantartasa csokkenti az elakadas valészinliségét és megkonnyiti a kezelést.

e Haszndlja az elektromos szerszamot, a felszerelést, a biteket stb. a jelen hasznalati utasitasnak
megfelelden, figyelembe véve a munkakoriiiményeket és az elvégzendd munka tipusat. Az
elektromos szerszam nem rendeltetésszer(i hasznalata veszélyes helyzetekhez vezethet.

e A fogantyuknak és a fogoelemeknek mindig szaraznak, tisztanak, olaj- és zsirmentesnek kell
lenniiik. A cslszoés fogantytk és fogofelilletek nem teszik lehetévé az elektromos szerszam
biztonsagos miikodtetését és iranyitasat varatlan helyzetekben.

Altalanos biztonsagi elGirasok - Szerviz

e Az elektromos szerszamot csak szakképzett szakember javithatja, eredeti alkatrészek
felhasznaldsaval. Ez biztositja, hogy az elektromos szerszam biztonsaga megmaradijon.

e Soha ne javitsa meg a sérilt akkumulatorokat. Az akkumulator javitasat csak a gyarté vagy egy
erre felhatalmazott szervizkzpont végezheti.

o Altalanos biztonsagi elSirasok - Az akkumulatoros szerszamok megfeleld kezelése és
miikddtetése

e Az akkumulatorokat csak a gyartd altal dedikalt toltdvel toltse. Egy bizonyos tipusti akkumulator
toltésére tervezett tltd tlizveszélyt okozhat egy masik tipusti akkumulator toltésekor.

e Csak olyan elektromos szerszamokat hasznaljon, amelyeknek az akkumulatorait kifejezetten erre
a célra tervezték. Mas akkumulatorok hasznélata sériilés- vagy tlizveszélyt jelenthet.

e Amikor az akkumulatort nem hasznélja, tartsa tavol a fémtargyaktol, példaul gemkapcsoktol,
érméktol, kulcsoktdl, szogektdl, csavaroktdl vagy mas apré fémtargyaktdl, amelyek rovidre
zarhatjak az akkumulator csatlakozoit. Az akkumulator polusainak rovidre zarasa égési
sérliléseket vagy tlizet okozhat.

e Nem megfeleld korllmények kozott folyadék szivaroghat ki az akkumulatorbol; kerilie az
érintkezést. Ha véletlendl folyadékkal érintkezik, oblitse le az érintkezd terlileteket vizzel. Ha
folyadék kertil a szembe, forduljon orvoshoz. Az akkumulatorbél kiaramlé folyadék irritaciot vagy
égési sériiléseket okozhat.

e Ne hasznaljon sériilt vagy médositott akkumulatort vagy szerszamot. A sériilt vagy modositott
akkumulatorok kiszamithatatlanul viselkedhetnek, ami tlizet, robbanast vagy sériilésveszélyt
okozhat.

e Ne tegye ki az akkumulatort vagy a szerszamot tliznek vagy tllzott hének. Tlznek vagy 130 °C
feletti hémérsékletnek valo kitettség robbanast okozhat.

o Kovesse a toltési utasitasokban szereplé dsszes ajanlast, ne toltse az akkumulatort vagy a
szerszamot a megadott tartomanyon kivili hémérsékleten. A helytelen tdltés vagy a megadott
tartomanyon kiviili hémérsékleten torténd toltés karosithatja az akkumulatort, és ndvelheti a
tlizveszélyt.

A toltéallomasok biztonsaga és karbantartasa

o Ne zarja rovidre. Helyezze a készilléket fémtargyaktol tavol, ne érintse meg a késziléket
fémtargyakkal (pl. érmék, kulcsok, szogek stb.).

o Nemelegitse a késziiléket. Ne tegye tlizforras kdzelébe, vizbe vagy mas folyadékba. Tartsa tavol
a héforrasoktol. Ne tegye ki a késziiléket kdzvetlenl a napfénynek.

o Ne tegye ki a késziiléket magas paratartalomnak. Ne tegye ki a késztiléket pomnak.

o Ne szedje szét és ne szerelje dssze a késziiléket.

e Ne ejtse le. Ne helyezzen nehéz targyakat a késziilékre, ne gyakoroljon nagy nyomast a
késziilékre.

e Ezt a berendezést legalabb 8 éves gyermekek, valamint csokkent fizikai és szellemi képességii
személyek, illetve a berendezéssel kapcsolatban tapasztalatlan és jéaratlan személyek
hasznélhatjak, ha feliigyeletet vagy oktatast biztositanak a berendezés biztonsagos hasznalatara
vonatkozdan, hogy a kapcsolédd kockézatokat megérthessék. A berendezés tisztitasat és
karbantartasat nem végezhetik felligyelet nélkiili gyermekek.

o Agyermekek nem jatszhatnak a berendezésekkel.

o Ne takarja le a késziiléket torélkozokkel, szovetekkel stb.

A késziilék a toltés soran felmelegedhet. Ez normalis. Kezeléskor vagy szallitaskor dvatosan

bénjon vele.

Teljesen feltdltve hizza ki a tolt6t a készlékbsl.

Ne terhelje tul a kész(iléket

Az aramiités elkeriilése érdekében a készliléket az utasitasoknak megfelelden hasznalja.

A késziiléket csak alkalmanként, vészhelyzetben szabad hasznalni. Nem helyettesitheti a halozati

tapellatast.

Kiilénleges biztonsagi rendelkezések

o Azok a személyek, akik nem ismerik a készilék mikodését, vagy nem értik ezeket az utasitasokat,

nem hasznalhatjak a késziiléket.

Gyermekek nem hasznalhatjak a késziiléket feliigyelet nélkil.

A kész(ilék nem jaték. Gyermekek nem jatszhatnak a készulékkel.

A gyermekek felligyelet nélkiil nem tisztithatjak vagy karbantarthatjak a berendezéseket.

Minden hasznalat el6tt ellenérizze a berendezés allapotat. A berendezés hasznalatat azonnal

hagyja abba, ha a sériilésre utald jeleket észlel.

o Ne probalia meg szétszerelni a készlléket, a szétszerelés novelheti az égési sérilések
kockazatat, csokkentheti a termék biztonsagat vagy befolyasolhatja a teljesitményt.

o Ne hagyja feliigyelet nélkiil a forr6 késziléket bekapcsolas utan. Ne érintse meg a pengét, hogy
elkerllje az égési sérilések veszélyét.

o Afiist megjelenése a termékek hasznalatakor normalis.

e  Gondoskodjon a munkateriilet j6 szell6zésérdl. A munka soran keletkez8 gazok és gézok karosak
lehetnek az egészségre.

o Akésziilék milkodtetésekor viselien védészemuiveget, héallo kesztyiit és védémaszkot.



e Haszndlat utan helyezze a terméket biztonsagos helyre, hogy megakadalyozza, hogy nagy
magassagbol leessen.

o Feltétlenl meg kell akadalyozni, hogy a gyermekek a szajukba vegyék a terméket, vagy jatszanak
vele.

e Akikapcsolt készilléket hasznalat utan biztonsagosan térolja, és csomagolas el6tt hagyja teliesen
kihdlni.

o Kerlilie el a forrd penge okozta sértiléseket.

e Ez a késziilék nem vizallo, nem cseppalld, és szigoruan tilos a fiitdelemmel megiitni vagy mas
kemény targyakkal itdgetni.

e A folyamatos hasznalat biztositdsa érdekében 30 perc folyamatos mikodés utan ajanlott 60
masodpercre kikapcsolni a készilléket, miel6tt folytatna.

L]

A megfeleldségi nyilatkozat megtalalhaté a Dedra Exim Ltd. irodajaban.

¢ DED7523

Aplicatie

DED7523 este proiectat pentru taierea precisa a formelor din spuma de polistiren, spuma, etc.
materiale. Utilizarea varfului de sculptura permite utilizatorului s& arda modele in material. Dimensiunile
mici ale aparatului permit utilizarea acestuia in locuri greu accesibile. Masina este potrivita pentru
utilizare in atelier si pentru hobby-uri.

Cutter pentru spuma si polistiren

Descrierea dispozitivului

1) Varf de incalzire, 2) Lumina LED, 3) Intrerupator pomnitioprit, 4) Priza de incarcare USB C. 5. Indicator
de incércare, 6. Varf fierbinte, 7. Varf in forma de U, 8. Varf de taiere lung, 9. Varf de sculptura, 10.
Suport rotativ de birou. 11. fir, 12. cablu USB

Date tehnice

Model DED7523
Capacitatea acumulatorului [mAh]. 2000

Timp de incarcare [h] 3-4
Temperatura maxima [*C] ~550
Parametrii de incarcare [V/ A/ W] 50/1,0/5,0
Intrare de incércare UcBC
Diametrul s&rmei [mm] 0,38
Dimensiunea varfului (6) [mm x mm x mm]. 40 x20 x 40
Dimensiunea tijei lungi (8) [mm]. 100
Dimensiunea varfului in U (7) [mm]. 100

Pregatirea pentru utilizarea produsului
Efectuati toate operatiunile cu masina racita si oprita.

1. utilizarea véarfului in forma de U. .

Infésurati 4-5 spire de sarma (11) pe tija cu capat in U (7). Intindeti usor si infasurati 4-5 spire pe celdlalt
capat. Distanta dintre varfuri este de aproximativ 80-100 mm.

2. utilizarea lamelor (6, 8, 9).

In plus fatd de lama in U, setul include trei lame pentru diferite operatii: taierea in diferite unghiuri (6),
realizarea de gauri si taierea pieselor de lucru mai lungi de pana la 100 mm (8), sculptarea materialului
(9). Pentru a introduce lama corespunzatoare, glisati gaurile varfului pe stifturile masinii si apasati usor.
3. utilizarea unui méner rotativ

Asezati mandrina pe marginea suprafetei de lucru (de exemplu, banc de lucru), strangeti-o astfel incat
mandrina sa fie fixata ferm. Glisati dispozitivul in suport astfel incat s& se roteascé liber. Cu aceasta
prindere, puteti efectua operatii care necesité precizie, de exemplu, taierea in curbe sau arcuri.
Utilizati

Desenati o linie de taiere pe material (de exemplu, cu un creion, marker etc.) Apasati comutatorul
dispozitivului (3), lumina LED va semnaliza cand dispozitivul este pomit. Asteptati aprox. 15 secunde
pentru ca varful de lucru sa se incalzeasca. Pentru a verifica daca varful este suficient de incalzit,
efectuati o taietura pe o bucaté de material.

Nu atingeti lama fierbinte, exista riscul de arsuri.

incarcare

Daca LED-ul frontal (2) clipeste continuu in timpul functionarii, acest lucru indica faptul ca bateria este
descarcata si trebuie reincarcata. Folositi cablul de incarcare USB de tip C (12) pentru a conecta orice
incarcator cu parametri de incércare adecvati (5V /1 A) si portul de incarcare pentru a incarca produsul.
Daca indicatorul de incarcare (5) se aprinde in rosu, inseamnd ca incarcarea este in curs; daca
indicatorul de incércare se aprinde in verde, inseamna ca incércarea este finalizata.

Intretinere

Stergeti varfurile de lucru cu un burete umed de fiecare data dupa utilizare pentru a preveni innegrirea
si intarirea varfului.

Daca aparatul nu este utilizat pentru o perioada lunga de timp, scoateti cablurile din priza si depozitati
aparatul intr-un loc aerisit si uscat, ferit de accesul copiilor.

Pentru a prelungi durata de viata a bateriei, porniti statia de incarcare cel putin o data la sase luni,
verificati starea de incarcare a bateriei. Conectati orice dispozitiv la comanda, descércati bateria pana
la aproximativ 90% si apoi reincércati-o pana la 100%.

Finalizarea dispozitivului

1 Cutter - 1 buc. 2. Varf universal - 1 buc, 3. Varf in forma de U - 1 buc. 4. Véarf de taiere lung - 1 buc,
5. Varf de sculptura - 1 buc, 4. Suport rotativ de birou - 1 buc. 5 - S&rma - 1 buc, 6 - Cablu USB - 1 buc.

Informatii pentru utilizatori privind eliminarea echipamentelor electrice si electronice
(aplicabile in gospodarii)
Simbolul afisat pe produse sau pe documentatia care le insoteste indica faptul ca
echipamentele electrice sau electronice defecte nu trebuie eliminate impreuna cu deseurile
menajere. In cazul in care trebuie s& eliminati, s& reutilizati sau sa recuperati componente,
trebuie sa le duceti la un punct de colectare specializat, unde vor fi acceptate gratuit.
Autoritatile locale furnizeaza informatii privind locatia punctelor de colectare a echipamentelor uzate, de
exemplu pe site-urile lor web.
Eliminarea corespunzatoare a dispozitivului permite conservarea resurselor valoroase si evitarea
impactului negativ asupra sanatatii si mediului, care rezulta din posibilitatea prezentei substantelor,
amestecurilor si componentelor periculoase in echipament.
Eliminarea incorecta a deseurilor risca sanctiuni in conformitate cu reglementarile locale relevante.
Utilizatorii din tarile UE: Dacd trebuie s& va debarasati de echipamente electrice sau electronice, va
rugam s& contactati cel mai apropiat punct de vénzare sau furnizorul dumneavoastra, care va va putea
oferi informatii suplimentare.

Eliminarea in tari din afara Uniunii Europene: Acest simbol se aplica numai in tarile din Uniunea
Europeana. In cazul in care doriti s& aruncati acest produs, va rugam s& contactati autoritétile locale
sau dealerul pentru a afla metoda corecta de eliminare.

Siguranta la locul de munca
Cititi toate avertismentele marcate cu acest simbol si toate instructiunile.

Nerespectarea urméatoarelor avertismente si instructiuni de siguranta poate duce la socuri electrice,
incendii sau réniri grave. Pastrati toate avertismentele si instructiunile pentru referinte ulterioare.
Termenul "unealtd electricd" utilizat in avertismente se refera la o unealta electricé de retea (cu fir) sau
fara fir (fara cablu).

Acest echipament poate fi utilizat de copii cu varsta de peste 8 ani si de catre persoanele cu limitéri
fizice, mentale si de catre persoanele fara experienté care nu cunosc dispozitivul, numai in cazul cand
sunt supravegheate sau instruite referitor la utilizare in siguranta astfel incat avertismentele privind
utilizare sa fie intelese. Copii nu ar trebui s se joace cu echipamentul. Operatii de curatare si intretinere
nu pot fi efectuate de copii fara supraveghere.

Reglementari generale de securitate - Securitate la locul de munca

e  Péstrati locul de muncé ordonat si bine iluminat. Dezordinea si iluminatul slab contribuie la
producerea de accidente.

o Nu utilizati scula electrica in medii explozive create de lichide, gaze sau praf inflamabile. Uneltele
electrice produc scantei care pot aprinde praful sau fumul.

o Tineti copiii si persoanele aflate in preajma departe de zonele in care se lucreaz cu scula
electrica. Distractiile pot cauza pierderea controlului sculei electrice.

Reguli generale de siguranta - Siguranta electrica

o Stecherul trebuie sa se potriveascé cu priza de alimentare. Nu modificati niciodata fisa in niciun
fel. Nu utilizati conexiuni intermediare atunci cand folositi unelte electrice care au un cablu cu
conductor de protectie la pamant. Lipsa modificarilor la prize si stecherii reduce riscul de
electrocutare.

e Evitati sa atingeti suprafetele cu impamantare, cum ar fi tevile, caloriferele, radiatoarele de
incalzire centrald si frigiderele. Dacd sunt atinse piesele impamantate, creste riscul de
electrocutare.

o Nu expuneti aparatul la ploaie sau umiditate. Introducerea apei in scula electrica creste riscul de
electrocutare.

o Nu fortati cablurile de conectare. Nu folositi niciodatd cablul pentru a transporta, a trage sau a
deconecta fisa de la un contact. Protejati cablul de alimentare impotriva caldurii, uleiului, marginilor
ascutite sau a partilor mobile ale sculei electrice. Un cablu deteriorat sau incalcit creste riscul de
electrocutare.

e Atunci cand lucrati cu o unealta electrica in aer liber, folositi numai prelungitoare concepute pentru
utilizare in exterior. Utilizarea unui prelungitor adecvat reduce riscul de electrocutare.

o Folositi un intrerupator de circuit de dispersie la pamant (RCD) daca scula electrica functioneaza
intr-o atmosfera umeda. Protectia impotriva curentului rezidual reduce riscul de soc electric.

Dispozitii generale de siguranta - Siguranta personala

o Fiti vigilent atunci cand folositi scula electricé, efectuati fiecare operatiune cu atentie si prudenta.
Nu folositi 0 unealtd electrica atunci cand sunteti obosit sau sub influenta drogurilor, alcoolului sau
a medicamentelor. O clipa de neatentie in timp ce utilizati o unealta electrica poate provoca
vatamari grave.

e Utilizati echipament de protectie personald. Folositi intotdeauna ochelari de protectie.
Echipamentul individual de protectie, cum ar fi masca de protectie impotriva prafului, pantofii de
siguranté antiderapanti, casca de protectie sau protectia auditiva, utilizate in mod corespunzator
pentru conditiile predominante, reduc riscul de rénire.

o Evitati pornirea neintentionata a sculei electrice. Asigurati-va c& intrerupatorul este in pozitia "oprit"
nainte de a introduce stecherul in priza sau de a plasa acumulatorul sau bateria in priza, nainte
de a ridica sau de a transporta scula electricd. Daca transportati scula electrica in timp ce degetul
se afla pe intrerupator, riscati s& porniti necontrolat scula electrica si puteti provoca un accident.

« Indepértati toate cheile sau alte instrumente de reglare inainte de a pomi scula electrics. Lasarea
unei chei sau a unei scule introduse in partile mobile ale sculei electrice poate duce la rénire.

o  Evitati s& adoptati pozitii nefiresti atunci cand lucrati. Péstrati in permanenta o pozitie stabild si
echilibrul. Acest lucru asigura un control mai bun al sculei electrice in situatii imprevizibile.

e Purtati o tinutd de lucru adecvatd. Nu purtati haine largi sau bijuterii. Tineti parul, hainele si
manusile departe de piesele in miscare. Hainele largi, bijuteriile sau parul lung pot fi trase de
piesele in miscare.

o Daca unealta electrica este proiectatd sa functioneze cu extractie, asigurati-va ca este conectata
si utilizata corespunzator. Utilizarea extractiei de materiale excavate reduce semnificativ riscurile
asociate cu prezenta prafului nociv.

e Experienta dobandita prin lucrul frecvent cu o unealtd electrica nu trebuie s& conducé la un exces
de incredere si la ignorarea regulilor de sigurantd. Neatentia poate duce la vatémari grave intr-o
fractiune de secunda.

Reguli generale de siguranta - Manipularea si utilizarea aparatului

o Nusupraincarcati scula electrica. Folositi scula electrica potrivita pentru aplicatie. Utilizarea sculei
electrice conform destinatiei va creste eficienta si siguranta activitatii desfasurate.

o Nufolositi o unealtd electrica in cazul in care intrerupatorul/comutatorul este defect. Orice unealta
electrica care nu poate fi controlata prin intermediul comutatorului este periculoasa si trebuie
reparata.

e Scoateti din prizd sau deconectati pachetul de baterii - daca este detasabil - de la scula electrica
Tnainte de fiecare ajustare, schimbare de accesorii sau depozitare. Astfel de masuri de precautie
reduc riscul ca scula electrica sa porneasca necontrolat.

o Pastrati scula electrica nefolosita Tn afara razei de actiune a copiilor si nu permiteti persoanelor
care nu sunt familiarizate cu scula electrica sau cu aceste instructiuni sa foloseasca scula electrica.
Uneltele electrice sunt periculoase in méinile unor utilizatori neinstruiti.

o Unealta electrica si accesoriile trebuie s& fie intretinute. Verificati concentricitatea si fixarea corecta
a pieselor mobile, verificati daca exista fisuri sau orice alti factori care pot afecta scula electrica. in
cazul in care se constatd daune, reparati scula electricd inainte de utilizare. Intretinerea
necorespunzatoare a sculei electrice este cauza multor accidente.

o Uneltele de taiere trebuie s fie pastrate ascutite si curate. Intretinerea adecvatd a marginilor
ascutite ale sculelor de taiere reduce probabilitatea de blocare si faciliteaza manipularea.

o Folositi scula electrica, echipamentul, bitii etc. in conformitate cu aceste instructiuni, tindnd cont
de conditiile de lucru si de tipul de lucrare care urmeaza sa fie efectuata. Utilizarea sculei electrice
Tntr-un mod pentru care nu este destinata poate duce la situatii periculoase.

e Manerele si piesele de prindere trebuie sa fie uscate, curate si lipsite de ulei si grasime in orice
moment. Ménerele si suprafetele de prindere alunecoase nu permit operarea si controlul in
siguranta al sculei electrice in situatii neprevazute.



Reguli generale de siguranta - Service

o Uneltele electrice pot fi reparate numai de cétre un specialist calificat, folosind piese originale. in
acest fel, se asigura mentinerea sigurantei sculei electrice.

e Nu reparati niciodata baterile deteriorate. Repararea bateriei este permisa numai de catre
producator sau de catre un centru de service autorizat.

e Reguli generale de sigurantd - Manipularea si utilizarea corecta a uneltelor fara fir

o Incarcati baterile numai cu un incércator special conceput de producétor. Un incarcator conceput
pentru a incarca un anumit tip de baterie poate crea un risc de incendiu atunci cand se fncarca un
alt tip de baterie.

e Utilizati numai unelte electrice cu baterii special concepute pentru acestea. Utilizarea altor baterii
poate prezenta un risc de ranire sau de incendiu.

e Cand bateria nu este utilizata, pastrati-o departe de obiecte metalice, cum ar fi agrafe de hértie,
monede, chei, cuie, suruburi sau alte obiecte metalice mici care pot scurtcircuita bornele bateriei.
Scurtcircuitarea bornelor bateriei poate provoca arsuri sau incendi.

e in conditii necorespunzatoare, din baterie poate s& iasa lichid; evitati contactul. Daca intrati
accidental in contact cu lichidul, spalati zonele de contact cu apa. In cazul in care lichidul intr& in
ochi, contactati in plus un medic. Lichidul care scapa din baterie poate provoca iritatii sau arsuri.

o Nu utilizati o baterie sau o unealta care este deteriorata sau modificata. Bateriile deteriorate sau
modificate pot actiona in mod imprevizibil, ducand la incendii, explozii sau pericol de ranire.

e Nu expuneti pachetul de baterii sau unealta la foc sau la céldura excesiva. Expunerea la foc sau
la temperaturi de peste 130°C poate provoca o explozie.

o Respectati toate recomandarile din instructiunile de incarcare, nu incércati bateria sau unealta la
temperaturi in afara intervalului specificat. Incércarea incorects sau la temperaturi in afara
intervalului specificat poate deteriora bateria si creste riscul de incendiu.

Siguranta si intretinerea statiilor de incércare

o Nu scurtcircuitati. Pozitionati aparatul departe de obiecte metalice, nu atingeti aparatul cu obiecte
metalice (de exemplu, monede, chei, cuie etc.).

¢ Nuincalziti unitatea. Nu plasati in apropierea surselor de foc, in apa sau in alte lichide. A se pastra
departe de sursele de caldurd. Nu expuneti unitatea direct la lumina soarelui.

o Nu expuneti dispozitivul la umiditate ridicata. Nu expuneti dispozitivul la praf.

o Nudezasamblati si nu reasamblati unitatea.

o Nulasati sa cada. Nu asezati obiecte grele pe unitate, nu exercitati o presiune puternica asupra
unitatii.

e Acest echipament poate fi utilizat de copii cu vérsta de cel putin 8 ani si de persoane cu capacitati
fizice si mentale reduse si de persoane neexperimentate si nefamiliarizate cu echipamentul, in
cazul in care se asigura supraveghere sau instruire cu privire la modul de utilizare a echipamentului
in conditii de siguranta, astfel incat riscurile asociate sa fie intelese. Copiii nesupravegheati nu
trebuie sé efectueze curatarea si intretinerea echipamentului.

e  Copiii nu trebuie sa se joace cu echipamentul.

o Nu acoperiti aparatul cu prosoape, teséturi etc.

Este posibil ca dispozitivul sa se incalzeasca in timpul incarcarii. Acest lucru este normal. Aveti

grija la manipulare si transport.

Deconectati incércatorul de la dispozitiv atunci cand este complet incarcat.

Nu supraincércati aparatul

Utilizati aparatul in conformitate cu instructiunile pentru a evita socurile electrice.

Dispozitivul poate fi utilizat doar ocazional, in situatii de urgentd. Acesta nu poate inlocui

alimentarea de la retea.

Dispozitii specifice de siguranta

e Persoanele care nu sunt familiarizate cu functionarea aparatului sau care nu inteleg aceste

instructiuni nu trebuie sa utilizeze aparatul.

Copiii nu trebuie sa foloseasca aparatul fara supraveghere.

Aparatul nu este o jucarie. Copiii nu trebuie sa se joace cu aparatul.

Copiii nu trebuie sa curete sau sa intretina echipamentul fara supraveghere.

Verificati starea echipamentului inainte de fiecare utilizare. Intrerupeti imediat utilizarea

echipamentului in cazul in care exista semne de deteriorare.

e Nu incercati s& dezasamblati unitatea, dezasamblarea poate creste riscul de arsuri, reduce
siguranta produsului sau afecta performanta.

e Nu lasati nesupravegheat un aparat fierbinte dupa ce I-ati pornit. Nu atingeti lama pentru a evita
riscul de a va arde.

e Aparitia fumului la utilizarea produselor este normala.

e Asigurati-vd c& zona de lucru este bine ventilatd. Gazele si aburii generati in timpul lucrului pot fi
daunatori pentru sanatate.

e Purtati ochelari de protectie, manusi rezistente la caldura si o masca de protectie atunci cand
folositi aparatul.

o Dupa utilizare, asezati produsul intr-un loc sigur pentru a preveni caderea acestuia de la o inaltime
mare.

e  Este imperativ sa se evite ca copiii sa puna produsul in gura sau sa se joace cu el.

o Depozitati in siguranta unitatea oprita dupa utilizare si Idsati-o s& se raceasca complet inainte de
a0 ambala.

o  Evitati ranirea cauzaté de o lamé fierbinte.

o Acest dispozitiv nu este rezistent la apa, nu este rezistent la caderi si este strict interzis sa il loviti
sau sa loviti alte obiecte dure cu elementul de incélzire.

e Pentru a asigura o utilizare continua, dupa 30 de minute de functionare continua, se recomanda
sa 1l opriti timp de 60 de secunde inainte de a continua.

Declaratia de conformitate poate fi gésita la sediul Dedra Exim SRL.

g pED7523
Aplikacija
DED7523 je zasnovan za natanéno rezanje oblik iz polistirena, pene itd. Z uporabo konice za

rezbarjenje lahko uporabnik v material vzge vzorce. Majhne dimenzije stroja omogocajo uporabo na
tezko dostopnih mestih. Stroj je primeren za uporabo v delavnici in za ljubiteljske namene.

Opis naprave

1) grelna konica, 2) lu¢ka LED, 3) stikalo za vklop/izklop, 4) vti¢nica USB za polnjenje C. 5. indikator
polnjenja, 6. vro¢a konica, 7. konica v obliki ¢rke U, 8. dolga rezalna konica, 9. rezalna konica, 10.
namizno vrtljivo drzalo. 11. Zica, 12. kabel USB

Rezalnik za peno in stiropor

Tehnicni podatki

Model DED7523
Zmogljivost akumulatorja [mAh]. 2000

Cas polnjenja [h] 34

Najvisja temperatura [C] ~550
Parametri polnjenja [V /A /W] 50/1,0/5,0
Vhod za polnjenje UCBC
Premer Zice [mm] 0,38
Velikost konice (6) [mm x mm x mm]. 40 x 20 x 40
Velikost dolgega kraka (8) [mm). 100
Velikost konice U (7) [mm]. 100

Priprava na uporabo izdelka
Vse postopke izvajajte, ko je stroj ohlajen in izklopljen.

1. uporaba konice U.

Navijte 4-5 zavojev zice (11) na steblo U-konca (7). Nezno raztegnite in navijte 4-5 zavojev na drugi
konec. Razmik med konicami je priblizno 80-100 mm.

2. uporaba rezil (6, 8, 9).

Poleg U-rezala so v kompletu 3e tri rezila za razli¢ne postopke: rezanje pod razli¢nimi koti (6), izdelavo
lukenj in rezanje dalj$ih obdelovancev do 100 mm (8), rezanje materiala (9). Ustrezno rezilo vstavite
tako, da odprtine konice potisnete na zatice stroja in rahlo pritisnete.

3. uporaba vrtljivega ro¢aja

Drzalo postavite na rob delovne povrSine (npr. delovne mize) in ga zategnite, da bo trdno pritrjeno.
Napravo potisnite v drzalo tako, da se prosto vrti. S tem vpenjanjem lahko izvajate postopke, ki
zahtevajo natanénost, npr. rezanje v krivinah ali lokih.

Uporabite

Na material nariSite linijo rezanja (npr. s svinénikom, markerjem itd.) Pritisnite stikalo naprave (3), lu¢ka
LED bo signalizirala, da je naprava vklopliena. Pocakaijte priblizno 15 sekund, da se delovna konica
segreje. Ce Zelite preveriti, ali je konica dovolj segreta, naredite rez na ko$¢ku materiala.

Ne dotikajte se vrocega rezila, saj obstaja nevarnost opeklin.

Nalaganje

Ce sprednja LED dioda (2) med delovanjem neprekinjeno utripa, to pomeni, da je baterija izpraznjena
in jo je treba napolniti. S polnilnim kablom USB tipa C (12) povezite kateri koli polnilnik z ustreznimi
parametri polnjenja (5 VV / 1 A) in polnilna vrata, da napolnite izdelek. Ce indikator polnjenja (5) sveti
rdece, to pomeni, da poteka polnjenje; ¢e indikator polnjenja sveti zeleno, to pomeni, da je polnjenje
kongano.

Vzdrzevanje

Vsaki¢ po uporabi obrisite delovne konice z vlazno gobo, da preprecite ¢rnjenje in strjevanje konic.

Ce naprave dalj ¢asa ne uporabliate, odklopite kable in jo shranite na zratnem in suhem mestu,
nedosegljivem otrokom.

Da bi podaljSali Zivijienjsko dobo baterije, vsaj enkrat na Sest mesecev vklopite polnilno postajo in
preverite stanje napolnjenosti baterije. Na upravljalnik prikljucite katero koli napravo, baterijo izpraznite
do priblizno 90 % in jo nato ponovno napolnite do 100 %.

Dokoncanje naprave

1 rezalnik - 1 kos. 2. Univerzaina konica - 1 kos, 3. Konica v obliki ¢rke U - 1 kos. 4. Dolga rezalna
konica - 1 kos, 5. Rezalna konica - 1 kos, 4. Namizno vrtljivo drZalo - 1 kos. 5 - Zica - 1 kos, 6 - Kabel
USB - 1 kos.

Informacije za uporabnike o odstranjevanju elektricne in elektronske opreme (velja za

gospodinjstva)

E sestavne dele zavre€i, ponovno uporabiti ali predelati, jih je treba odpeljati na specializirano
— zbimo mesto, Kjer jih bodo sprejeli brezplaéno. Informacije o lokacijah zbirnih mest za

rabljeno opremo zagotavljajo lokalni organi, npr. na svojih spletnih straneh.

S pravilnim odstranjevanjem naprave lahko ohranimo dragocene vire ter se izognemo negativnim

vplivom na zdravje in okolje zaradi morebitne prisotnosti nevarnih: snovi, zmesi in sestavnih delov v

opremi.

Zaradi nepravilnega odlaganja odpadkov vam grozijo kazni v skladu z ustreznimi lokalnimi predpisi.

Uporabniki v drzavah EU: Ce Zelite odstraniti elektri¢no ali elektronsko opremo, se obmite na najblizje

prodajno mesto ali na dobavitelja, ki vam bo zagotovil dodatne informacije.

Odstranjevanje v drzavah zunaj Evropske unije: Ta simbol velja samo za drzave Evropske unije. Ce

Zelite ta izdelek zavredi, se obrnite na lokalne organe ali prodajalca, da vam pojasnijo pravilen nacin

odstranjevanja.

Simbol, ki je prikazan na izdelkih ali spremljajoci dokumentaciji, 0oznacuje, da se okvarjene
elektricne ali elektronske opreme ne sme odlagati med gospodinjske odpadke. Ce Zelite

Varnost pri delu
Preberite vsa opozorila, oznacena s simbolom, in vsa navodila.

Neupostevanje naslednjih opozoril in vamostnih navodil lahko povzro€i elektriéni udar, poZar ali hude
telesne poskodbe. Vsa opozorila in navodila shranite za poznejSo uporabo. Izraz "elektriéno orodje”,
uporablien v opozorilih, se nanaSa na elektri¢no orodje, ki je napajano iz elektricnega omrezja (s
kablom) ali akumulatorsko (brez kabla).

To opremo lahko uporabljajo otroci, stari najmanj 8 let, in osebe z zmanjSanimi telesnimi in duSevnimi
sposobnostmi ter pomanjkanjem izkuSenj in poznavanja opreme, Ce je zagotovljen nadzor ali navodila
za vamo uporabo opreme, da se razumejo s tem povezana tveganja. Otroci se ne smejo igrati z opremo.
Otroci brez nadzora ne smejo Cistiti ali vzdrzevati opreme.

Splosni varnostni predpisi - Varnost pri delu

e Delovno mesto naj bo urejeno in dobro osvetljeno. Neurejenost in slaba osvetlitev prispevata k
nesrecam.

o Elektricnega orodja ne uporabljajte v eksplozivnih okoljih z vnetljivimi tekocinami, plini ali prahom.
Elektri€na orodja proizvajajo iskre, ki lahko vzgejo prah ali hlape.

o Otroke in druge osebe zadrzuijte stran od obmocij, kjer se dela z elektri¢nim orodjem. Zaradi motenj
lahko izgubite nadzor nad elektriénim orodjem.

Splosni varnostni predpisi - Elektriéna varnost

e Vi se mora ujemati z vticnico. Nikoli ne spreminjajte vti€a na kakrsen koli na¢in. Pri uporabi
elektriénih orodij, ki imajo kabel z za$¢itnim ozemljitvenim vodnikom, ne uporabljajte vmesnih
prikljugkov. Ce se vtidi in vtiénice ne spreminjajo, je tveganie elektritnega udara manjge.

e Ne dotikajte se ozemljenih povrSin, kot so cevi, grelniki, radiatorji za centralno ogrevanje in
hladilniki. Ce se dotaknete ozemljenih delov, se pove¢a nevarnost elektriénega udara.



e Enote ne izpostavijajte dezju ali vlagi. Vstop vode v elektriéno orodje poveCa nevarnost
elektrinega udara.

e Ne obremenjujte prikljuénih kablov. Nikoli ne uporabljajte kabla za prenaSanje, viecenje ali
iztakanje vtiCa iz stika. Napajalni kabel zascitite pred vro€ino, oljem, ostrimi robovi ali gibljivimi deli
elektriénega orodja. Poskodovan ali zapleten kabel povecuje nevamnost elektri€nega udara.

e Pridelu z elektricnim orodjem na prostem uporabljajte samo podaljSke, namenjene za zunanjo
uporabo. Uporaba ustreznega podaljSka zmanjSa nevarnost elektricnega udara.

o Ce elektritno orodje deluje v viaznem okolju, uporabite odklopnik (RCD). Zasgita pred preostalim
tokom zmanjSuje nevarnost elektriénega udara.

Splosne varnostne dolocbe - Osebna varnost

e Pri uporabi elekiriénega orodja bodite pozorni, vsako operacijo izvajajte previdno in pazljivo.
Elektriénega orodja ne uporabliajte, ¢e ste utrujeni ali pod vplivom drog, alkohola ali zdravil. Ze
trenutek nepozomosti pri uporabi elektri€nega orodja lahko povzro¢i hude poskodbe.

e Uporabljajte osebno zad¢itno opremo. Vedno uporabljajte za$¢itna ocala. Osebna zas¢itna
oprema, kot so maska proti prahu, nedrseci varnostni evlji, Celada ali zacita sluha, ki se uporablja
ustrezno glede na prevladujoge razmere, zmanjSuje tveganje za poskodbe.

e |zogibajte se nenameremu zagonu elektricnega orodja. Preden vstavite vtic v vtiénico ali vstavite
baterijski vioZek ali baterijo v vti€nico, se prepriajte, da je stikalo v polozaju "izkloplieno”, preden
elektriéno orodje dvignete ali ga prenasate. Ce prenasate elekri¢no orodje s prstom na stikalu,
obstaja nevarnost nenadzorovanega vklopa elektriénega orodja, kar lahko povzrogi nesreco.

e Pred zagonom elektriénega orodja odstranite vse Kijuce ali druga nastavitvena orodja. Ce pustite
klju¢ ali orodje vstavljeno v gibljive dele elektricnega orodja, se lahko poskodujete.

e Pridelu se izogibajte nenaravnim polozajem. Ves ¢as ohranjajte stabilen poloZaj in ravnotezje. To
zagotavlja bolj8i nadzor nad elektri¢nim orodjem v nepredvidljivih situacijah.

e Nosite primerno delovno obleko. Ne nosite ohlapnih oblagil ali nakita. Lasje, oblagila in rokavice
naj ne bodo v blizini gibljivih delov. Gibajo€i se deli lahko potegnejo za ohlapna oblacila, nakit ali
dolge lase.

o Ce je elektri¢no orodje zasnovano za delo z odvajanjem, se prepricajte, da je prikijuéeno in se
pravilno uporablja. Uporaba izkopnega materiala znatno zmanjSa tveganja, povezana s
prisotnostjo kodljivega prahu.

e Izkudnje, pridobliene s pogostim delom z elektri€nim orodjem, ne smejo povzrociti prevelike
samozavesti in neupostevanja varnostnih pravil. Zaradi neprevidnosti lahko v del¢ku sekunde pride
do hudih poskodb.

Splosni varnostni predpisi - Ravnanje z napravo in njeno delovanje

o Ne preobremenite elektri¢nega orodja. Uporabite ustrezno elektri¢no orodje za uporabo. Z uporabo
elektricnega orodja v skladu s predvidenim namenom boste povecali u¢inkovitost in varnost
opravljenega dela.

o Ne uporabljajte elektriénega orodja, pri katerem je stikalo/preklopnik v okvari. Elektri¢no orodje, ki
ga ni mogoce upravljati s stikalom, je nevarno in ga je treba popraviti.

e Pred vsako nastavitvijo, menjavo dodatne opreme ali shranjevanjem iz elektricnega orodja
iztaknite ali izkljucite akumulatorski sklop - e je snemljiv - iz elektricnega orodja. Tak$ni
previdnostni ukrepi zmanjSujejo tveganje nenadzorovanega zagona elektri€nega orodja.

o Neuporabljeno elektri¢no orodje hranite zunaj dosega otrok in ne dovolite, da ga uporabljajo osebe,
ki niso seznanjene z elektricnim orodjem ali temi navodili. Elektriéna orodja so v rokah
neusposobljenih uporabnikov nevarna.

o  Elektricno orodje in dodatno opremo je treba servisirati. Preverite koncentri¢nost in pravilno
pritrditev gibljivih delov, preverite razpoke ali druge dejavnike, ki bi lahko vplivali na elektri¢no
orodje. Ce odkrijete poskodbe, elektricno orodje pred uporabo popravite. Slabo vzdrzevanje
elektrinega orodja je vzrok Stevilnih nesreg.

e Rezalna orodja morajo biti ostra in gista. Pravilno vzdrzevanje ostrih robov rezalnega orodja
zmanjduje verjetnost zatikanja in olaj$a rokovanje.

o Elektricno orodje, opremo, nastavke itd. uporabljajte v skladu s temi navodili, pri éemer upostevaijte
delovne pogoje in vrsto dela, ki ga je treba opraviti. Uporaba elektrinega orodja na nacin, ki mu
ni namenjen, lahko povzro¢i nevame situacije.

e Rocaji in oprijemalni deli morajo biti vedno suhi, Cisti ter brez olja in masti. Spolzki rocaji in
oprijemalne povrine ne omogocajo varnega upravijanja in nadzora elektriénega orodja v
nepricakovanih situacijah.

Splosni varnostni predpisi - Servis

o Elektricno orodje lahko popravija le usposoblien strokovnjak z uporabo originalnih delov. S tem
zagotovite varnost elektriénega orodja.

o Pokvarjene baterije nikoli ne popravijajte. Popravilo akumulatorja lahko opravi le proizvajalec ali
pooblas¢eni servisni center.

e Splosni varnostni predpisi - Pravilno ravnanje z akumulatorskim orodjem in njegovo delovanje

o Baterije polnite samo s polnilnikom, ki ga je namenil proizvajalec. Polnilec, ki je namenjen polnjenju
dolocene vrste baterije, lahko pri polnjenju druge vrste baterije povzro¢i nevamost pozara.

e Uporabljajte samo elektriCna orodja z baterijami, ki so posebej namenjene za njihovo napajanje.
Uporaba drugih baterij lahko predstavlja nevarnost poskodb ali pozara.

e Ko baterije ne uporabljate, jo hranite stran od kovinskih predmetov, kot so sponke za papir,
kovanci, kljugi, Zeblji, vijaki ali drugi majhni kovinski predmeti, ki lahko povzrocijo kratek stik na
sponkah baterije. Kratek stik na sponkah akumulatorja lahko povzrodi opekline ali pozar.

e Vneprimemih razmerah lahko iz baterije izteCe tekoCina; izogibajte se stiku z njo. Ce po nesregi
pridete v stik s tekocino, obmocja stika sperite z vodo. Ce tekocina pride v o¢i, se dodatno obmite
na zdravnika. Tekoc€ina, ki izteka iz baterije, lahko povzroci draZenje ali opekline.

e Ne uporabljajte baterije ali orodja, ki je poSkodovano ali spremenjeno. PoSkodovane ali
spremenjene baterije lahko delujejo nepredvidljivo, kar lahko povzroéi pozar, eksplozijo ali
nevarnost poskodb.

e Akumulatorja ali orodja ne izpostavijajte ognju ali prekomerni vro€ini. Izpostavijenost ognju ali
temperaturam nad 130 °C lahko povzroéi eksplozijo.

o  Upostevajte vsa priporocila v navodilih za polnjenje in ne polnite baterije ali orodja pri temperaturah
zunaj navedenega obmogja. Nepravilno polnjenie ali polnjenje pri temperaturah zunaj dolo¢enega
obmodja lahko poSkoduie baterijo in pove¢a nevarnost pozara.

Varnost in vzdrzevanje polnilnih postaj

o Neizvajajte kratkega stika. Napravo postavite stran od kovinskih predmetov in se je ne dotikajte s
kovinskimi predmeti (npr. kovanci, kljuci, zeblji itd.).

o Enote ne segrevajte. Ne postavjajte v blizino virov ognja, vode ali drugih teko€in. Hranite stran od
virov toplote. Enote ne izpostavljajte neposredno sonéni svetlobi.

e Naprave ne izpostavijajte visoki vlaznosti. Naprave ne izpostavijajte prahu.

o Enote ne razstavijajte in ponovno sestavijajte.

o Ne spusti. Na enoto ne postavljajte tezkih predmetov in nanjo ne izvajajte mo¢nega pritiska.

e To opremo lahko uporabljajo ofroci, stari najmanj 8 let, in osebe z zmanj$animi telesnimi in
dudevnimi sposobnostmi ter neizkuSene in nepoznavajoce osebe, e je zagotovljen nadzor ali
navodila za varno uporabo opreme, da se razumejo s tem povezana tveganja. Otroci brez nadzora
ne smejo izvajati ¢id¢enja in vzdrzevanja opreme.

e Otroci se ne smejo igrati z opremo.

o Naprave ne prekrivajte z brisacami, tkaninami itd.

Naprava se lahko med polnjenjem segreje. To je normalno. Pri rokovanju ali prenaSanju bodite

previdni.

Ko je naprava popolnoma napolnjena, odklopite polnilnik od naprave.

Naprave ne preobremenite

Napravo uporabljajte v skladu z navodili, da se izognete elektriénemu udaru.

Napravo lahko uporabljate le ob&asno, v nujnih primerih. Ne more nadomestiti omreznega

napajanja.

Posebne varnostne doloche

e Osebe, ki niso seznanjene z delovanjem naprave ali ne razumejo teh navodil, ne smejo uporabljati

naprave.

Otroci naprave ne smejo uporabljati brez nadzora.

Naprava ni igra€a. Otroci se z napravo ne smejo igrati.

Otroci ne smejo Cistiti ali vzdrzevati opreme brez nadzora.

Pred vsako uporabo preverite stanje opreme. Ce se pojavijo kakrsni koli znaki poskodb, opremo

takoj prenehajte uporabljati.

e Enote ne posku3ajte razstaviti, saj lahko razstavljanje povec¢a nevarnost opeklin, zmanj8a varnost
izdelka ali vpliva na njegovo delovanje.

e Vroce naprave po vklopu ne pusCajte brez nadzora. Ne dotikajte se rezila, da se ne opecete.

e Pojav dima med uporabo izdelkov je normalen.

Poskrbite, da je delovno obmogje dobro prezracevano. Plini in para, ki nastajajo med delom, so

lahko Skodljivi za zdravje.

Pri upravljanju enote nosite zas¢itna o¢ala, toplotno odporne rokavice in zas¢itno masko.

Po uporabi izdelek postavite na vamo mesto, da ne bi padel z velike visine.

Otrokom je treba prepreciti, da bi izdelek dajali v usta ali se z njim igrali.

Po uporabi izkloplieno enoto varno shranite in po¢akajte, da se pred pakiranjem popolnoma ohladi.

Izognite se poskodbam zaradi vrocega rezila.

Ta naprava ni vodotesna, ni odporna na padce in je strogo prepovedano udarjati po njej ali drugih

trdih predmetih z grelnim elementom.

o Da bi zagotovili neprekinjeno uporabo, je po 30 minutah neprekinjenega delovanja priporocljivo,
da ga za 60 sekund izklopite, preden nadaljujete.

Izjava o skladnosti je na voljo v pisarni druzbe Dedra Exim Ltd.

(X DED7523

Primjena

Uredaj DED7523 namijenjen je za precizno rezanje oblika u stiroporu, pjeni i sl. materijalima. Upotreba
vrha za rezbarenje omogucéuje vam urezivanje uzoraka u materijale. Male dimenzije uredaja omoguéuju
njegovo koristenje na teSko dostupnim mjestima. Uredaj se moze koristiti u radionicama i hobi
aplikacijama.

Opis uredaja

1. vrh za grijanje, 2. LED svjetlo, 3. Prekida¢ za ukljucivanjefiskljucivanje, 4. Priklju¢ak za punjenje USB
C. 5. Indikator punjenja, 6. Vrh za vruce radove, 7. Vrh u obliku slova U, 8. Dugi vrh za rezanje, 9. Savjet
za rezbarenje, 10. Okretni stolni drzag. 11. Zica, 12. USB kabel

Tehnicki podaci

Rezacica za pjenu i stiropor

Model DED7523
Kapacitet baterije [mAh] 2000
Vrijeme punjenja [h] 3-4
Temperatura max. [*C] ~550
Parametri punjenja [V / A/ W] 50/1,0/5,0
Ulaz za punjenje UCBC
Promjer Zice [mm] 0,38
Veli¢ina vrha (6) [mm x mm x mm] 40 x 20 x 40
Veli¢ina dugackog vrha (8) [mm] 100
Veligina vrha U (7) [mm] 100

Priprema za upotrebu proizvoda

Sve radnje provodite s ohladenim i isklju¢enim uredajem

Koristenje U-dijela.

Namotajte 4-5 zavoja Zice (11) na stezaljku u obliku slova U (7). Lagano rastegnite i namotajte 4-5 puta
na drugom kraju. Razmak krajeva je otprilike 80-100 mm.

Koristenje ostrica (6, 8, 9).

Osim U vrha, set ukljuCuie tri o3trice koje se koriste za razliCite operacije: rezanje pod razliitim kutovima
(6), izrada rupa i rezanje duljih elemenata do 100 mm (8), rezbarenje materijala (9). Za ugradnju
odgovarajuce ostrice, gumite rupe vrhova na igle uredaja i lagano pritisnite.

Koristenje okretne rucke

Postavite drza¢ na rub radne povrsine (npr. radnog stola), zategnite ga tako da drza¢ bude ¢vrsto pricvrscen.
Gurnite uredaj u drzac tako da se slobodno okrece. Zahvaljujuéi ovoj montazi, mozete izvoditi radnje koje
zahtijevaju preciznost, npr. rezanje duz luka ili krivulje.

Koristenje
Oznadite liniju rezanja na materijalu (npr. olovkom, markerom i sl.) Pritisnite prekida¢ uredaja (3), uredaj ¢e se
ukljuciti pomocu LED rasvjete. Pri¢ekajte otprilike 15 sekundi da se radni vrh zagrije. Kako biste provierili je li

vrh dovoljno zagrijan, napravite rez na otpadnom materijalu.
Ne dirajte vrucu oStricu, moze uzrokovati opekline.

Slijetanje

Ako prednji LED (2) neprestano treperi tijekom rada, baterija je prazna i treba je napuniti. Koristite USB Type-
C kabel za punjenje (12) za povezivanje bilo kojeg punjaca s odgovaraju¢im parametrima punjenja (5V / 1A) i
prikljuckom za punjenje za punjenje proizvoda. Ako indikator punjenja (5) svijetli crveno, to znaéi da je punjenje
u tijeku; Ako indikator punjenja svijetli zeleno, to znaci da je punjenje zavr3eno.

Odrzavanje uredaja
Svaki put nakon rada obrisite radne vrhove vlaznom spuzvom, to ¢e sprijeciti da vrhovi pocrne i otvrdnu.



Ako se uredaj ne koristi dulje vrijeme, odspojite kablove i pohranite uredaj na prozraéeno, suho mjesto izvan
dohvata djece.

Kako biste produzili vijek trajanja baterije, ukljucite punionicu i provjerite stanje napunjenosti baterije najmanje
jednom u $est mjeseci. Spajite bilo koji uredaj za testiranje, ispraznite bateriju do priblizno 90%, a zatim je
ponovno napunite do 100%.

Sastavljanje uredaja

1. Reza¢ — 1 kom 2. Univerzalni vrh — 1 kom, 3. U-oblik vrha — 1 kom 4. Dugi vrh za rezanje — 1 kom, 5. Rezni
vrh = 1 kom, 4. Okretni drzac za stol 1 kom 5 - Zica - 1 kom, 6. USB kabel — 1 kom.

Informacije za korisnike o odlaganju elektricne i elektronicke opreme (za kucanstva)

Ovaj simbol postavijen na proizvode ili popratnu dokumentaciju obavjeStava da se
neispravni elektricni ili elektronicki uredaji ne smiju odlagati s ku¢nim otpadom. Ispravan
postupak u slucaju potrebe za zbrinjavanjem, ponovnom uporabom ili oporabom
komponenti sastoji se od prijenosa uredaja na specijalizirano sabirno mjesto, gdje ¢e biti
besplatno prihvacen. Informacije o lokacijama sabimih to¢aka otpadne opreme pruzaju lokalne viasti,
npr. na svojim web stranicama.
Pravilno zbrinjavanje uredaja omoguéuje oCuvanje dragocjenih resursa i izbjegavanje negativnog
utjecaja na zdravlje i okoli, do kojeg dolazi zbog moguénosti da uredaji sadrze opasne tvari, smjese i
sastavne dijelove.
Nepravilno odlaganje otpada podlijeze kaznama predvidenim relevantnim lokalnim propisima.
Korisnici u zemljama Europske unije: Ako trebate odloZiti elektriénu ili elektroniCku opremu, obratite se
najblizem prodavacu ili dobavljatu za dodatne informacije.
Odlaganje u zemljama izvan Europske unije: Ovaj simbol vrijedi samo za zemlje Europske unije. Ako
trebate zbrinuti ovaj proizvod, obratite se lokalnim vlastima ili trgovcu radi pravilnog zbrinjavanja.

Sigurnost na radu
Procitajte sva upozorenja oznacena simbolom i sve upute.

Nepridrzavanje sliede¢ih sigurnosnih upozorenja i uputa moze dovesti do strujnog udara, pozara il
ozbiline ozljede. Sacuvajte sva upozorenja i upute za buducu upotrebu. Izraz "elektricni alat" koji se
koristi u ovim upozorenjima odnosi se na elektriéni alat s kablom (s kablom) ili bez kabla (bez kabla).
Ovu opremu smiju koristiti djeca od najmanje 8 godina te osobe sa smanjenim tjelesnim i mentalnim
sposobnostima te osobe bez iskustva i znanja o opremi, ako je osiguran nadzor ili poduka u koristenju
opreme na siguran nacin, tako da da su prijetnje bile razumijive. Djeca se ne bi trebala igrati s opremom.
Djeca bez nadzora ne smiju ¢istiti i odrzavati opremu.

Opéi propisi zastite na radu - Zastita na radnom mjestu

e Odrzavajte red i dobro osvjetljenje na radnom mjestu. Nered i lo$a rasvjeta doprinose nesre¢ama.

e Ne koristite elektricni alat u eksplozivnim okruZenjima kao $to su zapaljive tekucine, plinovi ili
prasina. Elektricni alati stvaraju iskre koje mogu zapaliti prasinu ili pare.

e  Drzite djecu i promatrace podalie od mjesta na kojima se koristi elektriéni alat. Zbog ometanja
mozete izgubiti kontrolu nad elektricnim alatom.

Opéi sigurnosni propisi - Elektriéna sigurnost

e Utka¢ mora odgovarati uti¢nici. Nikada ni na koji nacin ne mijenjajte utikac. Nemojte koristiti
meduveze kada koristite elektriCne alate koji imaju Zicu sa zatitnim vodi¢em za uzemljenje.
Nedostatak modifikacija utika¢a i uti€nica smanjuje rizik od strujnog udara.

e Izbjegavajte dodirivati uzemljene povrsine kao Sto su cijevi, grijalice, radijatori za centralno grijanje
i hladnjaci. Ako dodirnete uzemljene dijelove, rizik od strujnog udara se povecava.

o Ne izlazite uredaj kisi ili viazi. Ulazak vode u elektricni alat povecava rizik od strujnog udara.

o Ne opterecujte spojne kabele. Nikada nemojte koristiti kabel za noSenje, povlacenje ili izvlacenje
utikaca iz utiCnice. Zastitite kabel za napajanje od topline, ulja, ostrih rubova ili pokretnih dijelova
elektriénog alata. Osteceni ili zapetljani kabel povecava rizik od strujnog udara.

e  Kada radite s elekiri¢nim alatom na otvorenom, koristite samo produzne kabele namijenjene za
vanjsku upotrebu. Koridtenje odgovaraju¢eg produznog kabela smanijit ¢e rizik od strujnog udara.

e Koristite uredaj za zaostalu struju (RCD) ako elektricni alat radi u viaznoj atmosferi. Zastita od
preostale struje smanjuje rizik od elektri¢nog udara.

Opéi sigurnosni propisi - Osobna sigurnost

e  Budite oprezni dok radite s elektricnim alatom, svaku radnju obavljajte pazljivo i oprezno. Nemojte
koristiti elektriéni alat dok ste umorni ili pod utjecajem lijekova, alkohola ili droga. Trenutak
nepaznje tijekom rada s elektri¢nim alatima moze rezultirati ozbilinom ozljedom.

o Koristite mjere osobne zatite. Uvijek koristite zastitne naocale. Osobna zastitna oprema kao Sto
je maska za prasinu, neklizajuée sigurnosne cipele, kaciga i zastita za sluh, kada se koriste u
skladu s previadavajucim uvjetima, smaniit ¢e rizik od ozljeda.

e Izbjegavajte slucajno pokretanije elektri€nog alata. Provjerite je li prekida¢ u polozaju "isklju¢eno”
prije umetanja utikaca u uticnicu ili umetanja punjive baterije ili baterije u utiénicu, prije podizanja
ili noSenja elektriCnog alata. NoSenje elektricnog alata s prstom na prekidadu moZe rezultirati
nekontroliranim ukljuivanjem elektri¢nog alata i nesre¢om.

o Uklonite sve kljuceve i druge alate za podeSavanije prije pokretanja elektriénog alata. Ostavijanje
kljuca ili alata u pokretnim dijelovima elektrinog alata moze dovesti do ozljeda.

o Izbjegavajte zauzimanje neprirodnih radnih poloZaja. Odrzavaijte stabilan polozaj i ravnotezu cijelo
vrijleme. To jaméi bolju kontrolu elektriénog alata u nepredvidivim situacijama.

o Koristite odgovarajuéu radnu odje¢u. Ne nosite Siroku odjecu ili nakit. Drzite kosu, odjecu i rukavice
podalje od pokretnih dijelova. Siroka odjeéa, nakit ili duga kosa mogu biti zahvaéeni pokretnim
dijelovima.

o Ako je elektricni alat dizajniran za rad sa sustavom za usisavanje prasine, provjerite je li spojen i
pravilno koristen. Koristenje ekstrakcije znaCajno smanjuje rizik vezan uz prisutnost Stetne prasine.

e |skustvo steceno Cestim radom s elektriénim alatom ne bi trebalo dovesti do pretieranog
samopouzdanja i ignoriranja sigurnosnih pravila. Nepaznja moze dovesti do ozbiline ozljede u
djelicu sekunde.

Op¢i sigurnosni propisi - Rad i koristenje uredaja

o Ne preopterecujte elektricni alat. Koristite ispravan elektricni alat za primjenu. Upotreba elektricnog
alata prema namjeni povecat ce ucinkovitost i sigurnost obavljenog rada.

e Nemojte koristiti elektriéni alat s oStecenim prekidatem. Svaki elektricni alat koji se ne moze
kontrolirati prekidacem je opasan i mora se popraviti.

e |zvucite utika¢ iz uti¢nice ili odvojite bateriju - ako je odvojiva - iz elektricnog alata prije bilo kakvih
podeSavanja, mijenjanja pribora ili skladistenja. Takve preventivne mjere smanjuju rizik od
nekontroliranog pokretanja elektri¢nog alata.

o Cuvajte neiskoristene elektritne alate izvan dohvata djece i ne dopustite osobama koje nisu
upoznate s elektriénim alatom ili ovim uputama da ga koriste. Elektriéni alati opasni su u rukama
neobucenih korisnika.

e Elektricni alat i pribor moraju biti pregledani. Provjerite poravnanje i pravilnu montazu pokretnih
dijelova, provjerite ima li pukotina ili drugih ¢imbenika koji mogu utjecati na rad elektri€nog alata.

Ako je elektricni alat otecen, popravite ga prije uporabe. Mnoge nesrece uzrokuju loSe odrzavani
elektricni alati.

e DrZite alate za rezanje o$trim i Cistim. Adekvatno odrzavanje ostrih rubova reznog alata smanjuje
vjerojatnost zaglavijivanja i olak$ava rukovanje.

o Koristite elektricni alat, pribor, nastavke itd. u skladu s ovim priruénikom, uzimajuéi u obzir radne
uvjete i vrstu posla koji treba obaviti. Uporaba elektriénog alata na nacin za koji nije predviden
moze dovesti do opasne situacije.

e Rucke i dijelovi za drzanje uvijek moraju biti suhi, €isti i bez tragova ulja i masti. Skliske rucke i
povrSine za drzanje onemogucuju siguran rad i kontrolu elektriénog alata u neoCekivanim
situacijama.

Op¢i sigurnosni propisi - Servis

o Elektricni alat smije popravijati samo kvalificirani struénjak uz koristenje originalnih dijelova. Takav
postupak jamdéi sigurnost elektriénog alata.

o Nikada ne popravijajte oStecene baterije. Bateriju smije popravijati samo proizvodag ili oviasteni
servis

e Opci sigurnosni propisi - Pravilno rukovanije i koristenje akumulatorskih alata

o Baterije punite samo punjagem koji je odredio proizvoda¢. Punja¢ dizajniran za punjenje odredene
vrste baterija moZe stvoriti opasnost od poZara prilikom punjenja drugih vrsta baterija.

o Koristite samo elektriéne alate s baterijama koje su posebno namijenjene za njih. Koristenje drugih
baterija moZe predstavljati opasnost od ozljeda ili pozara.

e Kada se baterija ne koristi, drzite je dalje od metalnih predmeta kao Sto su spajalice, novéici,
kljucevi, €avli, vijci ili drugi mali metalni dijelovi koji mogu izazvati kratki spoj na kontaktima baterije.
Kratki spoj izmedu kontakata baterije moze izazvati opekline ili pozar.

e Pod nepovoljnim uvjetima, teku¢ina moze iscuriti iz baterije; izbjegavajte kontakt. Ako korisnik
slu¢ajno dode u dodir s teku¢inom, isperite kontaktna podrucja vodom. U slu¢aju kontakta tekucine
s o€ima, dodatno se obratite lijecniku. Tekucina koja curi iz baterije moZe izazvati iritaciju ili
opekline.

o  Nemojte koristiti oStecenu ili modificiranu bateriju ili alat. Oste¢ene ili modificirane baterije mogu
raditi nepredvidivo, uzrokuju¢i pozar, eksploziju ili opasnost od ozljeda.

o Ne izlazite bateriju ili alat vatri ili pretjeranoj toplini. IzZlaganje vatri ili temperaturama iznad 130 °C
moZe izazvati eksploziju.

o Slijedite sve upute u priruéniku za punjenje, nemojte puniti bateriju ili alat na temperaturama izvan
raspona navedenog u priruéniku. Neispravno punjenje ili punjenje na temperaturama izvan
navedenog raspona moze oStetiti bateriju i povecati rizik od pozara.

Sigurnost i odrzavanje punionice

o Ne stvarajte kratki spoj. Drzite uredaj dalje od metalnih predmeta, ne dodirujte uredaj metalnim
predmetima (npr. kovanicama, klju¢evima, ¢avlima itd.)

«  Nemojte zagrijavati uredaj. Ne stavljajte u blizini izvora vatre, u vodu ili druge tekucine. Drzati dalje

od izvora topline. Ne izlaZite uredaj izravnoj suncevoj svjetlosti.

Ne izlaZite uredaj visokoj viaznosti. Ne izlaZite uredaj prasini.

Nemojte rastavljati i ponovno sastavljati uredaj.

Nemoj ispustiti. Ne stavljajte teSke predmete na uredaj i ne vrSite veliki pritisak na uredaj.

Ovu opremu smiju koristiti djeca od najmanje 8 godina te osobe smanjenih tjelesnih i mentalnih

sposobnosti te osobe s nedostatkom iskustva i znanja o opremi, uz nadzor ili uputu o koristenju

opreme u sefu. nacin, tako da su prijetnje bile razumljive. Djeca bez nadzora ne smiju Cistiti i

odrzavati opremu.

e Djeca se ne bi trebala igrati s opremom.

o Ne prekrivajte uredaj rucnicima, tkaninama itd.

Uredaj se moze zagrijati tijekom punjenja. Ovo je normalno. Budite oprezni kada ga hvatate ili

nosite.

Kada je potpuno napunjen, iskljucite punjac iz uredaja.

Nemojte preopteretiti uredaj

Koristite uredaj prema uputama kako biste izbjegli strujni udar.

Uredaj se smije koristiti samo povremeno u hitnim situacijama. Ne moze zamijeniti glavno

napajanje.

Detaljni sigurnosni propisi

Osobe koje nisu upoznate s radom uredaja ili ne razumiju ove upute ne smiju rukovati uredajem.

Djeca ne smiju koristiti uredaj bez nadzora

Uredaj nije igracka. Djeca se ne smiju igrati s uredajem.

Djeca ne smiju Cistiti ili odrzavati opremu bez nadzora.

Prije svake uporabe provjerite stanje uredaja. Odmah prestanite koristiti opremu ako se pojave bilo kakvi

znakovi oStecenja.

e Ne pokuSavaijte rastaviti uredaj, rastavljanje moze povecati rizik od opeklina, smanjiti sigurnost proizvoda
ili utjecati na njegovu ucinkovitost.

o Ne ostavljajte vruci uredaj bez nadzora nakon to je ukljucen. Ne dirajte oStricu kako biste izbjegli rizik od
opeklina.

e Normalno je da se tijekom koristenja proizvoda pojavi dim.

Provierite je li radno podru¢je dobro prozrateno. Plinovi i para koji nastaju tijekom rada mogu biti Stetni

za zdravlje.

Prilikom rada s uredajem nosite zastitne naoCale, rukavice otporne na toplinu i masku za lice.

Nakon upotrebe, proizvod postavite na sigurno mjesto kako biste sprijeili pad s visine.

Djecu treba apsolutno sprijeciti da stavljaju proizvod u usta ili da se igraju s njim.

Nakon upotrebe uredaj pohranite na sigurno s isklju¢enim napajanjem i ostavite ga da se potpuno ohladi

prije pakiranja.

Izbjegavaijte ozljede uzrokovane vruéom ostricom.

e Ovaj uredaj nije vodootporan, nije otporan na padove i strogo ga je zabranjeno udarati grija¢im elementom
po njemu ili drugim tvrdim predmetima.

e Kako bi se osigurala kontinuirana uporaba, nakon 30 minuta kontinuirane uporabe, preporuca se iskljuciti
ga na 60 sekundi prije nastavka koristenja.

Izjava o sukladnosti dostupna je u sjedistu tvrtke Dedra Exim Sp. z 0.0.

[Xd DED7523

Mpunoxexue

Ypen 3a psizaHe Ha nusiHa U cTuponop

DED7523 e npegHasHayeH 3a MpeunsHO psidaHe Ha hopMW OT NEHOMONMMUCTMPON, NsHa W Ap.
Matepuany. M3non3saHeTo Ha HakpailHWka 3a KapBMHI MO3BOMSBA M3NWUYAHETO Ha Mofenu B
Matepuana. Mankute pasmepy Ha MallMHaTa no3BONsiBaT W3MON3BaAHETO MB TPYAHOLOCTBIHU 30HM.
MalurHaTa e nopxopsiua 3a usnonasate B paboTunHuLa 1 3a xobu.



OnwucaHue Ha yCTPONCTBOTO

1) HarpeBateneH Hakpaithuk, 2) LED cBeTnuHa, 3) npeBknioyBaTen 3a BkmouBaHe/uskniousaHe, 4) USB
rHe3fo 3a 3apexpaHe C. 5. wHoukaTop 3a 3apexpaaHe, 6. HarpsBall HakpaitHuk, 7. U-obpaseH
HaKpalHuK, 8. LbITbr HaKpalHUK 3a psiaHe, 9. HakpalHuK 3a kapBuHr, 10. BbpTSLL ce Abpxad 3a 6topo.
11. npoBoaHuk, 12. USB kaben

TeXHWU4Yeckn gaHH1

Mogen DED7523
Kanauutet Ha akymynatopa [mAh]. 2000
Bpeme 3a 3apexgane [h] 34
Makcumanta remnepartypa [C] ~550
lMapameTpu Ha 3apexgaHe [V / A/ W] 50/1,0/50
Bxog 3a 3apexgate UCBC
[nameTbp Ha NpoBoAHWKa [mm] 0,38
Pasmep Ha HakpaitHuka (6) [mm x mm x mm]. 40 x 20 x 40
Paswmep Ha gbnrata gpbxka (8) [mm]. 100
Pa3mep Ha U-06pasHus HakpaiiHuk (7) [mm]. 100

MoaroToBka 3a M3non3saHe Ha npoaykra
M3B'pr.UBal7ITe BCHYKK onepaLuu npu oxnageHa U U3KnvyeHa MalunHa.

1. n3nonseate Ha U-HakpaiHuka.

Haswitre 4-5 HasuBkv Ten (11) Bbpxy U-06pasHoTo cTebno (7). BHumatenHo onbHeTe u Hasuitte 4-5
HaBMBKW Ha Apyris kpai. PascTosHMeTo Mexay HakpaitHuuuTe e npubnuautenHo 80-100 mm.

2. u3non3saHe Ha octpueta (6, 8, 9).

B pombnHenme kbM U-06pa3sHOTO 0CTpUe KOMMNEKTBT BKITKOYBA TPM OCTPUETA 3a PasNU4HM onepaLiuy:
psisaHe nog pa3nuyHu briv (6), npaBeHe Ha OTBOPYW M psizaHe Ha no-Abnru getanmv go 100 mm (8),
13psi3BaHe Ha MaTepuanu (9). 3a fa MocTaBuTe CLOTBETHOTO OCTPWE, MITb3HETE OTBOPUTE Ha
HaKpaiiHuKka BbpXy LMTOBETE HA MalLMHATA U HATUCHETE NEKO.

3. n3non3gaHe Ha BbPTALLA Ce ApbXKa

MocTaBeTe NaTpoHHWKa BbpXy puba Ha paboTHaTa NOBBLPXHOCT (Hanp. paboTHa Maca) v ro 3aTerHere,
Taka Ye NaTPOHHUKBLT fia e 3ApaBo 3akpeneH. [imb3HeTe yCTPOACTBOTO B Abpkavya, Taka Ye ja ce BbpTu
cBobogHo. C ToBa 3aTsiraHe MOXeTe Aa M3BbpLUBATE OnepaLiyin, KOUTO U3NCKBAT MPELM3HOCT, Hanp.
psi3aHe no KpUBM UMK Abru.

W3nons.aiite

HaueprailTe nuHMs Ha psisaHe BbpXy MaTepuana (Hanp. ¢ MOnuB, mMapkep W Ap.) HaTuchete
NpeBKioYBaTeNs Ha YCTPOCTBOTO (3), CBETOAMOAHATA CBETIMHA Lye CUrHanu3mpa, Ye yCTpoicTBoTo
€ BKIloyeHo. MavakanTe okono 15 cekyHau, fokaTo paboTHUST HaKpaiiHUK ce 3arpee. 3a Aa nposepuTe
[flany HakpamHUKLT e A0CTAaTbYHO 3arpsT, HanNpaBeTe pa3pe3 BbPXY napye Matepuan.

He pokocBaiiTe ropeLLoTo ocTpue, MMa OnacHOCT OT U3rapsHuS.

3apexpaaHe Ha

AKO NpeAHWSAT CBETOAMOA (2) Mura HenpekbCHaTO Mo Bpeme Ha paboTa, Toa 03HavaBa, Ye batepusita
e uatoleHa u Tpsibea fa ce 3apeaw. Manonssaitte USB kabena 3a sapexgaHe tvn C (12), 3a ga
CBBbPXETE BCSKO 3apsAHO YCTPOICTBO C NOAXOASLLM napameTpu 3a 3apexpaane (5 V /1 A) n nopta 3a
3apexzaHe, 3a a 3apeauTe NpoaykTa. AKo MHOMKATOPBT 3a 3apex/aHe (5) CBeTHe B YepBeHO, ToBa
03Ha4aBa, Ye 3apexaaHeTo e B XOA; ako MHAMKATOPbT 3a 3apexaHe CBETHE B 3eMeH0, ToBa 03Ha4aBa,
e 3apexaaHeTo e NPUKIKYUO.

Mopapbxka

M3bbpcBaitte paboTHUTE HakpailH1Lm C BnaxHa rbba Bceku mbT cried ynotpeba, 3a Aa npegoTspatute
NOYepHSIBAHETO W BTBbPASBAHETO Ha HakpailHuKa.

AKo ype[bT He e M3Monaea 3a AbITbl NepUos OT BPEME, u3kriioyeTe kabenute u cbxpaHsiBaiite ypesa
Ha NPOBETPYBO U CYXO MSICTO, HEAOCTBIHO 3a feLia.

3a fia yobmkuTe X1BOTa Ha baTepusTa, BKMKOYBAITE 3apsAHATa CTaHLMS MOHe BEAHBX Ha BCEKM LLeCT
MeceLja, poBepsiBaiiTe CbCTOSHUETO Ha 3apsfa Ha 6atepusTa. CBbpXeTe KakBOTO 1 [ia € YCTPOMCTBO
KbM ynpaBnexueTo, paspeaeTe batepusita fo npubnusntento 90% u cnep Tosa 5 3apeaete Ao 100%.

3aBbpLUBaHe Ha yCTPOUCTBOTO

1 Pesauka - 1 6p. 2. yHuBepcaneH HakpaitHuk - 1 6p. 3. U-obpaseH HakpaitHuk - 1 6p. 4. gbabr
HaKkpaitHuk 3a psidaHe - 1 6p, 5. HakpaitHuK 3a kapBuHr - 1 6p, 4. HacToneH BbPTSLL ce Abpxad - 1 6p.
5-Ten-16p., 6 - USB kaben - 1 6p.

WHdopmauus 3a noTpeGUTenuTe OTHOCHO U3XBHLPIIAAHETO HA EMEKTPUIECKO U eNEKTPOHHO
obopyABaHe (MPMNOXMMO 3a ;OMaKUHCTBATa)

VHcopmaLms 3a NOTPEBUTENUTE OTHOCHO M3XBBPIISHETO Ha ENEKTPUYECKO W ENEKTPOHHO
obopyaBaHe (3acsira AOMak1HCTBaTa)
CuMBOITBT, M306pa3eH BbpXy NPOAYKTUTE UIW NpUAPYXaBalliata rv JOKyMEHTaLWs, yka3sa,
Ye AeeKTHOTO eNeKTPUYECKO N enekTPOHHO 0BopyaBaHe He TpsbBa Aa ce M3XBbPNS
3aefgHo ¢ butoBuTe oTMagbuW. Ako TpsiBBa ga W3XBbPAWTE, Aa M3NON3BaTe MOBTOPHO WM [a
Bb3CTaHOBYTE KOMMOHEHTH, € MPaBUIHO fia MM 3aHeceTe B CeLanuaupaH nyHKT 3a CboupaHe, KbaeTo
we 6bAaT npueTn 6eannatHo. VHdopmaLms 3a MECTONOMNOXEHUETO HA NYHKTOBETE 3a CbOupaHe Ha
ynotpe6siBaHo 0bopyABaHe ce MpefocTaBs OT MECTHUTE BAcTy, HanpuMep Ha TexHute yebcalitose.
MpaBUNHOTO PeLMKIMpaHe Ha YCTPOUCTBATA BY NO3BOMM fia CMIECTUTE LIEHHU pecypc v Aa n3berHete
0TpULaTENHYM Bb3AENCTBUS BbPXY 3APaBETO M OKOMHaTa Cpefja B Pe3ynTaT Ha Bb3MOXHOTO Hanmuue
Ha: OMacHM BELLECTBa, CMECH U KOMMOHEHTU B 06OpyaBaHETO.
HenpaBunHoTo W3XBbpMsHE HA OTMagbLy € CBbP3aHO C PUCK OT CaHKUMW ChINAcHo CbOTBETHUTE
MECTHU pasnopeadm.
Motpebutern B cTpaHn or EC: Ako TpsbBa Aa WM3XBbPNMUTE ENEKTPUYECKO MMM ENEKTPOHHO
obopyneaHe, Mons, CBbPXETE Ce C Hail-6nuakus NyHKT 3a npopax6a unu ¢ Baums AOCTaBYMK, KOMTO
Lye BY NPefoCTaBM AOMbIHUTENHA MHADOPMALWS.
V3xBbpnisiHe B CTpaHu M3BbH EBponeiickus Cbio3: Toan cUMBOM Ce OTHAcs camo 3a CTpaHuTe OT
EBponeiickust Cbto3. AKO xenaeTe Aa M3XBLPAUTE TO3W MPOAYKT, MOMS, CBbPXKETEe Ce C MEeCTHUTE
BaCTVl UNK C TProBeLia 3a NPaBUIHUS HAYMH Ha U3XBbPISHE.

Be3sonacHa pa6ota
MpoyeTeTe BCUYKM NpeAynpexaeHNs, 0603Ha4eHN CC CUMBONA, U BCUYKM MHCTPYKLIMW.

e Hecna3BaHeTo Ha npefynpexaeHusiTa U UHCTPYKLMUTE 3a 6e30MacHOCT No-JoNy MOXe fia foBede
[0 TOKOB yaap, MoxXap WiM CEepuo3HO HapaHsBaHe. 3anaseTe BCUYKW NMpedynpexmeHus u
WHCTPYKUMM 33 Obgewa ynotpeba. TepMUHBLT —"eneKTPOUMHCTPYMEHT', U3non3saH B
npeaynpexaeHusTa, ce 0OTHacs 3a eneKTPOMHCTPYMEHT, KOMTO € 3axpaHBaH OT enekTpuyeckata
Mpexa (c kaben) unm e akymynatopeH (6e3 kabern).

e ToBa ofopyaBaHe MOXe fia Ce M3Nonaea oT AeLia Ha Bb3pacT Hail-Marnko 8 roaunHu u ot xopa ¢
HamaneH| puUan4eckn 1 yMCTBEHW CNOCOBHOCTM W NUNCa Ha OMKT 1 NMO3HaHWs 3a 06opyABaHETO,

aKo e 0CUrypeH Hafi30p UMM MHCTPYKLK 3a 6e3onacHo uanonasaHe Ha 06opyaBaHeTo, Taka Ye fa
ce pasbepat cBbp3aHUTE C Hero puckoee. [leliata He Tpsibea Aa urpast ¢ obopyasaHeto. [lela
6e3 Haa3op He TpsibBa Aa U3BBPLUBAT NOYMCTBAHE UM MOAAPbXKa Ha 0BOpyaBaHeTo.

06ww npaBuna 3a 6esonacHocT - BezonacHocT Ha paboTHOTO MACTO

e loagbpxaiite paboTHOTO MACTO NOAPEAEHO U C 4OBPO OCBETNEHHME. BE3NOpsAABLKLT U NOLOTO
OCBET/IEHME [JONPUHACST 32 3MOMOyKH.

e He u3nonaBaiiTe eneKTPOMHCTPYMEHTa BbLB B3pWBOOMACHA CPeda, Chb3fjafeHa OT 3ananvmi
TEYHOCTH, ra3oBe UM npax. ENexTpuyeckuTe MHCTPYMEHTM NPOM3BEXAAT MCKPU, KOUTO MOraT Aa
Bb3NNaMeHAT Npax UMk UanapeHns.

e asete fJeuata M OKOMHUTE OT MecTara, KbOeTo ce paboT C eneKTPOMHCTPYMEHTa.
PasceiiBaHeTo MOXe fia fioBefie [0 3aryba Ha KOHTPON BbPXY EMEKTPOUHCTPYMEHTA.

06ww npasuna 3a 6esonacHocT - Enekrpuyecka 6esonacHoct

e lllencenbT TpsibBa ja CbOTBETCTBA Ha ENEKTPUYECKUS KOHTAKT. HUKOra He NpoMeHsiATe Luencena
M0 KakbBTO M [ia € HauuH. He 13nonasaiite MEXIMHHN BPb3K, KOraTo U3MNON3BaTe enekTpuiecky
MHCTPYMEHTM, KOUTO UMaT kaben CbC 3allUTeH 3a3eMUTENeH NpoBOAHUK. HenpomeHsHeTo Ha
LLencenuTe W KOHTaKTUTE Hamansea pucka oT TOKOB yaap.

e I3bsrsaitTe Aa AokocBaTe 3a3eMeHM MOBBPXHOCTM, KaTo TpbOM, HarpeBaTenu, papvaTopu 3a
LiEHTPanHo OTONMeHe U XnagnnHULM. AKO Ce AOKOCHAT 3a3eMeHM YacTy, PUCKLT OT TOKOB YAap
ce yBenuyasa.

e He w3naraiiTe ypefa Ha Abxg WM Bnara. HaBnu3aHeTo Ha BOja B €NEKTPOMHCTPYMEHTa
yBENu4aBa pucka oT TOKOB YAap.

e He Hanpsraiite cBbp3Bawute kabenu. Hukora He u3nonssaiite kabena 3a mnpeHacsiHe,
M3ObpNBaHe UMM U3KNKYBAHE Ha Luencena OT KOHTakTa. 3awuTete 3axpaHealims kaben ot
TOMMMHA, Macno, oCTPY PbOOBE UMK ABWXKELLM CE YaCcTW Ha eneKTPOUHCTPyMeHTa. [oBpeseHnsT
1nu 3anneTeH kaben yBenu4yaea pucka ot TOKOB yAap.

e Korato paboTuTe C eneKTPOMHCTPYMEHTa Ha OTKPUTO, W3MON3BaiiTE CaMO YAbIKUTENN,
npefHasHayeHy 3a ynotpeba Ha oTkpUTO. A3non3BaHeTo Ha MOAXOAsll YABIKUTEN HamansBsa
pucKka OT TOKOB YAap.

e AKO eneKkTPOMHCTPYMEHTBLT paboTi BbB BaxHa Cpefa, 13Mon3saiiTe YCTPOMCTBO 3a 3awuTa ot
ocTaTbyeH Tok (RCD). 3awurata OT ocTaTb4eH TOK Hamansiea pucka OT TOKOB yaap.

06wy npaBuna 3a 6e3onacHocT - JInyHa GezonacHocT

o  bbperte 6antentn, korato pabotute C eNeKTPOMHCTPYMEHTA, M3BbPLIBAIATE BCAKa Onepaums
BHWMATENHO W Npeanasnueo. He 13non3saiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTa, KOrato CTe YMOPEHU 1nu
nof, Bb3AENCTBUETO HA HAPKOTULM, ankoxon unn nexkapctea. MOMEHT Ha HEBHUMAHWE NO Bpeme
Ha paboTa C eneKTPOMHCTPYMEHT MOXE fia AOBEAE 0 CEPUO3HO HapaHsIBaHe.

e 3nonssaitte nuyHM npeanasHu cpefctea. Buxarw nsnonssaitte sawuTHU ounna. JlnyHute
npeanasHu CPeLCTBa, kaTo Macka NPOTUB Mpax, HeXIbaralyy ce npeanasHn obyBku, kacka unm
3alLuTa Ha Cnyxa, 3nonasaHu NoaxoasLLo 3a npeobnafaBalluTe YCroBus, HamansBaT pucka ot
HapaHsBaHe.

o A36arBailTe HEBONMHO CTapTUPaHe Ha ENEKTPOUHCTPYMEHTa. YBepeTe Ce, Ye NPeBKMoYBaTensT e
B MONOXeHWe "M3KMIoYeHo", Npean fa MocTaBuTe LUencena B KOHTaKTa WM Aa noctasute
akymynaTtopHata batepus unu batepusita B KOHTaKTa, Npeau Aa BAWTHETE UMK npeHeceTe
€NeKTPOMHCTPYMeHTa. [peHacaHeTO Ha eneKTPOMHCTPYMEHTa, [OKATO MPbCTHT BU € BbPXY
NPEBKIOYBaTENS, KPUE PUCK OT HEKOHTPOMNMPAHO BKITOYBAHE HA ENEKTPOMHCTPYMEHTA U MOXE Aa
[0Beie 10 3Mononyka.

e [lpeau pa crapTvpaTe enekTPOMHCTPYMEHTA, W3BAZETE BCUUKM TaeuHu KIHYOBE MNW Apyri
WHCTPYMEHTW 3a HacTpolika. OCTaBSHETO Ha raeyeH KMoy WM MHCTPYMEHT, MOCTaBeH B
ABWXKELLNTE Ce YaCTM Ha ENEKTPOMHCTPYMEHTa, MOXe Aa A0BeAe A0 HapaHsBaHe.

o  3bsarBaiiTe fa 3aemaTte HEECTECTBEHW NO3NLMK Mo Bpeme Ha paboTa. MoanbpxaiTe crabunHa
no3uuMs W paBHOBECME Npe3 LAMOTO Bpeme. ToBa ocurypsBa Mo-[oObP KOHTPON Ha
€NEKTPOMHCTPYMEHTA B HENpeaBUAUMM CUTYaLMK.

e Hocete noaxoasilo pabotHo obnekno. He HoceTe cBoboaHW apexy unm BuxyTa. MaseTe kocata,
ApexvTe U pbkaBuLMTE Aanedy OT Asuxelumte ce yactu. CBoboanute apexu, GuxyTata unu
[bArata koca MoraT Aa 6baat 3aBnedeHm OT ABUKELLMTE Ce YacTy.

e AKO eNneKTPOMHCTPYMEHTBT € NpeaHasHayeH 3a paboTa ¢ u3BnnJaHe, yBepeTe Ce, Ye e CBbp3aH
1 ce W3nonasa npaBunHO. V13Non3BaHEeTo Ha M3BMMYaHE Ha W3KOMaHU MaTepuani 3HauuTenHo
HamarsiBa pucka OT BpeeH npax.

e OnuTbT, HaTpynaH oT YecTata paboTa ¢ eNEeKTPOMHCTPYMEHT, He TpsibBa Aa BOAW A0 NpekaneHa
CamMOyBepeHOCT W npeHebpersaHe Ha npasunata 3a GesonacHocT. HeBHUMaHWeTo Moxe fa
[l0Beie 10 CepUO3HI HapaHsSBaHWS 3a YacT OT CekyHaaTa.

06wy npaBuna 3a 6e3onacHocT - Pa6oTa ¢ MHCTPYMeHTa

e He npetoBapBailTe enekTPOMHCTPYMEHTa. VI3non3gaitTe NpaBUNHUS ENEKTPOMHCTPYMEHT 3a
CbOTBETHOTO MPUIIOXeHUe. 3non3BaHeTo Ha ENeKTPOUHCTPYMEHTa Mo MpeaHasHayeHue Lue
noBuLLK eeKTUBHOCTTA M 6e30MacHOCTTa Ha U3BbpLUBaHaTa pabota.

e He wu3nonsgaiiTe eNeKTPOMHCTPYMEHT, YMIATO KMIOW/MPEBKNIOYBATEN € noBpedeH. Bceku
€NEKTPOMHCTPYMEHT, KOITO He MoXe Aa 6bae ynpasnsiBaH ¢ MOMOLLTA Ha MPEeBKioYBaTens, e
onaceH 1 Tpsiba fa 6bAe PEMOHTUPaH.

e VsknioyeTe M u3kniodeTe akymynatopHata GaTtepus - ako e pasrnobsema - OT
€NEeKTPOMHCTPYMEHTa Npeay BCsika HAaCTPOWka, CMSHA HA aKcecoapyu Wi CbxpaHeHue. Tesn
npeanasHu MepK HaMansBaT pucka 0T HEKOHTPOMNMPYEMO CTapTHpaHe Ha ENeKTPOUHCTPYMEHTA.

e CbxpaHsiBailTe eNeKTPOUHCTPYMEHTA Ha MSCTO, HEAOCTBIHO 3a AeLa, KoraTo He ro 13nonagare,
1 He Mo3BonsBaiTe Ha NULA, KOUTO He Ca 3amo3HaTW C eneKTPOMHCTPYMEHTa Wnn C Teaun
VHCTPYKLWW, @ Fo U3non3Bat. ENeKTpuieckuTe MHCTPYMEHTU Ca OMacHM B pbLieTe Ha HeoBy4eHu
notpebutenu.

o EnekTpouHCTpyMeHTBT U akcecoapuTe Tpsibea aa ce obcnyxeart. MposepeTe 3a KOHLEHTPUYHOCT
11 MPaBUIHO 3aKpenBaHe Ha ABUXELLMTE CE YaCTW, MPOBEPeTe 3a MyKHATUHM UMW ApYT chakTopy,
KOWTO MoraT Aa MOBMMSINT HA EneKTPOMHCTPYMeHTa. AKO OTKpueTe mnoBpeda, MonpaseTe
€NeKTPOMHCTPYMeHTa npeau ynoTpeba. Jlowwata noaapbKka Ha eNekTPOMHCTPYMEHTa € NMpuiiHa
3 MHOTO 3110M0MyKM.

o [loanbpxalite pexeLluTe MHCTPYMEHTW OCTPU U uncTy. [MpaBUIHOTO MoALbpXaHe Ha OCTpU
pbOOBE Ha peXeluTe WHCTPYMEHTU HamansiBa BEpOSTHOCTTA OT 3aKNMHBaHe M ynecHsisa
pabotara ¢ TsiX.

e 3nonaBaliTe eneKkTPOMHCTPYMeEHTa, 060pYyABaHETO, HAKPAMHULITE 1 T.H. B CbOTBETCTBYE C TE3N
MHCTPYKLWK, KaTo ce cbobpassBate ¢ ycnosusiTa Ha paboTa 1 Buga Ha U3BbpLUBaHaTa paborta.
113non3BaHeTo Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTA MO HAYMH, 3a KOWTO He e NpeiHasHaueH, MoXe Aa AoBese
10 OMacHu CUTyaLyn.

o [IpbXKkuTe 1 YacTuTe 3a 3axBallaHe TpsibBa Aa ce NopAbPXKAT BUHAM CyXu, YUCTY M Be3 macna u
Ma3HuHW. XIb3raBuTe PbXKU 1 MOBBPXHOCTM 3a 3axBalliaHe He no3BonsBat besonacHa pabota
11 KOHTPO Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTA B HEO4aKBaHU CUTYaLWN.



06wy npaeuna 3a 6esonacHoct - O6cnyxBaHe

e ENeKTpOMHCTPYMEHTBLT MOXe fia Ce PEMOHTMPA Camo OT KBanMuLMpaH Creuuanict, kato ce
13MON3BaT  OpWUrMHanHM YacTh. o TO3M HauuH ce rapaHTupa GesonacHocTTa Ha
€NEKTPOMHCTPYMEHTA.

e Hukora He pemoHTWpaiiTe noBpefeHn GaTepun. PeMOHTBT Ha akymynatopHata Gatepus e
pa3peLLeH camo OT MPOWU3BOAUTENS WIK OT OTOPU3MPaH CEPBU3EH LIEHTBP.

e O6wwm npasuna 3a 6esonacHocT - npaBunHo 6opaseHe 1 paboTa ¢ akyMynaTopHU MHCTPYMEHTH

e  3apexpailTe akymynaTtopHuTe bGaTepuu camo CbC 3apsifHO YCTPOWCTBO, NpeaHas3HayeHo OT
npou3BoauTeNs. 3apsifHOTO YCTPOWCTBO, MpefHasHayeHo 3a 3apexpaHe Ha onpejeneH Tvn
akymynatopHu 6atepuu, MOxe Aa Cb3fafe PpUCK OT Moxap Mpu 3apexgaHe Ha Apyr Tvn
aKymynaTtopHu batepum.

o l3non3BaiiTe eNeKTPOUHCTPYMEHTI CaMo C akyMynaTopHy 6aTepui, crieynanHo npefHasHayeHm
3a TAXHOTO 3axpaHsaHe. M3nonssaHeto Ha Apyr GaTepun Moxe fAa [oBede AO puCK OT
HapaHsiBaHe Wnn roxap.

e  Korato GaTepuitHUsAT nakeT He CE M3Mon3Ba, ro ApbXTe Jarney oT MeTanHu npeameTy, kato
HampuMep LUMMKKA 3a XapTisi, MOHETU, KIioYOBe, MUPOHMW, BUHTOBE MIW APYIY Marnki METarnHu
npeaMeTH, KOUTO MoraT Aa A0BefaT [0 KbCO CheMHEHUE Ha KremuTe Ha GaTepuitHus naket.
KbcoTo cbeanHenme Ha knemuTe Ha akymynaTopa MoXe Aa MPUUVHN U3rapsiHis U noxap.

o [Ipu HenoaxoAsLy ycroBus oT 6atepusiTa MOXe Aa U3ne3e TEYHOCT; 3BSArBaiiTe KOHTAKT C Hesl.
AKo CryyaitHo BrieseTe B KOHTAKT C TEYHOCT, M3NNakHETE MecTaTa Ha KOHTaKT C Hesi ¢ Boda. Ako
TEYHOCTTa NonagHe B 04MTe, OMBIHATENHO CE CBBPXETE C Nekap. Matuyaliara ot barepusita
TEYHOCT MOXeE Aa NMPUYMHI APa3HEHE UMW N3rapsHNS.

e He usnonssaitte Gatepus MNM WHCTPYMEHT, KOMTO Ca MOBPEAEHU WM MOAUDULMPaHM.
MoBpeneHu unu MoaudMLMpany 6atepum MoraT a AeicTBaT Henpeackasyemo, KOeTo Aa 10Beae
[0 NOXap, EKCMO3MS UMK ONACcHOCT OT HapaHsiBaHe.

e He u3naraitte Batepusta unu MHCTPYMEHTA Ha OMbH WM NPEKOMEPHA TONMMHA. M3naraHeTo Ha
OMbH v Ha Temnepatypy Hag 130°C Moxe fja AoBEAE [0 EKCrNo3us.

o  (CnasBaiiTe BCUYKM NPENoOpbKM B MHCTPYKLMUTE 3a 3apexaaHe, He 3apexgaiite batepusta unm
MHCTPYMEHTa MY TEMNePaTypy U3BBH NOCOYEHUTE B MHCTPYKUMUTE. HenpaBuiHOTO 3apexaaHe
1NV 3apeaaHeTo Npy TemnepaTypy M3BBLH MOCOYEHNS AnanasoH Moxe fia nospeau batepusta u
[a yBen14M pucka oT noxap.

BesonacHocT 1 noaApbXKKa Ha CTaHUMUTE 3a 3apexaaHe

e He cBbp3BailTe Hakbco. Pasnonoxere ypena faned oT MeTanHW NpeameTi, He AOKOCBaiTe
ypeqa ¢ MeTanHu npeameTi (Hamp. MOHETH, KIo4Y0Be, NMUPOHU 1 Ap.).

e He HarpsBaitTe ypega. He noctassiiTe B 61M30CT [0 U3TOMHULM HA OTbH, BbB BOAA MNK Pyt
Te4HocTW. [la Ce nasi OT WM3TOYHMLM Ha TomnuHa. He usnaraite yCTPOACTBOTO AMPEKTHO Ha
CITbHYeBa CBETNMHA.

e He uanaraite yCTPONCTBOTO Ha BICOKA BNAXHOCT. He n3naraite yCTpOMCTBOTO Ha npax.

e He pasrnobsigaiite n He crnobssaiite yCTpOACTBOTO OTHOBO.

e He uanyckaite. He noctasaiTe TeXKW NPeaMETU BbPXY YCTPOICTBOTO, He YripaXHABaWTe CUneH
HaTMCK BbPXY YCTPOICTBOTO.

e  ToBa obopyaBaHe MOXe fia Ce M3Nonaea OT AeLia Ha Bb3PacT Hail-Marnko 8 roguHu u ot xopa ¢
HamaneH| puU3N4Yeckn 1 yMCTBEHN CMOCOBHOCTM 1 NUNCa Ha OMWT 1 NMO3HaHUs 3a 06opyaABaHETO,
aKo e OCUrypeH HaA30p UMM MHCTPYKLMK 3a 6e3onacHo nanonasaHe Ha 06opyBaHeTo, Taka Ye fa
ce pasbepart cBbp3aHuTe C Hero puckose. [leia 6e3 Haa3op He TpsiGBa a M3BbLPLUBAT NOYNCTBAHE
1 noaapbXKa Ha 060pyaBaHeTo.

o [leuara He TpsibBa Aa urpasT ¢ 060pyaBaHETO.

e He nokpuBaiite 060pyaBaHETO C KbpMu, ThKaHW W ap.

OBopyasaHeTo MOXe fja Ce 3aTonnu No BpeMe Ha 3apexjaHeTo. ToBa e HOpMarHO SiBneHue.

Bbpete BHuMaTenHu npu pabota unu npeHacsHe.

VI3KnioyeTe 3apsaHOTO YCTPOICTBO OT YCTPOICTBOTO, KOraTo € HaMbIHO 3apeaeHo.

He npetoBapBaiite yCTPONCTBOTO

V13non3Baitte yCTPOACTBOTO B CLOTBETCTBUE C MHCTPYKLMUTE, 3 3 U3berHeTe TOKOB yaap.

V13non3Baitte yCTPOIACTBOTO CaMo OT Bpeme Ha Bpeme, Npu CrielLHI cuTyauum. Toit He Moxe Ja

3aMeHV 3axpaHBaHETO OT eNeKTpuYeckaTa Mpexa.

CneuudmuHm pasnopenbu 3a 6esonacHocT

e Jluua, KouTo He ca 3anoaHaTy ¢ paboTaTa Ha ypesa unu He pasbupart Tean MHCTPYKLK, He Tpsibsa

nAa pabotaT ¢ ypena.

[leuata He TpsibBa ia M3non3eat ypena 6e3 Haa3op.

YpensT He e urpadka. [leara He Tpsbea Aa ci UrpasT ¢ ypeaa.

[leuata He TpsibBa ja nouMCTBAT MMM NoAAbPXaT obopynBaHeTo 6e3 Haa3op.

MpoBepsiBaiiTe CbCTOsHMETO Ha 06opyABaHETO Npeam Beska ynotpeba. HesabaeHo npekpateTe

13M0n3BaHeTo Ha 060PyNBAHETO, ako MMa MpU3HALW Ha NoBpefa.

e He ce onuTBaitTe fja pa3rnobssate yCTPOICTBOTO, pa3rnobsBaHETo MOXE Aa YBENWYM pucka ot
13rapsiHus, Aa Hamarny 6e3onacHoCTTa Ha NpoAyKTa N fja noerusie Ha pabotata my.

e He ocrassiite ropely ypea 6e3 Haa3op, cnep kato cTe ro Bkntoumnu. He gokocsaitte ocTpueTo,
3a ia u3berHeTe pucka fia ce uropure.

o [losiBaTa Ha AUM NPy U3NON3BAHETO Ha MPOAYKTUTE € HOPMAITHO SIBMEHMe.

e YBeperte ce, ye paboTHaTa 30Ha e Aobpe npoBeTpeHa. [a3oBeTe 1 napata, 0bpasyBaHu no Bpeme
Ha paborta, Morat aa 6bAaT BpeaHu 3a 3apaBeTo.

o  Korato pabotute ¢ ypena, HOCeTe MPeAnasHi o4vna, TEPMOYCTONYMBMA PbKaBULM W 3aLLMTHA
macka.

e Cnep ynotpeba noctaBeTe npopykTa Ha GesonacHo MsICTo, 3a i ro npepnasuTe oT najae ot
ronsma BUCOYMHA.

e HanoxwtenHo e Aa ce NpeAoTBPaTH MOCTABSHETO HA MPOAYKTA B ycTaTa Ha AeLiata unu urpata ¢
Hero.

e  CbxpaHsBaitTe 6€30MacHo U3KIMKYEHOTO YCTPOUCTBO Crep yroTpeba u ro ocTaBeTe Aa U3CTUHE
HarmbIHO, Npeay fia ro onakoBare.

e  3bsarBaliTe HapaHsiBaHWsi OT roOpeLLo OCTpHeE.

e  ToBa yCTPOICTBO He € BOAOYCTONYMBO, HE € YCTOMYMBO Ha NafaHe W e CTPOro 3abpaHeHo fa ro
YAPSITE UK [ia yApSITe ApYry TBbPAM MPEAMETH C HarpeBaTeNHUs ENEMEHT.

e 3a pa ce ocurypu npopbmxkutenHa ynotpeba, cneg 30 MMHYTM HenpekbcHata pabota ce
npenopbYBa fia ro uakrtuute 3a 60 cekyHau, npeam fa NpogbIKuTe.

[leknapauusita 3a CbOTBETCTBIE MOXeE Aa Obae HamepeHa B ouca Ha Dedra Exim Ltd.

WA DED7523

3asBka

Pi3ak go niHu Ta niHononictupony

DED7523 npu3HadeHuit st TOYHOTO BUPIi3aHHS dhiryp 3 nomicTpony, niHonnacty Towo. BukopuctanHs
piXy4oro HakoHeWHWKa [A03BOMSE KOPWUCTYBA4eBi BMNanioBaTh BisepyHkM B Matepiani. Hesenuki

PO3MipK MaLLMHK A03BONSIOTb BUKOPUCTOBYBATH Ti y BaXKOAOCTYMHWX MicUsx. MaluvHa nigxoauts ans
MaiiCTepHi Ta xobi.

Onwuc npucTpoio

1) HarpiBanbHuin HakoHeuHuK, 2) CeiTnogioaHe nigcsivysanHs, 3) Bumukay, 4) MHisgo ans sapsgkn USB
C. 5. iHgukaTop 3apsiaku, 6. HarpiBanbHUi HaKOHEYHWK, 7. U-NOAIGHMI HAKOHEUHWK, 8. AOBMUN Pixy4ui
HaKOHEYHWK, 9. pi3bbspChKMit HaKoHeUHMK, 10. HaCTINBbHWIA NOBOPOTHMIA TpuMay. 11. apit, 12. kabenb
USB

TexHiuHi xapaKTepucT1kM

Mogenb DED7523
EMHICTb akymynsiTopa [MAr]. 2000
Yac 3apsimkanHs [rog] 34
MakcumansHa Temnepartypa [C] ~550
MapameTpu 3apsiakv [B / A/ BT 50/1,0/50
Bxig ans 3apsgku UCBC
[iameTp gpoty [MMm] 0,38
Po3mip HakoHeuHMKa (6) [MM X MM X MM]. 40 x 20 x 40
Po3wmip gosroro xoctosuka (8) [mm]. 100
Po3mip U-nogibHoro HakoHeuHuka (7) [Mm]. 100

MiproToBKa A0 BUKOPUCTaHHSA NPOAYKTY
BukoHyiiTe Bci onepaLii, konv Mal1Ha oxonona i BAMKHeHa.

1. BukopucTanHs U-nogi6Horo HakoHeuHMKa.

Hamortaiite 4-5 Butki gpoty (11) Ha U-noai6Huit ctpukerb (7). OBepexHo poaTsarHiTh | HamoTaiTe 4-
5 BUTKIB Ha iHLWWA KiHeLb. BinctaHb Mix HakoHe4H1Kkamn cTaHoBUTb NpubnmuaHo 80-100 M.

2. BuKopuCTaHHs nes (6, 8, 9).

Kpim U-nopibHoro nesa, B KOMMNeKT BXOAATL TpU ne3a ANs PisHUX onepaviit: pisaHHs Mia pisHuMM
kyTamm (6), BUKOHAHHS! OTBOPIB i pidaHHs JoBrux 3arotoBok 4o 100 MM (8), pisbbnexHs no aepesy (9).
LLlo6 BCTaBMTY BiANOBIAHE MONOTHO, HAAIHbTE OTBOPU HAKOHEYHWKA Ha WTWUKTW BepcTaTa i 3nerka
HaTUCHITb.

3. BMKOPUCTaHHS MOBOPOTHOI PyykM

[MomicTiTb NaTpoH Ha Kpait pobo4oi noBepxHi (Hanpuknapd, BepcTaka), 3aTarHiTh, Wob natpoH Oys
HapiitHo 3achikcoBaHuin. BeTasTe npucTpit B TpuMay Tak, Wob BiH BinbHO 0bepTaBcs. 3a AONOMOro
L{bOro 3aTMCKY MOXHa BUKOHYBATK OnepaLlii, o BUMaraioTb TOYHOCT, HaNpUKMag, PisaHHs No KpUBMX
abo ayrax.

BukopucTaHHs

Hakpecnitb miHito pidy Ha matepiani (Hanpuknag, oniBLem, MapkepoM ToLo). HaTucHITb BMMKaY
npucTpoto (3), CBITNOAIOAHMIA iHOMKATOP CUrHami3yBaTMMe MPO BBIMKHEHHS MPUCTPON. 3avekaitTe
npubnu3Ho 15 cekyHa, Noku1 poboumii HakoHeYHWK HarpieTbes. LLIo6 nepeBipuTy, Y BOCTaTHBO HarpiBCs
HaKOHEYHWK, 3pobiTb Hagpi3 Ha KNanTuky matepiany.

He TopKaiTecs rapsoro nesa, € pusuk 0TpuMaTi onik.

3aBaHTaXeHHs

£AKLWIO nepepHiit ceiTNOAIoAHWIA iHAWKaTop (2) 6e3nepepsHo BnMmae nia Yac poboTn, Le o3Havae, LWo
akymMynsiTop po3psimkaeTbest i notpebye ninsapsiaku. Bukopuctosyiite 3apsonuii kabens USB tuny C
(12) ans nigkntoyerHs Byab-AKoro 3apsAHOTo NPUCTPOIO 3 BIANOBIAHUMM NapameTpamu 3apsakm (5 B /
1 A) Ao 3apsaHOro nopTy, L6 3apsanTy BUpIO. AKLO iHaMKaTop 3apsmkaHHs (5) CBITUTLCA YePBOHNM,
Lie 03Havae, LLO 3apspKaHHs TPUBAE; SKLLO iHAVKATOP 3apsmkaHHs CBITUTLCS 3eMeHnM, Lie 03Havae,
1140 3apSIKaHHS 3aBEPLLEHO.

06cnyroByBaHHsA

Mpotupaiite poboui Hacapku Bororow rybkow Lopady Micns BUKOPUCTaHHS, oG 3anobirtn
MOYOPHIHHIO Ta 3aTBEPAIHHIO HACAAKM.

FAKWO npunag He BUKOPUCTOBYETLCS MPOTArOM TpWUBANoro nepiogy yacy, Big'eaHaite kabeni Ta
36epiraitTe nNpunag y cyxomy, NpoBITPIOBAHOMY Ta HEJOCTYNHOMY AN AiTei MicLi.

[ins NpoaoBKEHHS TEPMIHY CRyxBu akymynsiTopa He piaLLe OfHOro pady Ha NiBPOKY BMUKANTE 3apsigHy
CTaHUilo, NepeBipsiTe CTaH 3apsgy akymynstopa. [ligkmiouitb Ao nynbta GyAb-sKAA MpUCTPI,
po3psiaiTb 6atapeto npubnusHo o 90%, a notim 3apsaite o 100%.

Komnnekrauis npuctpoto

1 ®pesa - 1 WT. 2. yHiBEPCANbHMIA HAKOHEYHMK - 1 T, 3. U-NoaibHmit HakoHeuHuK - 1 wT. 4 - lorui
PiKYUMiA HAKOHEUHNK - 1 LT, 5 - HakoHeuHWK ANt pisbOneHHst - 1 T, 4 - HacTinbHWi NOBOPOTHMIA TpUMaY
-1 wr.5-[pit - 1 wr, 6 - USB kabenb - 1 wr.

IHopmallis ans kopucTyBauiB WOAO YTURI3aLii eNeKTPUYHOTO Ta ENEKTPOHHOTOo
obnaaHaHHA (CTOCY€ETLCA AOMOrOCMoAapCTB)

Cumsor, 306paxeHnit Ha Bupobax abo cynpoBigHili AOKymeHTalii, Bkasye Ha Te, Lo
HecnpaBHe enekTpudyHe abo enexkTpoHHe ofnapHaHHA He MOXHA YTWUMi3yBaTH pasoM 3
nobyToBuMM Bigxodamu. AKWO BaM NOTPIGHO yTunidyBaTi, MOBTOPHO BUKkopucTath abo
BiAHOBMTY KOMMOHEHTY, HallkpalLe BiAHECTY iX O CreLlianida0BaHoOro nyHKTY 360py, A€ BOHU
6ynyTb NpuAHSTI Ge3KoLWTOBHO. IHGhopMaLyito NPO MicLie3HaXOMKEHHS NYHKTIB 36opy BiANpaLiOBaHOro
obrapHaHHs HagalTb MICLIEBi OpraHu Bnagm, Hanpuknag, Ha ixHix Beb-caittax.

lMpaBunbHa yTUNi3aLis NpuUCTpO, Jonomarae 30eperTit LjHHI pecypeu Ta YHWUKHYTW HeraTMBHOTO
BNNMBY Ha 3[0POB'A Ta HABKOMMLLHE CEPedOoBULLE Yepe3 MOXMMBY MPUCYTHICTb B oBnagHaHHi
HeBe3neyYHMX PEYOBMH: PEYOBUHM, CyMiLLi Ta KOMMOHEHTY.

HenpasunbHa yTinisaLlis BiAXoAis 3arpoxye WTPathHMMM CaHKLiSMM 3riAHO 3 BiANOBIAHAMM MICLIEBIMM
HOpMamu.

KopuctyBaui B kpaiHax €C: Akwo Bam noTtpibHO yTunisyBaT enekTpuyHe abo enekTpoHHe
0bnagHaHHs, 3BepHITLCA 4O HANBNWKYOT TOUKM NpoAaxXy abo A0 BaLLOro NocTavanbHuKa, SKUA HaaacTb
BaM [0faTKoBY iHopmaLito.

Ytunisauis B kpaiHax 3a mexamn €sponeiicekoro Cotosy: Lleit cumeon crocyetbcs nuwwe KpaiH
€sponelicbkoro Cotody. AKLWO BK XoueTe yTunisyBaTh Leit BUpiO, 3BEPHITLCA [O MICLEBUX OpraHis
Bnagu abo aurepa 4ns 0TpUMaHHs iHopmaLlii Npo npasumbHKIA cnocib yTunisadji.

Be3sneka npaui
MpouunTanTe BCi nonepemKkeHHs, NO3HaYeHi LM CUMBONOM, Ta BCi IHCTpYKLii.

HenoTpumaHHs HaBeaeHX HkYe nonepeikeHb Ta IHCTPYKLl 3 TexHiku 6eaneku Moxe NpuU3BECTM A0
YpaxeHHst eneKTPUIHIM CTPYMOM, noxexi abo cepitosHoi Tpamu. 36epiraitte BCi nonepemkeHHs Ta
IHCTPYKUii AN NOAanbLIOrO BUKOPUCTaHHS. TepMiH "enekTpoiHCTPYMEHT", LLO BMKOPUCTOBYETHCS B
nonepemKeHHsX, BIJHOCUTBLCS A0 MepexeBoro (4poTosoro) abo 6e3apoToBOro (akyMynsTOpHOro)
€NeKTPOIHCTPYMEHTY.

Lle obnagHaHHsi MOXe BMKOPUCTOBYBaTUCS AiTbMW BikOM Bif 8 pokiB Ta ocobamu 3 0BMEXeHUMM
Di3MYHIMK Ta PO3YMOBMMI MOXIIMBOCTSIMM, @ Takox ocobamu, siki He MatoTb AOCTATHBOTO AOCBIAY Ta



3HaHb Npo ofnafHaHHs, sKWo BOHM nepebyBaloTb Mif HarmsgoM abo NMpOIHCTPYKTOBaHi LLOAO
Be3neyHoro BUKOpUCTaHHS 0bnafHaHHs Ta YCBIQOMIIOTb NOB'A3aHI 3 LM pu3uki. it He NOBMHHI
rpat 3 obnagHaHHsMm. [litn 6e3 Harnsgy He MOBMHHI BMKOHYBAaTW YMLLEHHS abo TexHiuHe
obcnyroyBaHHs 0BnagHaHHs.

3aranbHi npaBuna 6e3neku - Beaneka Ha po6oyomy micui

o Poboye Micue MoBMHHO OyTW OXaitHuMm i [oBpe ocBiTNeHUM. beanag i noraHe OCBITNEHHS
CpUSIHOTb HELLLACHUM BUNaaKaM.

e He BUKOpWCTOBYIATE ENEKTPOIHCTPYMEHT Y BUOyxoHebe3neuHnx cepepoBuLLaX, CTBOPEHMX
NerkosainMucTUMM pignHamu, rasamu abo nNUnoMm. ENeKTpoiHCTPYMEHTU YTBOPHOKTb ickpH, sii
MOXYTb 3ananuTi nun abo aum.

e He nignyckaiite giten i CTOPOHHiX 0ci6 [o MicLb, Ae NpaLoe eNnekTPOIHCTPYMEHT. BifBonikaHHs
yBaru Moxe Npu3BecT A0 BTPaT! KOHTPOIHO HaZ, eNeKTPOIHCTPYMEHTOM.

3aranbHi npaBuna 6e3neku - Enektpobesneka

— Bunka nosuHHa Bignosigaty po3eTuy. Hikonw He 3miHtoiTe WrencensHy BunKky. He BukopucToByiite
KOOHWUX MPOMiKXHUX 3'€dHaHb NPU BUKOPUCTAHHI ENEKTPOIHCTPYMEHTIB, ki MatoTb kabenb i3
3aXUCHUM 3a3eMNeHHAM. BiACyTHICTb 3MiH Y LUTENCenbHUX BUMKaX i PO3eTKax 3MEHLLYe PU3nK
YPaXEHHS eneKTPUYHUM CTPYMOM.

o He TopKaliTecsi 3a3eMIeHNX MOBEPXOHb, Takux sik TpyOW, obirpiavi, pasiatopn LEHTpansHOro
OnaneHHs Ta XONoawmbHUKW. [IOTMK [0 3a3eMMEeHWX YacTUH MIABULLYE PU3NK YPaXeHHs
€NEeKTPUYHUM CTPYMOM.

e He nippasaiite npunag Bnmey powly abo Bomorw. [oTpannsHHS BOOM  BCEpemuHy
€NeKTPOIHCTPYMEHTY MiABULLYE PUSMK YPAKEHHS €NEKTPUYHUM CTPYMOM.

e He Hataryitte 3'egHyBanbHi kabeni. Hikonu He BUKOPWUCTOBYIATE LUHYP ANS MEPEHECEHHS,
BUTATYBaHHS abo Bia'eAHaHHSA BUMKK Bif KOHTAKTY. 3axuLLaliTe LHYP XMBNEHHS B HarpiBaHHs,
macna, rocTpux kpaie abo pyxommx YacTuH eneKTpoiHCTPYMeHTY. MoLukomkeHui abo 3anmyTaHui
LUHYP NIABMLLYE PU3NK YPXKEHHS ENEKTPUYHUM CTPYMOM.

e [lin yac poboTn 3 EenekTPOIHCTPYMEHTOM Ha BiAKPUTOMY MOBITPi BUKOPUCTOBYIATE TiMbku
noJoBXyBaYi, NpusHadeHi Ans poboTu Ha BiAKPUTOMY MOBITPI. BukopucTaHHs BigNoBigHOMO
NOAOBXYBaYa 3MEHLLYE PU3UK YPKEHHS ENEKTPUIHIM CTPYMOM.

e SIKWO eneKTPOIHCTPYMEHT NpaLloe y BOIOroMy CepefoBuLL, BUKOPUCTOBYNTE NPUCTPIN 3aXUCHOTO
BigKkmtoyenHs (M3B). 3axucT BiA 3anMLKOBOrO CTPYMY 3HIDKYE PUNK YPaKEHHS eNeKTPUYHIM
CTPyMOM.

3aranbHi npaBuna TexHiku 6e3neky - Ocobucra 6e3neka

e [ligyac pob0oTy 3 enekTPoIHCTPYMEHTOM By abTe NUMbHI, BUKOHYITE KOXHY OnepalLlito akypaTHO Ta
0bepexHo. He BUKOPUCTOBYiTE €NEKTPOIHCTPYMEHT y CTaHi BToMM abo Mia BNMMBOM HApKOTMKIB,
ankoromo abo nikiB. XBUNMMHHA HEYBaXHICTb Mig yac pobOTM 3 eneKTPOIHCTPYMEHTOM MOXe
NPU3BECTN [0 CEPIO3HMX TPaBM.

e BukopucToByiite 3acobu iHavBIgYyanbHOro 3axucTy. 3aBXau BUKOPUCTOBYIATE 3aXWCHi OKyMsipy.
3acobn iHAMBIAYyanbHOrO 3axucTy, Taki fK MPOTUNWIOBA Macka, HECNM3bKE 3axWCHe B3YTTH,
Lonom abo 3axMCHI HaBYLLHMKY, LLIO BUKOPUCTOBYHOTLCS BfAMOBIAHO A0 HASBHMX YMOB, 3HINKYIOTb
PU3UK OTPUMAHHS TPaBM.

e  VYHUKaliTe HEHaBMWUCHOTO 3anycky €eneKTPOIHCTPYMeHTY. [lepekoHailTecs, WO BUMMKaY
3HaX0AMTLCA B MONOXEHHI "BUMKHEHO" Nepes TUM, Sk BCTABNSTM BUNKY B PO3eTKY abo BCTaBnATH
aKkymynaTopHy 6atapelo B po3eTKy, a Takox neped TWM, ik MigHimat abo nepeHocuTy
€NeKTPOIHCTPYMEHT. MepeHocka eNeKTPOIHCTPYMEHTY, KON Nanewb 3HaXOAMUTbCH Ha BUMMKaYi,
MOXe NPU3BECTW [0 HEKOHTPOMbOBAHOTO BBIMKHEHHSI EMEKTPOIHCTPYMEHTY i CTATU MPUUYMHOK
HeLLaCHOro BUNazky.

e [lepen 3anyckoM €nEKTPOIHCTPYMEHTY BUWAMITbL TrailkoBi Kntoui abo iHWi iHCTPyMeHTW Aans
HanawTyBaHHs. 3anuleHHs ramkoBOro Kmwoya abo IHCTPYMEHTY B PyXOMWUX YacTMHax
€NeKTPOIHCTPYMEHTY MOXe NMPU3BECTM A0 TPaBMU.

e -Tlig yac po6oTu He NpuMaNnTe HENPUPOAHUX MONOXeHb. 3aBXau 30epiraiiTe CTilike NONOXEHHs!
i piBHoBary. Lle 3abe3neuye kpaluuit KOHTPOMb HaJ €NEeKTPOIHCTPYMEHTOM Y HenepeadadyBaHuX
cuTyaLlisx.

e - HociTb BignosigHuit poboumit oasr. He HociTb BinbHUA opsr abo npukpacy. TpumaiiTe Bonoces,
0fiAr | pykaBIyKy MoAan Bid PyXOMUX YacTuH. BinbHuit oasr, npukpacy abo JoBre BONOCCS MOXYTb
ByTv BTATHYTI PyXOMUMM YacTUHaMU.

e - SKWO eneKTPOIHCTPYMEHT NpuaHayeHuit Ans poboTH 3 BUIMAHHSM, NepekoHanTecs, Wo BiH
NIAKNIOYEHNIA | BUKOPUCTOBYETHCA HANEXHAM YMHOM. BUKOPUCTAHHS BUTSKKM BUKOMAHOrO
marepiany 3Ha4HO 3HUXKYE PU3MK YTBOPEHHS! LLKIANMBOrO nuny.

e - [locsig, OTpMMaHWA Big YacToi poboTh 3 eNeKTPOIHCTPYMEHTOM, HE MOBMHEH NPU3BOAUTM A0
HaAMIPHOT CaMOBNEBHEHOCTI Ta irHopyBaHHs npasun Ge3nekn. HeobepexHiCTb MoXe npu3secTn
[0 CEPIO3HMX TPaBM 3a YaCTKN CEKYHAM.

3aranbHi npasuna TexHiku 6eaneku - NOBOAKEHHs 3 IHCTPYMEHTOM Ta ioro ekcnnyatauis

e He nepeBaHTaxyiiTe eneKTPOIHCTPYMEHT. BMKOPUCTOBYNTE BIANOBIAHMIA €NEKTPOIHCTPYMEHT.
BukopuCTaHHs  eneKTPOIHCTPYMEHTY 3a MpU3HaYeHHsaM nigsullye edeKTMBHICTb | 6esneky
BMKOHYBaHWX pobiT.

e He BMKOPUCTOBYITE €NEKTPOIHCTPYMEHT 3i 3NaMaHuM BUMMKaYem/nepemukadem. byab-skui
€NEKTPOIHCTPYMEHT, SIKMIA HE KOHTPOMIETLCS BUMMKAYeM, € HebeaneyHum i nosuHeH 6GyTw
BiIPEMOHTOBAHIA.

o lepen Oymb-akuM perymoBaHHaM, 3aMmiHo npunaggs abo 36epiraHHsM  Big'enHaiTe
aKkymynsTopHy 6atapeto (SKWO BOHa 3'€HYETHCS) Bif ENEKTPOIHCTPYMEHTY. Taki 3anobixHi
3aX0AM 3MEHLLYIOTb PU3NK HEKOHTPOIEOBAHOTO 3anyCKy ENeKTPOIHCTPYMEHTY.

o 30epiraiiTe €NEKTPOIHCTPYMEHT Y HEAOCTYNHOMY ANS AiTe MiCLi, KONW BiH He BUKOPUCTOBYETHCS,
i He ponyckaiite 4o poboTi 3 HUM OCID, ki He 3HalioMi 3 enekTPOIHCTPYyMeHTOM abo Ljeo
iHCTPYKLUieto. EnexTpoiHCTpyMeHTI HebeaneyHi B pykax HeniaroToBREHUX KOpUCTyBaYiB.

e  EnekTpoiHcTpymeHT Ta npunagas HeobxigHo obcnyroBysatu. [lepeBipTe KOHLEHTPUYHICTD i
NpaBUMbHICTL dhikcauii pyxoMUX YacTWH, NepeBipTe HasBHICTb TPIMH abo Bymb-aKkuX HLUKMX
thakTopiB, sIKi MOXYTb BNMHYTU Ha POBOTY ENEKTPOIHCTPYMEHTY. Y pasi BUSIBNEHHS NOLLKOKEHb
BiAPEMOHTYITE  €NEeKTPOIHCTPYMEHT — neped  BUKOPUCTaHHAM. [loraHuid  pornmsn  3a
€NeKTPOIHCTPYMEHTOM € MPUUNHOIO BaraTbox HeLacHUX BUNaKie.

e Tpumaiite pixydi iHCTPYMEHTM FOCTPUMM Ta YMCTUMUW. HanexHuid JOrnsag 3a rocTpUMK Kpasmn
PiXy40ro iHCTPYMEHTY 3MeHLLYE AMOBIPHICTb 3aKNWHIOBAHHS | nonerLuye poboTy 3 HUM.

e BukopuctoByiite enekTpoiHCTpyMeHT, obnagHaHHs, 6iT TOWO BiAMOBIAHO O Liei HCTPYyKUI,
BpaxoBYH4W YMOBM NpaLli Ta TUN poBoTH, LLO BUKOHYETLCS. BUKOPUCTaAHHS €NeKTPOIHCTPYMEHTY
He 3a NpU3HaYEHHSIM MOXe NPU3BECTU A0 HEbE3NeuHNX cuTyaLlin.

o PyKOATKM i 4aCTUHW PYKOSITKM 3aBXaW MOBUHHI OyTW Cyxumu, uucTumu, 6€3 mactuna i xupy.
Cnusbki  pykosiTkM  Ta NOBEpXHi 3axBaTy He [03BONSIOTb 6eaneyHo  ekcnmyaTysa
€NeKTPOIHCTPYMEHT i KepyBaTy HUM Y HenepepbadyBaHuX cUTyaLisix.

3aranbHi npaBuna TexHiku 6e3nekm - TexHiuHe 06CNyroByBaHHA

e  PeMOHT eneKTPOIHCTPYMEHTY MOBWHEH BWKOHYBATMCS TinbkW KBaniikoBaHuM daxiBLem 3
BMKOPUCTaHHSAM OpuriHanbHuX aetanei. Lie rapaHTye 6e3neky enekTpoiHCTPYMeHTY.

e Hikonu He pemoHTyiiTe nOWKOMXeHi akymynstopu. PeMOHT akymynsTopHoi Gatapei
[103BONSETHCS BUKOHYBATY TiMbki BUPOOHMKY abo B aBTOPU30BAHOMY CEPBICHOMY LIEHTPI.

3aranbHi npaBuna TexHiku Gesneku - lMpaBunbHe NOBOMXEHHA 3 aKyMyNMATOPHUMMU
iHCTPyMeHTamK Ta ix ekcnnyarauis

o 3apspxaiTe akyMynsTopHi G6aTapei Tinbku 3a [ONOMOTOK CreLlianbHOTO 3apsiaHOro NPUCTPOR Bid
BUPOBHMKA. 3apsiaHuii NPUCTPIN, NPU3HAYEHUA ANS 3apsiKaHHs! MEBHOTO TUMY aKyMyNSTOPHOT
6atapei, Moxe CIPUYMHITYI NOKEXY Nif Yac 3apshKaHHs HLLIOTO TUNY akymynsTopHoi BaTapei.

e BukopucToByliTe €neKTpOIHCTPYMEHTU Tiflbki 3 akyMynSTOPaMK, CneLianbHO NPUHAYeHUMN Ans
X KVBNEHHS. BUKOPUCTaHHS! iHLLNX aKyMynsiTOpiB MOe NPU3BECTU A0 TPaBMYBaHHS abo Noxexi.

e Komn akymynstopHa 6GaTtapes He BUKOPWUCTOBYETbCS, TpUMmaiTe ii nopani Big MeTanesux
NpeaMETIB, TakuX K CKPINKK, MOHETM, KITtoui, LBSIXW, TBUHTM Ta iHLWi ApiOHi MeTanesi npeameTy,
AKi MOXYTb NPM3BECTM [0 KOPOTKOTO 3aMWKaHHs Knem akymynstopHoi 6Gatapei. Kopotke
3aMUKaHHS KNem akymynsiTopa MOXe Mpu3BecTy A0 onikiB abo noxexi.

e 3a HeBiANOBIAHNX YMOB 3 aKyMynsiTopa MOXe BUTIKaTU PiAnHa; YHUKaiTe KOHTaKTY 3 Heto. AKWO
BW BWMMAOKOBO KOHTAKTyBanu 3 PiAWHOK, MPOMUATE MICLSl KOHTaKTy BOAOK. FAKWO pigvHa
noTpanuna B 0ui, AOAATKOBO 3BEPHITbCA A0 Nikaps. PianHa, Lo BuTiKae 3 akymynsTopa, Moxe
BUKIMKATMW NoapasHeHHs abo oniku.

e He BuKOpuCTOBYITE NOWKOMKEHMA abo MogmdikoBaHWiA akymynatop abo iHCTpyMEHT.
IMoLwukomxeHi a6o MoandikoBaHi akymynsiTopu MOXyTb NOBOAUTUCS HenepeabadyBaHo, L0 MOXE
npu3BecTH Bo noxexi, Bubyxy abo Hebe3neku TpaBMyBaHHS.

e He nigaagaiite akymynsTop abo iHCTPYMEHT BMNMBY BOTHIO 260 HaMipHOTO HarpiBanHs. Bnnve
BOrHi0 abo Temnepatypu noHag 130°C moxe npu3secTu 40 BUOYXY.

e [loTpumyiTech YCix pekomMeHAaLlii, HaBefeHUX B IHCTPYKLii i3 3apsmkaHHs, He 3apsmxaiiTe
akymynatopHy 6atapeto abo iHCTPYMEHT npu Temnepartypax, Lo BUXOAATb 3a Mexi AianasoHy,
3a3HaYeHoro B iHCTpyKUii. HenpaBunbHe 3apsimkaHHs abo 3apsimkaHHs npu Temneparypi, Wwo
BMXOAWTb 33 MEXi 3a3Ha4eHOro AianasoHy, MOXe MpU3BECTM 0 MOLLKOMKEHHS akyMynsTopa Ta
NIABULLMTI PUIMK BIUHUKHEHHS NOXEXI.

KoHkpeTHi 3axoau 6e3neku

e Ocobu, ki He 3HaltoMi 3 MpuHLMNOM poboTh mpunagy abo He PO3yMiloTb LMX IHCTPYKLiR, He

MOBHHI KOPUCTYBATUCA NPUMAAOM.

[liTn He NOBWHHI KOpUCTYBaTUCS NpUNagom Ge3 Harnagy

[Mpunap He € irpatukoto. [liTv He NOBUHHI rpaTit 3 NpUagoM.

[liTv He noBuHHI YncTUTH abo obenyrosysaTi 0bnagHaHHs 6e3 Harnsgy.

MepesipsiTe  cTaH obnagHaHHS Mepef KOXHAM BMKOPUCTAHHAM. HeraiHO —MpunuHiTL

BMKOPWUCTaHHS 06nafHaHHS Npy BUSIBNEHHi By/b-AKnX 03HaK NOLLKOPKEHHS.

e He Hamaraittecs po3bupatv npucTpiil, po3bupanHs Moxe 3BinbLUMTI PU3NK OMIKIB, 3HU3UTU
6e3neky Bupoby abo BNAMHYTY Ha 110r0 NPOAYKTUBHICTb.

e  He 3anuwaiite rapsuuit npunag 6e3 Harnagy nicnst yBiMkHeHHsl. He Topkaittecs nesa, o6
YHUKHYTY PU3NKy 06nexkTmcs.

o  [losiBa 4uMy Npu BUKOPUCTaHHI BUPOBIB € HOPMarbHUM SIBULLEM.

o [lepekoHanTecs, Wo poboya 30Ha Aobpe NPoBITPIOETLCS. [a3n Ta napa, LLO YTBOPHOKTLES N Yac
po6oTH, MOXYTb OYTH LUKIANMBUMM ANS 300POB'S.

e [lig yac poboTu 3 MPUCTPOEM HOCITb 3aXWUCHi OKYNSIPW, TEPMOCTIiAKI pyKaBWUYKM Ta 3aXWUCHY Macky.

o T[licns BUKOpUCTaHHs NoKNagiTb BUPIO y 6eaneyHe micle, Wob 3anobirmu ioro nagiHHIo 3 BENMKOT
BICOTY.

e Bkpail BaxnvBO He J03BONATY AiTsAM 6paTv npoayKT [0 poTa abo rpaTucs 3 HuM.

e 30epiraiiTe BUMKHEHWI MPUCTPIl y BeaneyHoMy MiCLji MiCNs BUKOPUCTaHHS | faiiTe oMY NOBHICTIO
OXOMOHYTW Neper; nakyBaHHAM.

e YHuKaliTe TpaBM Bif raps4oro nesa.

e Llei npuctpil He € BOJOHENPOHWUKHUM, BiH He 3axXVLEHWi Bif NafiHb, | KaTeropuyHo
3abopoHsieTbest 61T ioro abo BAPATY HarpiBanbHM eNeMEHTOM MO iHLLIMX TBEPAMX NpeaMeTax.

o llo6 3abesneuntn GeanepepBHe BuKOpUCTaHHS, nicns 30 xBunuH 6Ge3nepepeHoi poboTn
PEKOMEHIYETLCS BUMKHYTI NPUCTPIiA Ha 60 cekyHA, NepLu Hix NPOAOBXYBaTH.

[leknapalliito Npo BiANOBIAHICTb MOXHA OTPUMATK Y BUPOGHMKa.

[JE DED7523

Anwendung

Das Gerat DED7523 ist fir das prazise Schneiden von Formen in Styropor, Schaumstoff
usw. bestimmt. Durch die Verwendung einer Gravurklinge kdnnen Muster in die Materialien
eingebrannt werden. Die geringen Abmessungen des Gerats ermdglichen den Einsatz an
schwer zugénglichen Stellen. Das Gerat findet in Werkstatten und im Hobbybereich
Anwendung.

Beschreibung des Gerits

1. Heizhalterung, 2. LED-Beleuchtung, 3. Schalter, 4. USB-C-Ladeanschluss, 5.
Ladeanzeige, 6. Heilschneideklinge, 7. U-férmige Klinge, 8. Lange Schneideklinge, 9.
Gravurklinge, 10. Drehbare Tischhalterung. 11. Draht, 12. USB-Kabel

Technische daten

Schaumstoff- und Styroporschneider

Modell DED7523
Akkukapazitat [mAh] 2000
Ladezeit [h] 3-4
Max. Temperatur [°C] ~550
Ladeparameter [V/A/W] 50/1,0/5,0
Ladeeingang UcBC
Durchmesser des Drahtes [mm] 0,38
Abmessung der Klinge (6) [mm x mm x mm] 40 x 20 x 40
Abmessung der langen Klinge (8) [mm] 100
Abmessung der Klinge (7) [mm] 100

Vorbereitung des Produkts fiir den Gebrauch

Alle MaBnahmen im abgekiihlten und ausgeschalteten Zustand des Gerats
durchfiihren.

1. Verwendung der U-férmigen Klinge

4-5 Drahtwindungen (11) um den Buigel der U-férmigen Klinge (7) wickeln. Behutsam
spannen und 4-5 Windungen um das zweite Ende wickeln. Der Abstand zwischen den
Enden betragt ca. 80-100 mm.

2. Verwendung der Klingen (6, 8, 9).



Zusétzlich zur U-formigen Klinge enthélt das Set drei Klingen zur Ausfiihrung
unterschiedlicher Operationen: Schneiden in verschiedenen Winkeln (6), Erstellen von
Lochern und Schneiden langerer Elemente bis zu 100 mm (8), Gravieren im Material (9).
Um die entsprechende Klinge anzubringen, die Enden der Klinge Uber die Stifte am Gerat
schieben und leicht andriicken.

3. Verwendung der drehbaren Halterung

Die Halterung auf die Kante einer Arbeitsflaiche (z. B. einer Werkbank) setzen und
festschrauben, sodass die Halterung fest angebracht ist. Das Geréat so in die Halterung
einsetzen, dass es sich ungehindert drehen kann. Mit einer derartigen Befestigung kénnen
Sie Prazisionsarbeiten wie z. B. Kurven- oder Bogenschnitte ausfiihren.

Verwendung

Eine Schnittlinie auf das Material ziehen (z. B. mit einem Bleistift, Marker usw.). Den
Schalter (3) driicken, das Einschalten des Gerats wird durch die aufleuchtende LED
angezeigt. Ca. 15 Sekunden warten, bis die Arbeitsklinge aufgeheizt ist. Um zu Uberpriifen,
ob die Klinge heiR genug ist, einen Schnitt an einem Stiick Ausschussmaterial vornehmen.
Die Heizhalterung nicht beriihren, es besteht Verbrennungsgefahr.

Laden

Wenn die LED (2) an der Vorderseite wahrend des Betriebs kontinuierlich blinkt, bedeutet
dies, dass der Akku leer ist und Sie ihn aufladen missen. Verwenden Sie das USB-C-
Ladekabel (12) zum AnschlieBen des Produkts an ein beliebiges Ladegerat mit
entsprechenden Ladeparametern (5 V/1 A) und einem Ladeanschluss, um das Produkt
aufzuladen. Wenn die Ladeanzeige (5) rot leuchtet, bedeutet dies, dass der Ladevorgang
im Gange ist; wenn die Ladeanzeige griin leuchtet, bedeutet dies, dass der Ladevorgang
abgeschlossen ist.

Wartung des Gerats

Die Arbeitsenden nach jedem Gebrauch mit einem feuchten Schwamm abwischen, damit
die Heizhalterung nicht schwarz wird und sich verhartet.

Bei langerer Nichtbenutzung das Gerat an einem gut beliifteten, die Kabel abziehen und
trockenen Ort aufRerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.

Um die Lebensdauer des Akkus zu verlangern, die Ladestation mindestens einmal alle
sechs Monate einschalten und den Ladezustand des Akkus iberpriifen. Zur Uberpriifung
ein beliebiges Gerat anschlieRen, den Akku auf ca. 90 % entladen und anschlieRend erneut
auf 100 % aufladen.

Komplettgerat

1. Schneidegerat — 1 St. 2. Universalklinge — 3 St. U-férmige Klinge — 1 Stk. 4. Lange
Schneideklinge — 1 Stk., 5. Gravurklinge — 1 Stk., 4. Drehbare Tischhalterung 1 Stk. 5 -
Draht - 1 Stiick, 6. USB-Kabel — 1 Stk.

Informationen fiir Benutzer iiber die Entsorgung von Elektro- und Elektronikgeraten

(gilt fir Haushalte)
Das auf den Produkten oder in den Begleitunterlagen abgebildete Symbol weist
darauf hin, dass defekte elektrische oder elektronische Gerate nicht mit dem
Hausmill entsorgt werden dirfen. Wenn Sie Bauteile entsorgen,
wiederverwenden oder verwerten mdchten, bringen Sie diese bitte zu einer
speziellen Sammelstelle, wo sie kostenlos angenommen werden. Informationen Uber die
Standorte von Sammelstellen flr Altgerate finden Sie bei den ortlichen Behoérden, z. B. auf
deren Websites.
Durch die korrekte Entsorgung des Gerats schonen Sie wertvolle Ressourcen und
vermeiden negative Auswirkungen auf die Gesundheit und die Umwelt, die sich aus dem
mdglichen Vorhandensein von gefahrlichen Stoffen, Gemischen und Bestandteilen in dem
Gerat ergeben.
Bei unsachgemafer Entsorgung drohen Strafen nach den jeweiligen ortlichen Vorschriften.
Benutzer in EU-Landern: Wenn Sie elektrische oder elektronische Gerate entsorgen
missen, wenden Sie sich bitte an die nachstgelegene Verkaufsstelle oder lhren
Lieferanten, der Ihnen weitere Informationen geben kann.
Entsorgung in Landern auferhalb der Europaischen Union: Dieses Symbol gilt nur fiir
Lander innerhalb der Europaischen Union. Sollten Sie dieses Produkt entsorgen wollen,
wenden Sie sich bitte an Ihre ortlichen Behoérden oder lhren Handler, um die richtige
Entsorgungsmethode zu erfahren.

Sicherheit am Arbeitsplatz

Lesen Sie alle mit dem Symbol gekennzeichneten Warnhinweise und alle Anweisungen.
Die Nichtbeachtung der folgenden Warn- und Sicherheitshinweise kann zu einem elektrischen Schlag,
Brand oder schweren Verletzungen filhren. Bewahren Sie alle Warnhinweise und Anweisungen zum
spateren Nachschlagen auf. Der in den Wamnhinweisen verwendete Begriff "Elektrowerkzeug" bezieht
sich auf ein netzbetriebenes (schnurgebundenes) oder schnurloses (schnurloses) Elektrowerkzeug.
Dieses Gerat kann von Kindern im Alter von mindestens 8 Jahren und von Personen mit
eingeschrankten kérperlichen und geistigen Fahigkeiten und mangelnder Erfahrung und Vertrautheit
mit dem Geréat benutzt werden, wenn eine Beaufsichtigung oder Einweisung in die sichere Benutzung
des Geréts erfolgt, so dass die damit verbundenen Risiken verstanden werden. Kinder sollten nicht mit
dem Gerét spielen. Unbeaufsichtigte Kinder sollten keine Reinigungs- oder Wartungsarbeiten an den
Geraten durchfiihren.

Aligemeine Sicherheitsvorschriften - Sicherheit am Arbeitsplatz

o Sorgen Sie fiir einen aufgerdumten Arbeitsplatz mit guter Beleuchtung. Unordnung und
schlechte Beleuchtung tragen zu Unfallen bei.

o Verwenden Sie das Elektrowerkzeug nicht in explosionsgefahrdeten Umgebungen, die durch
entflammbare Flissigkeiten, Gase oder Staub entstehen. Elektrowerkzeuge erzeugen Funken,
die Staub oder Dampfe entziinden kdnnen.

e Halten Sie Kinder und Unbeteiligte von den Bereichen fern, in denen mit dem Elektrowerkzeug
gearbeitet wird. Ablenkungen kénnen zum Verlust der Kontrolle tiber das Elektrowerkzeug
fiihren.

Aligemeine Sicherheitsvorschriften - Elektrische Sicherheit

o Der Stecker muss mit der Steckdose Ubereinstimmen. Verandern Sie niemals den Stecker in
irgendeiner Weise. Verwenden Sie keine Zwischenverbindungen, wenn Sie Elektrowerkzeuge
verwenden, die (iber ein Kabel mit Schutzleiter verfiigen. Das Fehlen von Veranderungen an
Steckern und Steckdosen verringert die Gefahr eines elektrischen Schiages.

o Vermeiden Sie es, geerdete Oberflachen wie Rohre, Heizungen, Zentralheizungsradiatoren und
Kiihlschranke zu beriihren. Wenn geerdete Teile berlihrt werden, erhdht sich das Risiko eines
Stromschlags.

e Setzen Sie das Gerat nicht Regen oder Feuchtigkeit aus. Wenn Wasser in das Elektrowerkzeug
eindringt, erhéht sich das Risiko eines Stromschlags.

e Ziehen Sie nicht an den Anschlusskabeln. Verwenden Sie das Kabel niemals zum Tragen,
Ziehen oder Abziehen des Steckers von einem Kontakt. Schiitzen Sie das Netzkabel vor Hitze,
0, scharfen Kanten oder beweglichen Teilen des Elektrowerkzeugs. Ein beschédigtes oder
verheddertes Kabel erhdht die Gefahr eines Stromschlags.

e Wenn Sie im Freien mit einem Elektrowerkzeug arbeiten, verwenden Sie nur
Verlangerungskabel, die fir den Einsatz im Freien geeignet sind. Die Verwendung eines
geeigneten Verlangerungskabels verringert das Risiko eines Stromschlags.

e Verwenden Sie einen Fehlerstromschutzschalter (RCD), wenn das Elektrowerkzeug in einer
feuchten Umgebung betrieben wird. Der Fehlerstromschutz verringert die Gefahr eines
elektrischen Schlags.

Aligemeine Sicherheitsbestimmungen - Persénliche Sicherheit

e Seien Sie bei der Verwendung des Elektrowerkzeugs wachsam und fiihren Sie jeden
Arbeitsschritt sorgfaltig und vorsichtig aus. Benutzen Sie ein Elektrowerkzeug nicht, wenn Sie
miide sind oder unter dem Einfluss von Drogen, Alkohol oder Medikamenten stehen. Ein
Moment der Unachtsamkeit bei der Verwendung eines Elektrowerkzeugs kann zu schweren
Verletzungen fiihren.

e Personliche Schutzausriistung verwenden. Tragen Sie immer eine Schutzbrille. Personliche
Schutzausriistung wie Staubmaske, rutschfeste Sicherheitsschuhe, Helm oder Gehérschutz, die
entsprechend den vorherrschenden Bedingungen verwendet wird, verringert das
Verletzungsrisiko.

e Vermeiden Sie ein unbeabsichtigtes Starten des Elektrowerkzeugs. Vergewissern Sie sich, dass
der Schalter auf "Aus" steht, bevor Sie den Stecker in die Steckdose stecken, den Akku oder die
Batterie in die Steckdose legen, das Elektrowerkzeug anheben oder tragen. Wenn Sie das
Elektrowerkzeug tragen, wahrend |hr Finger auf dem Schalter liegt, besteht die Gefahr, dass sich
das Elektrowerkzeug unkontrolliert einschaltet und einen Unfall verursacht.

o Entfernen Sie vor der Inbetriebnahme des Elektrowerkzeugs alle Schraubenschliissel oder
andere Einstellwerkzeuge. Wenn ein Schraubenschliissel oder Werkzeug in beweglichen Teilen
des Elektrowerkzeugs stecken bleibt, kann dies zu Verletzungen fiihren.

e Vermeiden Sie bei der Arbeit unnatiiriche Haltungen einzunehmen. Halten Sie stets eine stabile
Position und das Gleichgewicht. Dies gewéahrleistet eine bessere Kontrolle Uiber das
Elektrowerkzeug in unvorhersehbaren Situationen.

e  Tragen Sie angemessene Arbeitskleidung. Tragen Sie keine weite Kleidung und keinen
Schmuck. Halten Sie Haare, Kleidung und Handschuhe von beweglichen Teilen fem. Lose
Kleidung, Schmuck oder lange Haare kénnen von beweglichen Teilen eingezogen werden.

e Wenn das Elektrowerkzeug fiir die Arbeit mit der Absaugung ausgelegt ist, vergewissern Sie
sich, dass es angeschlossen ist und ordnungsgeman verwendet wird. Durch den Einsatz einer
Aushubabsaugung werden die mit dem Vorhandensein von gesundheitsschadlichem Staub
verbundenen Risiken erheblich reduziert.

o Die durch haufiges Arbeiten mit einem Elektrowerkzeug gewonnene Erfahrung sollte nicht dazu
fiihren, dass man (ibermiitig wird und die Sicherheitsvorschriften ignoriert. Unachtsamkeit kann
in Sekundenbruchteilen zu schweren Verletzungen fiihren.

Aligemeine Sicherheitsvorschriften - Handhabung und Betrieb des Gerits

o Uberlasten Sie das Elektrowerkzeug nicht. Verwenden Sie das richtige Elektrowerkzeug fiir die
jeweilige Anwendung. Die bestimmungsgemaRe Verwendung des Elektrowerkzeugs erhoht die
Effizienz und Sicherheit der durchgefiihrten Arbeiten.

e Verwenden Sie kein Elektrowerkzeug, bei dem der Schalter defekt ist. Jedes Elektrowerkzeug,
das nicht Uber den Schalter gesteuert werden kann, ist geféhrlich und muss repariert werden.

e Trennen Sie den Akku - falls abnehmbar - vor jeder Einstellung, jedem Zubehdrwechsel oder
jeder Lagerung vom Elektrowerkzeug. Diese Vorsichtsmafinahmen verringern das Risiko eines
unkontrollierten Starts des Elektrowerkzeugs.

e  Bewahren Sie das unbenutzte Elektrowerkzeug aulerhalb der Reichweite von Kindern auf und
erlauben Sie Personen, die mit dem Elektrowerkzeug oder dieser Anleitung nicht vertraut sind,
nicht, das Elektrowerkzeug zu benutzen. Elektrowerkzeuge sind in den Handen von
ungeschulten Benutzern gefahrlich.

o Das Elektrowerkzeug und das Zubehér missen gewartet werden. Priifen Sie den Rundlauf und
die korrekte Befestigung der beweglichen Teile, priifen Sie auf Risse oder andere Faktoren, die
das Elektrowerkzeug beeintrachtigen kénnen. Wenn Schaden festgestellt werden, muss das
Elektrowerkzeug vor der Verwendung repariert werden. Schlechte Wartung des
Elektrowerkzeugs ist die Ursache vieler Unfélle.

o Schneidwerkzeuge sind scharf und sauber zu halten. Die ordnungsgeméRe Instandhaltung
scharfer Schneidewerkzeugkanten verringert die Wahrscheinlichkeit des Verklemmens und
erleichtert die Handhabung.

o Verwenden Sie das Elektrowerkzeug, die Ausriistung, die Bits usw. gemaR dieser Anleitung und
unter Berticksichtigung der Arbeitsbedingungen und der Art der auszufiihrenden Arbeiten. Die
Verwendung des Elektrowerkzeugs auf eine Art und Weise, fiir die es nicht bestimmt ist, kann zu
gefahrlichen Situationen fiihren.

e Griffe und Grifffldchen miissen stets trocken, sauber und frei von Ol und Fett sein. Rutschige
Griffe und Griffflachen erméglichen in unerwarteten Situationen keine sichere Bedienung und
Kontrolle des Elektrowerkzeugs.

Aligemeine Sicherheitsvorschriften - Service

o Das Elektrowerkzeug darf nur von einer qualifizierten Fachkraft unter Verwendung von
Originalteilen repariert werden. Dadurch wird die Sicherheit des Elektrowerkzeugs
aufrechterhalten.

Besondere Sicherheitsbestimmungen

e Personen, die mit der Bedienung des Gerates nicht vertraut sind oder die diese Anleitung nicht
verstehen, diirfen das Gerat nicht bedienen.

e Kinder diirfen das Gerét nicht unbeaufsichtigt benutzen

e Das Gerét ist kein Spielzeug. Kinder diirfen nicht mit dem Gerat spielen.

e  Kinder dirfen die Gerate nicht ohne Aufsicht reinigen oder warten.

o Uberpriifen Sie den Zustand des Gerits vor jedem Gebrauch. Stellen Sie die Verwendung des
Gerats sofort ein, wenn es Anzeichen von Schaden aufweist.

o Versuchen Sie nicht, das Gerat zu zerlegen. Ein Zerlegen kann die Verbrennungsgefahr
erhdhen, die Produktsicherheit verringem oder die Leistung beeintrachtigen.

e Lassen Sie ein heiBes Geréat nicht unbeaufsichtigt, nachdem Sie es eingeschaltet haben.
Berihren Sie die Klinge nicht, um sich nicht zu verbrennen.

o Die Entstehung von Rauch bei der Verwendung der Produkte ist normal.

o Achten Sie darauf, dass der Arbeitsbereich gut beliftet ist. Die bei der Arbeit entstehenden Gase
und Dampfe kénnen gesundheitsschédlich sein.



e Tragen Sie bei der Bedienung des Gerats eine Schutzbrille, hitzebestandige Handschuhe und
eine Schutzmaske.

e Legen Sie das Produkt nach dem Gebrauch an einen sicheren Ort, damit es nicht aus groler
Hohe herunterfallen kann.

e Es muss unbedingt verhindert werden, dass Kinder das Produkt in den Mund nehmen oder damit
spielen.

e Bewahren Sie das ausgeschaltete Gerat nach dem Gebrauch sicher auf und lassen Sie es vor
dem Verpacken vollstandig abkihlen.

e Vermeiden Sie Verletzungen durch eine heile Klinge.

o Dieses Gerat ist nicht wasserdicht, es ist nicht sturzsicher und es ist strengstens verboten, mit
dem Heizelement auf das Gerat oder andere harte Gegensténde zu schlagen.

e Um eine kontinuierliche Nutzung zu gewahrleisten, wird empfohlen, das Gerat nach 30 Minuten
Dauerbetrieb fiir 60 Sekunden auszuschalten, bevor es weiterlauft.

Eine Konformitatserklarung ist beim Hersteller erhaltlich.

Producent / Vyrobce / Vyrobca / Gamintojas / RaZotajs / Gyartd / Producator / Hersteller / Proizvajalec
| Proizvodac / Mpoussoguten / Hersteller
Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkow
Tel. +48 22 73 83 777 wew. 129, 165, fax +48 22 73 83 779
serwis@dedra.com.pl www.dedra.pl

Karta gwarancyjna
na

(nazwa produktu)

Nr katalogowy: ..........ccceeue [T [
(zwane dalej Produktem)
Data zakupu Produktu: .............

Piecze¢ sprzedawcy

Data i podpis Sprzedawcy: ...........cocvevreeerrninnes
Oswiadczenie Uzytkownika:

Potwierdzam, ze zostalem poinformowany o warunkach gwarancji oraz skutkach nieprzestrzegania
wytycznych zawartych w Instrukcji obstugi i karcie gwarancyjnej. Warunki niniejszej gwarancji sg mi
znane, co potwierdzam wiasnorecznym podpisem:

Data i migjsce Podpis Uzytkownika

|. Odpowiedzialno$¢ za Produkt

1. Gwarant — Dedra Exim Sp. z 0.0. z siedzibg w Pruszkowie, adres: ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw,
KRS 0000062517, Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy w Warszawie, XIV Wydziat Gospodarczy
Krajowego Rejestru Sadowego, NIP 527-020-49-33, kapitat zaktadowy: 100 980.00 zt.

2. Na warunkach okreslonych w niniejszej karcie gwarancyjnej Gwarant udziela gwarancji na Produkt,
pochodzacy z dystrybucji Gwaranta.

3. Odpowiedzialno$¢ z tytutu gwarancji obejmuije tylko wady powstate z przyczyn tkwigcych w Produkcie
w momencie jego wydania Uzytkownikowi.

4. Z tytutu gwarancji Uzytkownik, uzyskuje prawo do bezptatnej naprawy Produktu, o ile wada ujawnita
sie w okresie gwarancji. Sposéb naprawy Produktu (metoda wykonania naprawy) zalezy od decyzji
Gwaranta. W przypadku stwierdzenia przez Gwaranta braku mozliwo$ci naprawy Gwarant zastrzega
sobie prawo wymiany wadliwego elementu albo catego Produktu na wolny od wad, obnizenia ceny
Produktu lub odstapienia od umowy.

5. W stosunku do Uzytkownika, ktéry nie jest konsumentem w rozumieniu ustawy z dnia 23 kwietnia
1964 r. Kodeks cywilny, odpowiedzialno$¢ odszkodowawcza Gwaranta za szkody wynikajace z
niniejszej gwarancji illub w zwiazku z jej zawarciem i wykonywaniem, bez wzgledu na tytut prawny, jest
ograniczona maksymalnie do wysokosci wartosci wadliwego Produktu.

Il. Okres gwarancji

Elementy Produktu Czas trwania ochrony gwarancyjnej
36 miesigce, liczac od daty zakupu Produktu
DED7523 . N L
uwidocznionej w niniejszej karcie gwarancyjnej

Ill. Warunki skorzystania z gwarancji

1. Przedstawienie przez Uzytkownika wypelnionej karty gwarancyjnej Produkiu oraz
uprawdopodobnienie przez Uzytkownika okolicznosci zakupu Produktu, np. poprzez przedstawienie
paragonu, faktury, itd. W celu sprawnego przeprowadzenia reklamacji zaleca si¢ aby Uzytkownik
przekazat wraz z Produktem do reklamacji wszystkie elementy okreslone w ,Kompletacji urzadzenia”
zawartej w Instrukcji obstugi.

2. Stosowanie si¢ przez Uzytkownika do zalecen zawartych w Instrukcji obstugi i karcie gwarancyjnej.
3. Gwarancja obejmuije tylko obszar Rzeczypospolitej Polskiej i UE.

4. Gwarancja nie obejmuje wad Produktu powstatych w szczegdlnosci na skutek:

a. Nieprzestrzegania przez Uzytkownika warunkéw okreslonych w Instrukcji obstugi, w szczegdlnosci w
zakresie prawidtowej eksploatacji, konserwacji i czyszczenia;

b. Zastosowania przez Uzytkownika $rodkéw czyszczacych lub konserwujgcych niezgodnych z
Instrukcja obstugi;

c. Nieodpowiedniego przechowywania i transportu Produktu przez Uzytkownika;

d. Samowolnych zmian i/lub przerébek Produktu przez Uzytkownika, ktére nie byly uzgadniane z
Gwarantem;

e. Zastosowania przez Uzytkownika w Produkcie materiatdw eksploatacyjnych niezgodnych z Instrukcjg,
obstugi.

5. Uzytkownik, ktory nie jest konsumentem w rozumieniu ustawy z dnia 23 kwietnia 1964 r. Kodeks
cywilny, traci gwarancje na Produkt, w ktorym:

- numery seryjne, oznaczenia dat i tabliczki znamionowe zostaty usuniete, zmienione lub uszkodzone
przez Uzytkownika;

- plomby zostaty uszkodzone przez Uzytkownika lub noszg $lady manipulacji Uzytkownika.

6. Uwaga! Czynnosci zwigzane z codzienng obstuga Produktu, wynikajace m.in. z Instrukcji obstugi
Uzytkownik wykonuje we wtasnym zakresie i na swoj koszt.

IV. Procedura reklamacyjna

1. W przypadku stwierdzenia nieprawidtowej pracy Produktu, przed dokonaniem zgloszenia
reklamacyjnego nalezy upewni¢ si¢ czy wszystkie czynno$ci okreslone w szczegdlnosci w Instrukcji
obstugi zostaty wykonane w sposdb prawidfowy.

2. Zgloszenie reklamaciji zaleca si¢ dokona¢ niezwiocznie, najlepiej w terminie 7 dni od daty zauwazenia
wady Produktu. Uzytkownik, ktéry nie jest konsumentem w rozumieniu ustawy z dnia 23 kwietnia 1964
r. Kodeks cywilny traci uprawienia wynikajace z niniejszej gwarancji w przypadku niezgtoszenia
reklamacji w terminie 7 dni.

3. Zgtoszenie reklamacji mozna dokona¢ m.in. w punkcie zakupu Produktu, w serwisie gwarancyjnym
lub pisemnie na adres: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw.

4. Uzytkownik moze ziozy¢ reklamacje przy wykorzystaniu formularza dostgpnego na stronie
internetowej www.dedra.pl. (,Formularz zgtoszenia reklamacii z tytutu gwarancji”).

5. Adresy serwiséw gwarancyjnych dla poszczegélnych krajéw dostepne sg na stronie www.dedra.pl.
W przypadku braku serwisu gwarancyjnego dla danego kraju zgtoszenia reklamacyjne z tytutu gwarancii
zaleca sie kierowac na adres: Dedra Exim Sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Polska).

6. Majac na uwadze bezpieczenstwo Uzytkownika zakazuje sig korzystania z wadliwego Produktu.

7. Uwaga! Korzystanie z wadliwego Produktu jest niebezpieczne dla zdrowia i zycia Uzytkownika.

8. Wykonanie obowigzkéw wynikajacych z gwarancji nastapi w terminie 14 dni roboczych, liczac od dnia
dostarczenia reklamowanego Produktu przez Uzytkownika.

9. Przed dostarczeniem wadliwego Produktu do reklamacji zaleca si¢ jego oczyszczenie. Reklamowany
Produkt zaleca sie doktadnie zabezpieczy¢ przed uszkodzeniami w transporcie (zaleca sie dostarczy¢
reklamowany Produkt w oryginalnym opakowaniu).

10. Okres gwarancji ulega przedtuzeniu o czas, w ciagu ktdrego wskutek wady Produktu objetego
gwarancja Uzytkownik nie mégt z niego korzystac.

Gwarancja nie wylacza, nie ogranicza, ani nie zawiesza uprawnie Uzytkownika wynikajacych z
przepisdw o rekojmi za wady rzeczy sprzedane;.

Zgodnie z art. 13 ust. 1 i ust. 2 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia
27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony 0s6b fizycznych w zwiazku z przetwarzaniem danych osobowych
i w sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (dalej: ,RODO")
informujemy

1. Administratorem Twoich danych osobowych podanych w formularzu jest DEDRA-EXIM sp.
2 0.0.  siedziba w Pruszkowie , ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow (dalej: ,Administrator”).

2. Twoje dane beda przetwarzane wylgcznie w celu przeprowadzenia procedury
gwarancyjnej urzadzenia zgodnie art. 6 ust. 1 lit. b ogdlnego rozporzadzenie o ochronie danych (dalej:
,RODQ") Podanie danych jest dobrowolne, ale konieczne do przeprowadzenia procedury gwarancyjnej.
3. Twoje dane beda przetwarzane przez okres rozpatrywania przeprowadzenia procedury
gwarancyjnej oraz w celach archiwizacyjnych w razie konieczno$ci obrony przed ewentualnymi
roszczeniami wobec Administratora nie dtuzej niz do momentu ich przedawnienia.

4. Twoje dane moga by¢ ujawniane wytacznie podmiotom przetwarzajacym dane na rzecz
administratora na podstawie pisemnej umowy powierzenia przetwarzania danych osobowych
$wiadczacym m.in. ustugi serwisu technicznego, hostingu lub obstugi strony internetowej, obstugi IT,
firmie kurierskiej. Dostawcy Administratora zobowigzani sg do zapewnienia zabezpieczenia danych i
spefnienia wymogéw obowiazujacego prawa zwigzanego z ochrong danych osobowych i nie moga,
wykorzystywaé powierzonych danych osobowych do innych celéw niz te, ktére sa okreslone w umowie
z Administratorem.

5. Twoje dane nie bedg przetwarzane w sposéb zautomatyzowany w tym réwniez w formie
profilowania oraz nie bedg przekazywane do panstwa trzeciego/organizacji migdzynarodowe;.
6. Posiadasz prawo dostepu do tresci swoich danych oraz prawo ich sprostowania,

usuniecia, ograniczenia przetwarzania, prawo do przenoszenia danych, prawo wniesienia sprzeciwu, w
dowolnym momencie.

7. We wszelkich sprawach zwigzanych z przetwarzaniem Twoich danych osobowych przez
Administratora mozesz skontaktowa¢ sie pod adresem e-mail: daneosobowe@dedra.pl;

8. Masz prawo wniesienia skargi do wniesienia skargi do organu wiasciwego do spraw
ochrony danych osobowych;

Zaruéni list
pro
Katalogové Cislo: ............... SEriové Gislo:........ocvrrreeneen.
(dale jen vyrobek)

Datum zakoupeni vyrobku: .............

Razitko prodavajiciho...............

Datum a podpis prodavajiciho: ..........coccveerrcerncins
Prohlaseni uzivatele:

PotwiPotvrzuji, ze jsem byl sezndmen se z&ruénimi podminkami a dlsledky nedodrZzovani pokyni
uvedenych v ndvodu k obsluze a zaruénim listu. Se zaruénimi podminkami souhlasim, coZ potvrzuiji
vlastnoruénim podpisem:

datum a misto podpis uzivatele

|. Odpovédnost za vyrobek

1. Rucitel - DEDRA EXIM Sp. z 0.0. se sidlem v Pruszkowie, adresa: ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw,
KRS 0000062517, Obvodni soud pro hl. mésto VarSavu ve VarSavé, XIV. Hospodarsky odbor
Celostatniho soudniho rejstfiku, DIC 527-020-49-33, Zakladni kapital: 100 980.00 zI.


http://www.dedra.pl/
http://www.dedra.pl/
http://www.dedra.pl/
mailto:daneosobowe@dedra.pl

2. Podle podminek stanovenych v tomto zaruénim listu rugitel poskytuje zaruku na vyrobek, pochazejici
z distribuce rucitele.

3. Zaruéni odpovédnost za vady se tyka pouze vad vzniklych z pficin tkvicich ve vyrobku v okamziku
jeho vydani uzivateli.

4. Uzivatel ma narok na bezplatnou zaruéni opravu vyrobku, pokud vada byla zji§téna v zaruéni dobé.
Provedeni opravy vyrobku (zplisob opravy) zavisi na rozhodnuti rucitele. Pokud rucitel nemize provést
opravu, vyhrazuje si pravo na vyménu vadné soucasti nebo celého vyrobku za bezvadny, sniZeni ceny
vyrobku nebo odstoupeni od smlouvy.

5. VUici uzivateli, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zakona ze dne 23. dubna 1964 obc¢ansky zakonik,
je odpovédnost Rucitele za Skody vyplyvajici z této zaruky a/nebo v souvislosti s jejim uzavienim a
pInénim, bez ohledu na pravni titul, omezena maximalné do vySe hodnoty vadného vyrobku.

II. Zaruéni doba
Soucasti vyrobku, na které se vztahuje zaruka

DED7523

Doba trvani zaruéni ochrany
36 mésicl, pocitano od data nakupu
vyrobku uvedeného v tomto zaruénim listu

lll. Podminky uplatiiovani zaruky

1. Przedstawienie przez Uzytkownika wypetnionej karty gwarancyjnej Produktu 1. PredloZeni
vypinéného zaruéniho listu pro vyrobek a doloZeni okolnosti nékupu vyrobku, napf. predlozenim
paragonu, faktury atd. Pro spravné vyfizeni reklamace se doporucuje, abyste spole¢né s vyrobkem
predali vdechny soucasti stanovené v kapitole ,Kompletace* vyrobku uvedené v navodu k obsluze.

2. Dodrzovani pokynu uvedenych v navodu k obsluze a zaruénim listu.

3. Z&ruka plati pouze na uzemi Polska a EU.

4. Zaruka se nevztahuje na vady vyrobku vzniklé zejména v nasledku:

a. Nedodrzovani podminek stanovenych v navodu k obsluze, zejména v rozsahu spravného
provozovani, Udrzby a ¢isténi;

b. Pouzivani €isticich nebo oSetfovacich prostfedku v rozporu s ndvodem k obsluze;

¢. Nevhodného skladovani a prepravovani vyrobku;

d. Svépomocnych zmén a/nebo Upravy vyrobku, které nebyly dohodnuty s rucitelem;

e. Pouzivani ve vyrobku provoznich materilQ v rozporu s navodem k obsluze.

5. UzZivatel, ktery neni spotebitelem ve smyslu zakona ze dne 23. dubna 1964 ob&ansky zakonik, ztrati
zaruku na vyrobek, na kterém:

- odstranil, zménil nebo poskodil sériova isla, oznaceni dajli a vykonové stitky;

- ucpavky byly poskozeny uzivatelem nebo nesly stopy manipulace uZzivatele.

6. Upozornéni! Cinnosti spojené s kazdodenni obsluhou vyrobku, vyplyvajici mj. z ndvodu k obsluze,
provadi uZivatel ve vlastni reZii a na své naklady.

IV. Postup pfi reklamaci

1.V pfipadé zji$téni nespravného provozu vyrobku se pfed nahlaSenim reklamace uijistéte, Ze jste

provedli spravné vSechny ¢innosti podrobné popsané v navodu k obsluze.

2. Reklamaci nahlaste ihned, nejlépe do 7 dnli od data zjisténi vady vyrobku. UZivatel, ktery neni

spotfebitelem ve smyslu zakona ze dne 23. dubna 1964 obgansky zakonik, ztrati narok na uplatnéni

zéruky v pipadé nenahlaSeni reklamace do 7 dnu.

3. Reklamaci mizete nahlésit mj. v misté zakoupeni vyrobku, v zaruénim servisu nebo pisemné na

adresu: DEDRA EXIM Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw.

4. Reklamaci muzete nahlasit prostiednictvim formulafe dostupného na strankach www.dedra.pl.

(,Formular pro nahla$eni reklamace").

5. Adresy zarucnich servisti v jednotlivych statech jsou dostupné na strankach www.dedra.pl. Pokud v

daném staté neni uveden servis, reklamaéni formulér zaSlete na adresu: DEDRA EXIM Sp. z 0.0., ul. 3

Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Polska).

6. Z bezpecnostnich divodu je zakdzano pouzivat vadny vyrobek.

7. Upozornénilll PouZivani vadného vyrobku ohroZuje zdravi a Zivot uzivatele.

8. Povinnosti vyplyvajici ze zaruky budou spinény do 14 pracovnich dn(i, pocitano ode dne doruceni

reklamovaného vyrobku.

9. Vadny vyrobek pred odevzdanim do servisu vycCistéte. Reklamovany vyrobek dukladné zabezpecte

proti poskozeni pfi pfepravé (doporucuje se pfedat reklamovany vyrobek v originalnim obalu).

10. Zaruéni doba se prodluZuje o dobu, béhem niz uzivatel z divodu vady vyrobku, na kterou se

vztahuje zaruka, nemohl vyrobek pouzivat.

Zaruka nevyluuje, neomezuje ani nepozastavuje naroky uzivatele vyplyvajici z ru¢eni za vady prodané

Véci.

V souladu s ¢l. 13 odst. 1 a 2 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27.

dubna 2016 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich daju a o volném

pohybu téchto tdajli a o zruSeni smémice 95/46/ES Vas informujeme, Ze:

1. Spravcem vaSich osobnich Udaji uvedenych ve formulafi je DEDRA-EXIM sp. z 0.0. se
sidlem v Pruszkowie, ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow (dale jen: ,Spravce®).

2. Va$e Udaje budou zpracovavany pouze pro Ucely provedeni reklamaéniho fizeni zafizeni
podle ¢l. 6 odst. 1 pism. b) obecného nafizeni o ochrané osobnich tdajti (dale jen: ,GDPR")
Poskytnuti Udaju je dobrovolné, ale nezbytné k provedeni reklamaéniho fizeni.

3. Va$e udaje budou zpracovavany po dobu posouzeni provedeni reklamacéniho fizeni a pro
Ucely archivace v pfipadé potfeby obrany proti eventualnim narokim vici Spravci, nejdéle
vSak do okamziku jejich promiceni.

4. VaSe udaje mohou byt zpfistupnény pouze subjekt(im, které zpracovavaji udaje pro Spravce
na zakladé pisemné smlouvy o povéfeni zpracovanim osobnich Udajl, poskytujicim mj.
technicky servis, hosting nebo udrzbu webovych stranek, IT servis, kurymi sluzby.
Dodavatelé Spravce jsou povinni zajistit ochranu (idaju a splnit pozadavky platného zakona
souvisejiciho s ochranou osobnich Udaji a nesmi vyuZivat svéfené osobni Udaje pro jiné
Ucely nez ty, které jsou uvedeny ve smlouvé se Spravcem.

5. Va$e Udaje nebudou zpracovavany automatizovanym zplisobem, véetné profilovani, a
nebudou pfedavany do tfeti zemé / mezinarodni organizaci.

6. Mate pravo na pfistup ke svym (dajim a pravo na jejich opravu, vymaz, omezeni
zpracovani, pravo na prenositelnost dajd, pravo kdykoli vznést namitku.

7. Ve v8ech zaleZitostech souvisejicich se zpracovanim vasich osobnich udaji Spravcem nas
muzete kontaktovat na e-mailové adrese: daneosobowe@dedra.pl.

8. Mate pravo podat stiznost u Uradu pfislusného pro ochranu osobnich udajd.

&G Zaruény list
na

Cislo $arZe: w.oooveeerererrer.

(dalej len Vyrobok)
Datum nakupu vyrobku: .............

Peciatka predajcu

Datum a podpis predajcu: ........covvveeereeenniinnes
Vyhlasenie Uzivatefa:
Potvrdzujem, Ze som bol oboznameny so zaruénymi podmienkami, ako aj s nasledkami nedodrziavania

pokynov a odporucani, ktoré su uvedené v uzivatel'skej prirucke a v zarunom liste. Zaruéné podmienky
su mi zname, ¢o potvrdzujem vlastnoru¢nym podpisom:

datum a miesto
|. Zodpovednost za Vyrobok
1. Rucitel - spoloénost ,DEDRA EXIM sp. z 0.0." sidliaca v meste: Pruszkéw, na adrese: ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéw, Polsko, zapisana do obchodného registra pod ¢islom KRS 0000062517 vedenom
oblastnym stidom pre hlavné mesto Varsava vo Varsave, 14. ekonomické oddelenie Statneho stidneho
registra, IC DPH: PL 5270204933, zakladné imanie: 100 980,00 PLN.
2. Podla podmienok stanovenych tymto zaruénym listom Rucitel udeluje zaruku na Vyrobok,
pochadzajuci z distriblicie Rucitela.
3. Zodpovednost na zaklade zaruky sa vztahuje iba na chyby, ktoré vznikli nasledkom pricin
nach&dzajucich sa vo Vyrobku v momente jeho vydania Uzivatelovi.
4. Na z&klade zaruky Uzivatel ziskava pravo na bezplatni opravu vyrobku, ak sa chyba objavi po¢as
trvania zarucnej lehoty. Spdsob opravy Vyrobku (metéda vykonania opravy) zavisi od rozhodnutia
Rucitela. V pripade, ak Ruitel uzn, Ze Viyrobok sa neda opravit, Rugitel si vyhradzuje pravo vymenit
chybny prvok alebo cely Vyrobok na vyrobok bez chyb, pravo na zniZenie ceny Vyrobku alebo pravo na
odstdpenie od dohody.
5. Voci Uzivatelovi, ktory nie je konzumentom v zmysle zakona z 23. aprila 1964 Obciansky zakonnik,
zodpovednost Rucitela za $kody vyplyvajlce z tejto zaruky a/alebo ktoré suvisia s jej uzatvorenim a
realizaciou, bez ohladu na pravny zéklad, je obmedzend maximalne do vySky hodnoty chybného
Vyrobku.
Il. Zaruéna lehota
Prvky Vyrobku na ktoré sa vztahuje zaruka | Trvanie zaruénej ochrany

DED7523 36 mesjacov od ’dhav nékqpu Vyrobku, ktory je
uvedeny v tomto zarunom liste

podpis UZivatela

lll. Podmienky vyuzitia zaruky

1. Uzivatel je povinny predstavit vyplneny Zaruény list vyrobku, ako aj nalezity doklad o nakupe
Viyrobku, napr. predstavenim pokladniéného bloku, faktury ap. Aby reklamacny proces prebiehal
efektivne odporticame, aby Uzivatel spolu s reklamovanym vyrobkom dorucil vSetky prvky vymenované
v kapitole uzivatelskej prirucky vyrobku ,Diely a asti‘.

2. Uzivatel je povinny dodrZiavat pokyny a odpori¢ania uvedené v uzivatelskej prirucke a v zaruénom
liste.

3.Zaruka plati iba na Gizemi Pol'skej republiky a &lenskych statov EU.

4. Zaruka sa nevztahuje na chyby, ktoré vznikli (predovsetkym) nasledkom:

a. Nedodrzania podmienok uréenych v uzivatelskej prirucke, predovsetkym podmienok spravneho
pouZivania, prevadzky, Udrzby a Cistenia

b. PouZitia na Cistenie alebo na (drzbu nevhodnych pripravkov, nezhodne s uzivatel'skou priruckou;

¢. Nevhodného uchovavania a prepravy vyrobku;

d. Vykonania neautorizovanych zmien a/alebo inych zasahov do vyrobku, na ktoré vyrobca nevyjadril
shlas;

e. Pouzitim vo vyrobku/s vyrobkom nevhodnych prevadzkovych materidlov,

nezhodne s uZivatelskou priruckou.

5. Uzivatel, ktory nie je konzumentom v zmysle zakona z 23. aprila 1964 Obciansky zakonnik, straca
z&ruéné prava na vyrobok, v ktorom:

- sériové Cisla, oznacenia datumov a vyrobné Stitky boli odstranené, zmenené alebo podkodené;

- boli poskodené plomby alebo st na nich viditelné stopy manipulécie.

6. Pozor! Cinnosti stvisiace s kazdodennou obsluhou vyrobku, vyplyvajlice medzi inym z uzivatelskej
prirucky, UZivatel vykonava vlastnymi silami a na vlastné néklady.

IV. Reklamaéna procedura

1. V pripade, ak UZivatel objavi, ze Vyrobok nefunguje spravne, este pred zlozenim reklaméacie je
povinny uistit sa, ¢i boli nalezite vykonané v3etky stanovené &innosti, predovsetkym tie uvedené v
uzivatelskej prirucke.

2. Reklamécia musi byt podana bezodkladne, najlepSie v priebehu 7 dni od dria, v ktorom sa prejavila
(objavila) chyba Viyrobku. UZivatel, ktory nie je konzumentom v zmysle zakona z 23. aprila 1964
Obgiansky zakonnik, straca prava vyplyvajlce z tejto zaruky v pripade, ak reklaméciu nepoda v
priebehu 7 dni od dfia, v ktorom sa prejavila (objavila) chyba Vyrobku.

3. Reklaméaciu moZete podat medzi inymi na mieste, v ktorom ste vyrobok kapili, v z&ruénom servise
alebo postou na adresu: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkdw, Polsko.

4. Uzivatel moze podat reklamaciu prostrednictvom formulara, ktory je dostupny na webovej stranke
www.dedra.pl. (,Formular podania reklamécie na zaklade udelenej zaruky”).

5. Adresy zarucnych servisov v jednotlivych $tatoch su zverejnené na webovej stranke www.dedra.pl.
V pripade, ak v danom $tate sa nenachadza zaruény servis, odporu¢ame reklamovany vyrobok dorugit
na adresu: DEDRA EXIM sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polsko.

6. Vzhladom na bezpecnost UZivatela, nefunkény (chybny) vyrobok sa v Ziadnom pripade nesmie
pouzivat.

7. Pozor!!! Pouzivanie nefunkéného (chybného) vyrobku je nebezpecné pre zdravie a Zivot UZivatelov.
8. Povinnosti vyplyvajlce z udelenej zaruke budu vypinené v lehote 14 pracovnych dni pocitajlc od dia
dorucenia reklamovaného Vyrobku UZivatelom.

9. Pred zaslanim reklamécie odpori¢ame reklamovany Vyrobok néleZite ogistit. Odporic¢ame
reklamovany Vyrobok dokladne zabezpecit pre pripadnym poskodeniami pocas prepravy (reklamovany
Vyrobok odpori¢ame dorucit v originalnom obale).

10. Zaruéna lehota sa predizuje o ¢as, pocas ktorého Uzivatel nasledkom chyby (nefunkénosti) vyrobku,
na ktoru sa vztahovala zaruka, nemohol Vyrobok pouzivat.

Zaruka nevylucuje, neobmedzuje a ani nepozastavuje pravo UZivatela (kupujuceho) na zaklade
prislusnych predpisov o ruéeni za chyby predanej veci.

Zaruka nevylucuje, neobmedzuje a ani nepozastavuje pravo Uzivatela (kupujuceho) na zaklade
prisluSnych predpisov o ru€eni za chyby predanej veci.



V stilade s ¢lankom 13 ods. 1 a 2 nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z
27. aprila 2016 o ochrane fyzickych oséb pri spractivani osobnych udajov a o volnom pohybe
takychto Udajov, ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES, vas informujeme

1. Spravcom vasich osobnych udajov, ktoré ste uviedli vo formulari, je spolo¢nost
,DEDRA-EXIM Sp. z 0.0.“ so sidlom v meste Pruszkéw na adrese: ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkoéw,
Polsko (dalej len: ,Spravca’).

2. VaSe osobné (daje budi spracivané vyhradne s cielom realizacie zaruénej
procedUry zariadenia, a to v stlade s ¢lankom 6 ods. 1 pismeno b) vSeobecného nariadenia o
ochrane Udajov (dalej len: ,GDPR"). Uvedenie osobnych tdajov je dobrovolné, avak nevyhnutné
na realizaciu zarucnej procedury.

3. Va$e osobné Udaje budl spracivané poas posudzovania a realizacie zaruénej
procedury, ako aj na archivne Ucely v pripade potreby obhajoby pred pripadnymi narokmi a
poziadavkami voci Spravcovi, avSak nie dihSie az do momentu premicania tychto narokov a
poziadaviek.

4. Vade Udaje mdZu byt zverejnené vyhradne len tym subjektom, ktoré spractvaju tieto
Udaje v mene a pre Spravcu, a to na zaklade pisomnej dohody o zvereni spractvania osobnych
dajov, tzn. firmy, ktoré okrem iného poskytuju technicky servis, hostingové sluzby alebo sluzby
obsluhy webovych stranok, IT obsluhy, ako aj kuriérskym firmam. Dodavatelia Spravcu su povinni
zaru€it zabezpecenie udajov a splnit poZiadavky platnej legislativy ohladne ochrany osobnych
Udajov, a zverené osobnu Udaje nesmu byt pouzivané na iné Ucely nez tie, ktoré stanovuje
dohoda uzatvorena so Spravcom.

5. VaSe Udaje nebudu spractivané automatickym spdsobom, vratane roznych foriem
profilovania, ani nebudu odovzdané do tretieho Statu/medzinarodnej organizacii.
6. Mate pravo na pristup k vadim osobnym tdajom, ako aj pravo na ich opravenie,

doplnenie, odstranenie, obmedzenie spraclivania, prenesenie udajov, podanie namietky, a to v
[ubovolnej chvili.
7. Vo vSetkych zalezitostiach, ktoré stvisia so spraciivanim vasich osobnych Udajov

Spravcom, mobzete sa na Spravcu obratit pisomne na e-mailovi adresu:
daneosobowe@dedra.pl.

8. Mate pravo podat staznost prislusnému dozornému organu, ktory zodpoveda za
dohlad nad ochranou osobnych tdajov;

Garantinis lapas
na
Katalogo Nr: ............... Partijos numeris: ..........ccccocveeuenee
(toliau — Produktas)
Produkto pirkimo data: .............

Pardavéjo antspaudas

Pardaveéjo parasas ir data: .........cccocvervcevrrnen.
Vartotojo pareiSkimas:

Patvirtinu, kad buvau informuotas apie garantijos salygas ir taisykliy, iSvardyty Naudojimo instrukcijoje
ir Garantiniame lape, nepaisymo pasekmes. Sios garantijos salygos yra man Zinomos, kg patvirtinu
savo parasu:

data ir vieta vartotojo paraSas

|. Atsakomybé uz Produkta:

1. Garantijos suteikéjas — ,DEDRA EXIM* Sp. z 0.0. su bastine adresu: ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruskuvas,
KRS 0000062517, VarSuvos apylinkés teismas, Valstybinio teismo registro XIV dkinis skyrius, Mokes¢iu
mokétojo kodas 527-020-49-33, |statinis kapitalas: 100 980,00 PLN.

2. Siame garantiniame lape nurodytomis salygomis Garantijos suteikéjas suteikia garantija Produktui i$
Garantijos suteikéjo asortimento.

3. Garantijos pagrindu atsakomybé yra priimama tik uz defektus, esancius Produkte jo iSdavimo
Vartotojui metu.

4. Garantijos pagrindu Vartotojas gauna teise nemokamai suremontuoti Produkta, jei defektas buvo
aptiktas garantijos galiojimo metu. Apie Produkto remonto blidg (remonto atlikimo metoda) sprendzia
Garantijos suteikéjas. Jei Garantijos suteikéjas nuspresty, kad remontas yra nejmanomas, Garantijos
suteikéjas pasilieka sau teise pakeisti elementa su defektu arba visg Produkta kitu, veikian€iu teisingai,
sumazinti Produkto kaing arba anuliuotu sutartj.

5. Vartotojo, kuris pagal 1964 m. balandZio 23 d. Civilinj kodeksg néra laikomas vartotoju, atveju
Garantijos suteikéjo atsakomybé dél kompensacijos, susijusi su Sia garantija ir (arba) jos sudarymu ir
vykdymu, nepriklausomai nuo formos, yra apribota iki maksimaliai Produkto su defektu vertés.

Il. Garantijos laikotarpis
Produkto elementai, kuriems
veikia garantija
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Garantinés apsaugos trukmé

36 ménesiai, skaiCiuojant nuo Produkto pirkimo datos,
nurodytos Siame Garantiniame lape

lll. Naudojimosi garantija salygos

1. Vartotojas privalo patiekti uZpildyta Produkto Garantinj lapa ir Produkto pirkima, patvirtinantj
dokumentg (pvz. kasos Cekis, saskaita-faktdra ir pan.). Tam, kad pretenzijos nagrinéjimo procesas vykty
sklandziai, rekomenduojama, kad Vartotojas kartu su Produktu perduoty visus elementus, nurodytus
,Komplektacijos sarade”, esanciame Naudojimo instrukcijoje.

2. Vartotojas privalo laikytis Naudojimo instrukcijoje ir Garantiniame lape nurodyty rekomendacijy..

3. Garantija galioja tik Lenkijos Respublikos ir ES teritorijoje.

4. Garantija neapima Produkto defekty, atsiradusiy dél to, kad:

a. Vartotojas nesilaiké salygy, nurodyty Naudojimo instrukcijoje, ypa€ susijusiy su teisingu naudojimu,
priezidra ir valymu;

b. Vartotojas naudojo prieZidros ar valymo priemones, neatitinkan¢ias salygas nurodytas Naudojimo
instrukcijoje;

c. Vartotojas netinkamai sandéliavo ir transportavo Produkta;

d. Vartotojas savarankiskai keité ir (arba) modifikavo Produkta, negaves Garantijos suteikéjo sutikimo;
e. Vartotojas naudojo Produkte eksploatacines medZiagas, neatitinkancias Naudojimo instrukcijos
salygy

5. Vartotojas, kuris pagal 1964 m. balandZio 23 d. Civilinj kodeksa néra laikomas vartotoju, praranda
garantijg Produktui, jei:

- Vartotojas pasalino, pakeité arba sugadino serijos numerius, datas ir informacines lenteles;

- Vartotojas pazeidé plombas arba ant jy matosi Vartotojo veiksmy pédsakai.

6. Démesio! Veiksmus, susijusius su kasdieniu Produkto aptarnavimu, nurodytu pvz. Naudojimo
instrukcijoje, Vartotojas atlieka pats ir savo saskaita.

IV. Pretenzijos pateikimo procedura:

1.Pastebéjus, kad Produktas veikia neteisingai, prie$ pateikiant pretenzijg, reikia isitikinti, kad visi
veiksmai, apra$yti Naudojimo instrukcijoje, buvo atlikti teisingai.

2. Pretenzijg rekomenduojama pateikti nedelsiant, geriausiai per 7 dienas nuo Produkto defekto
aptikimo. Vartotojas, kuris pagal 1964 m. balandZio 23 d. Civilinj kodeksa, néra laikomas vartotoju,
praranda garantijg Produktui, jei nepateikia pretenzijos per 7 dienas.

3. Pretenzijg galima pateikti pvz. Produkto pirkimo punkte, garantiniame servise arba rastu adresu:
,DEDRA EXIM* Sp. z 0. 0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Prudkuvas.

4. Vartotojas gali pateikti pretenzija, pasinaudodamas blanku, kuris yra internetinéje svetainéje:
www.dedra.pl (Pretenzijos garantiniame laikotarpyje pateikimo forma).

5. Garantiniy servisy atskirose Salyse adresai yra nurodyti svetainéje: www.dedra.pl. Jei konkre€ioje
Salyje nebty garantinio serviso, pretenzijas dél garantijos rekomenduojama siysti adresu: ,DEDRA
EXIM* Sp. z 0. 0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruskuvas, Lenkija.

6. Majac Dél Vartotojo saugumo draudziama naudoti Produkta su defektais.

7. Démesio!!! Produkto su defektais naudojimas kelia pavojy Vartotojo sveikatai ir gyvybei.

8. Veiksmai, susije su garantija, bus atlikti per 14 darbo dieny skaiciuojant nuo Produkto, dél kurio yra
pateikiama pretenzija, pristatymo dienos.

9. Prie$ pristatant Produkta, dél kurio yra pateikiama pretenzija, rekomenduojama ji nuvalyti. Produkta,
dél kurio yra pateikiama pretenzija, reikia kruop$¢iai supakuoti, kad jis bty apsaugotas nuo pazeidimy,
transporto metu — rekomenduojama pristatyti produktg originalioje pakuotéje.

10. Garantijos laikotarpis yra pratesiamas tiek, kiek Vartotojas negaléjo juo naudotis dél garantijos
apimto defekto.

Gwarancja Si garantija neriboja, nei$skiria bei nesustabdo Vartotojo teisiy dél parduotos prekés
neatitikimo arba prekés defekto.

Vadovaudamiesi 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny
judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB 13 straipsnio 1 ir 2 dalimis, informuojame, kad
1. Formoje pateikty, josy asmens duomeny, valdytojas yra DEDRA-EXIM sp. z o.0.,
kurios registruota buveiné yra Pruszkowe, 3 Maja g. 8, 05-800 Pruszkow (toliau:
"Administratorius").

2. Jisy duomenys bus tvarkomi tik siekiant atlikti prietaiso garantijos procedirg pagal
Bendrojo duomeny apsaugos reglamento 6 straipsnio 1 dalies b punkty (toliau: ,BDAR)
Duomenys teikiami savanorikai, taciau jie batini garantijos procedrai

3. Jasy duomenys bus tvarkomi garantijos procedaros vykdymo nagrinéjimo laikotarpiu
ir archyvavimo tikslais, jei prireikty apsiginti nuo galimy pretenzijy Administratoriui, bet ne ilgiau
nei iki tol, kol joms jvyks senaties terminas.

4. Jasy, duomenys gali bati atskleisti tik tiems subjektams, kurie tvarko duomenis
duomeny, administratoriaus vardu pagal radyting asmens duomeny tvarkymo pavedimo sutartj,
teikiania: technines paslaugas, hosting'o ar intemeto svetainés priezidros paslaugas, IT
paslaugas, kurjeriy paslaugas. Administratoriaus tiekéjai privalo uztikrinti duomeny sauguma ir
laikytis galiojanciy teisés akty reikalavimy, susijusiy su asmens duomeny apsauga, ir negali
naudoti patikéty asmens duomeny, kitais nei sutartyje su Administratoriumi nurodytais tikslais.

5. Jusy duomenys nebus tvarkomi automatizuotomis priemonémis, iskaitant
profiliavima, ir nebus perduodami treciajai Saliai / tarptautinei organizacijai.
6. Bet kuriuo metu turite teise susipazinti su savo duomeny, turiniu ir teisg iStaisyti,

iStrinti, apriboti duomeny, tvarkyma, teise | duomeny perkeliamuma, teise prieStarauti bet kuriuo
metu.

7. Visais klausimais, susijusiais su administratoriaus atliekamu jasy asmens duomeny,
tvarkymu, galite kreiptis Siuo el. padto adresu:daneosobowe@dedra.pl.;

8 Turite teise pateikti skunda tinkamai duomeny apsaugos institucijai;

[ Garantijas talons
uz
Kataloga Nr: .......coeevennee Partijas numurs:.........coccovcueeene
(turpmak saukts Produkts)
Produkta iegades datums: .............

Pardevéja zimogs

Datums un pardevéja paraksts: ..........ccoeevrrirreirninne
Lietotaja apliecinajums:
Ar 3o apliecinu, ka sanému informéaciju par garantijas nosacijumiem, ka arf par Lieto$anas instrukcijas
un Garantijas talona noradijumu neievéro$anas sekam. Garantijas nosacijumi ir man zinami, ko
apliecinu ar savu rokraksta parakstu:

datums un vieta Lietotaja paraksts



I Atbildiba par Produktu

1. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow, Polija, registracijas numurs KRS 0000062517, Var$avas Rajona Tiesa
Var$ava, Valsts tiesas registra XIV. Saimnieciskd nodala, NMR kods (NIP) 527-020-49-33,
Pamatkapitals: 100 980,00 PLN.

2. Saskana ar noteikumiem, minétiem $aja Garantijas talona, Garants pieskir garantiju Produktam, kuru
izplata Garants.

3. Garantijas atbildiba apnem tikai defektus, izraisttu péc iemesliem, esoSiem Produkta Lietotajam
nodoSanas laika.

4. Sakara ar garantiju Lietotdjam ir tiesibas prasit bezmaksas uzlabot Produktu, ja defekts tiks
konstatéts garantijas laika. Produkta uzlaboanas veids (remonta izdari$anas metode) ir atkarigs no
Garanta uzskata. Gadijuma, kad Garants konstatés, ka remonts nav iesp&jams, Garantam ir tiestbas
mainTt bojatu elementu vai visu Produktu uz brivu no defektiem, samazinat Produkta cenu vai atteikties
no liguma.

5. Attiectba uz Lietotajam, kas nav patérétajs 1964. gada 23. aprila Likuma "Civillikums" izpratnég,
Garanta kompensacijas atbildiba par zaud&jumiem, savienotiem ar garantiju un/vai sakara ar
noslégdanu un izpildianu, neatkarigi no tiesiskam attiecibam, ir ierobezota tikai l[dz nekvalitativa
Produkta vértibai.

Il. Garantijas laiks

Produkta elementi, apnemti ar
garantiju
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Garantijas aizsardzibas laiks

36 ménesi, skaitot no Produkta iegades datuma
noradita Garantijas talona

lll. Garantijas lietoSanas nosacijumi

1. Aizpildits Lietotaja Produkta Garantijas talons ar Lietotaja dokumentu, apliecino$u Produkta iegadi,
piem. kases kvits, faktarrékins utt. Efektivas reklamacijas realizacijai ieteicams, lai Lietotajs nodotu kopa
ar reklamétu Produktu visus elementus, minétus Produkta "Komplektacija" LietoSanas instrukcijas dala.
2. LietoSanas Instrukcijas un Garantijas talona noradijumu ievéro$ana.

3. Garantija ir deriga tikai Polijas Republikas un ES teritorija.

4. Garantija neapnem Produkta defektus, ierosinatus, starp citiem, sekojoSos gadijumos:

a. Lietotajs neievéro LietoSanas instrukcijas noteikumus, seviski pareizas ekspluatacijas, konservacijas
un tirdanas joma;

b. Lietotajs lieto tiridanas vai konservacijas lidzeklus, kas neatbilst LietoSanas

Instrukcijas noradijumiem;

c. Lietotajs neattiecigi glaba un transporté Produktu;

d. Lietotajs patstavigi izdara Produkta izmainas un/var parveidojumus, bez saskano$anas ar Garantu;
e. Lietotajs lieto Produkta ekspluatacijas materialus, kas neatbilst LietoSanas Instrukcijas noradijumiem.
5. Lietotajs, kas nav patérétajs 1964. gada 23. aprila Likuma "Civilikums" izpratng, zaudé garantijas
tiestbas attieciba uz Produktam, kura, Lietotaja darbibas rezultata:

- tika likvidéti, maintti vai bojati sérijas numuri, datu apzimejumi vai nominalas tabulinas;

- tika bojatas vai mainitas plombas.

6. Uzmantbu! Darbtbu, savienotu ar Produkta ikdienas apkalpo$anu, ja izriet no LietoSanas instrukcijas,
Lietotajs veic patstavigi un péc savam izmaksam.

IV. Reklamacijas procedira

1. Produkta nepareizas darbibas konstatéSanas gadijuma, pirms reklamacijas pazino$anas, Lietotajam
ir pienakums parbaudtt, vai visa darbiba, tostarp aprakstita Lieto$anas instrukcija, tika pareizi veikta.
2. Reklamacijas pazinojumu ieteicams sniegt nekavéjoties, vislabak 7 dienu laika no Produkta defekta
konstatéSanas dienas. Lietotajs, kas nav patérétajs 1964. gada 23. aprila Likuma "Civillikums" izpratng,
zaudg garantijas tiesibas attiectba uz Produktam, ja nesniegs reklamacijas pazinojumu 7 dienu laika.
3. Reklamacijas pazinojums var bt sniegts, starp citiem, Produkta iegades vieta, garantijas servisa vai
rakstiski uz adresi: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polija.

4. Lietotajs var arl sniegt reklamacijas pazinojumu, izmantojot formularu, pieejamu majaslapa
www.dedra.pl. (,Reklamacijas pazino$anas formulars garantijas ietvaros”).

5. Servisu adreses atseviskam valstim atrodas majaslapd www.dedra.pl. Gadijuma, kad attiecigaja
valstt nav garantijas servisa, reklamacijas pazinojumi jabat sniegti uz adresi: DEDRA EXIM sp. z 0.0.,
ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Polija).

6. Nemot véra Lietotaja droTbu, bojata Produkta lietoSana ir aizliegta.

7. Uzmantbu!!! Bojata Produkta lietoSana ir bistama Lietotaja veselibai un dzivei.

8. Garantijas pienakums tiks izpildits 14 darba dienu laika, skaitot no dienas, kad Lietotajs piegadas
bojatu Produktu

9. Pirms bojata Produkta nodo3anas reklamacijai ieteicam to notirit. Rekomend&jam rlipigi pasargat
reklamétu Produktu no bojajumiem transportésanas laika (ieteicama Produkta piegade originala
iepakojuma).

10. Garantijas laiks tiek pagarinats uz laiku, kura, sakara ar Produkta defektu,, apnemtu ar garantiju,
Lietotajs nevaréja to lietot. Garantija neizslédz, neierobezo un neaptur Lietotaja tiesibu, kas izriet no
atbildibas par pardota produkta neatbilstibu likumam.

Saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes 2016. gada 27. aprila Regulas (ES) 2016/679 par
fizisku personu aizsardzibu attiectba uz personas datu apstradi un $adu datu brivu apriti un ar ko
atce] Direktivu 95/46/EK 13. panta 1. un 2. punktu, informéjam jds, ka.

1. Jisu veidlapa noradrtu personas datu parzinis ir DEDRA-EXIM sp. z 0.0., ar juridisko
adresi Pruskova, ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow (talak: “Parzinis”).
2. Jusu dati tiks apstradati tikai, lai veiktu ierices garantijas proceddru saskana ar

Visparigo datu aizsardzibas noteikumu (turpmak teksta: “VDAR”) 6. panta 1. dalas b. burtu. Datu
sniegSana ir brivpratiga, bet nepiecieS8ama garantijas procediras veik$anai.

3. Jusu dati tiks apstradati garantijas procediras izskatiSanas laika un arhivéSanas
noltkos gadijuma, ja blis nepiecieSams aizstavéties pret jebkadam pretenzijam pret Parzini, ne
ilgak ka Iidz to termina beigam.

4. Jisu datus drikst izpaust tikai personam, kuras apstrdda datus parzinim,
pamatojoties uz rakstisku ligumu par personas datu apstrades uzticé$anu, cita starpa subjektiem,
kas nodrosina: tehniska dienesta pakalpojumus, hostingu vai vietnes apkopi, IT pakalpojumus,
kurjeru pakalpojumus. Parzina piegadatajiem ir pienakums nodro$inat datu dro$ibu un ievérot
piemérojamo likumu prasibas, kas saistitas ar personas datu aizsardzibu, un vini nedrikst
izmantot uzticétos personas datus citiem mérkiem, nevis tiem, kas noteikti liguma ar Parzini.

5. Jisu dati netiks apstradati automatizéti, tostarp profiléSanas veida, un tie netiks
parsatti uz treSo valsti / starptautisku organizaciju.

6. Jums ir tiesibas jebkura laikd pieklit saviem datiem un labot, dzést, ierobeZot
apstradi, tiestbas parsatit datus, tiestbas |esn|egt iebildumus, jebkura bridr.

7. Visos jautajumos, kas saistiti ar jusu personas datu apstradi, ko veic Parzinis, varat
sazinaties ar So e-pasta adresi: daneosobowe@dedra.pl.

8. Jums ir tiesibas iesniegt stidzibu iestadei, kas ir atbildiga par personas datu

aizsardzibu

(¥ Garanciajegy
Kataldégusszam: ............. Gyartasi tétel szama: ........cooeevinnee
(a tovabbiakban: Termék)
A termék vasarlasanak datuma: .............

Az eladd pecsétje

Datum és az eladd alairasa: ..........coocovevverrienne
A felhasznalé nyilatkozata:

Igazolom, hogy tajékoztatasra kerliltem a garancidlis feltételekrdl, valamint a Kezelési utmutatéban és
a Garanciajegyben leirt utasitasok be nem tartdsabol eredé kovetkezményekrél. A jelen garancialis
feltételekkel megismerkedtem, amit alairasommal igazolok:

kelt és helye a Felhasznal6 alairasa

I. A termékért felelés

1. Kezes - DEDRA EXIM sp. z 0.0., székhelye Pruszkow, cime: ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, KRS
0000062517, Varsd fovarosi Korzeti Birésag Varsdban; az Orszagos Birésagi Nyilvantartas XIlI
Gazdasagi Osztalya, addszama: 527-020-49-33, torzstéke: 100 980.00 zt.

2. A jelen Garanciajegyben meghatarozott feltételekkel a Kezes garanciat nyljt a Kezes
forgalmazasabol szarmazoé Termékre.

3. A garanciabol eredé feleldsség kizardlagosan a Termékben a Felhasznalonak valo atadas
pillanataban rejlé hibakra vonatkozik.

4. A garancia cimén a Felhasznald jogosult a Termék dijmentes megjavitasara, amennyiben a hiba a
garancidlis id6szak soran kelentkezik. A Termék megjavitdsanak mddja (a javitds modszere) a Kezes
dontésétdl fiigg. Amennyiben a Kezes megéllapitasa szerint ni lehet6ség a megjavitasra, a Kezes
fenntartia maganak a jogot a hibas alkatrész vagy az egész Termék hibatlanra cseréléséhez, a Termék
aranak csokkentéséhez, vagy a szerzédéstél torténd elallashoz.

5. Azzal a Felhasznaléval szemben, amelyik nem szamit fogyasztonak az 1964 aprilis 23-i, a Polgari
Torvénykonyvrol szolo torvény szerint, a Kezes jelen garanciabdl eredd és/vagy a garancia
megkotésével és teljesitésével kapcsolatos kartéritési feleléssége, a jogi cimtdl fiiggetlenil, a hibas
Termék értékének dsszegére korlatozodik.

Il. Garancialis id6szak:

A garanciaval rendelkezé
alkatrészek

DED7523

A garanciélis védelem id6tartama

36 hénap, a Termék vasarlasanak napjatol szamitva a jelen
Garanciajegyen megjeldlve

lll. A garancia alkalmazasanak feltételei

1. A Felhasznalé felmutatja a Termék kitolt6tt Garanciajegyét és valoszinisiti a Termék vasarlasanak
korilményeit, pl. felmutatva a pénztar blokkot, szamlat, stb. A reklaméacié hatékony lebonyolitasanak
érdekében ajanlott, hogy a Felhasznalé a reklamalt Termékkel egyitt adja &t a Kezelési utmutatéban
leirt készlet tartalmat.

2. A Felhasznald betartja a Kezelési tmutatéban és a Garanciajegyen feltlintetett utasitasokat.

3. A garancia csak a Magyar Koztarsasag és az EU terliletén érvényes.

4. A garancia nem terjed ki a Termék kovetkezd okokbdl keletkezé meghibasodasaira:

a. A Felhasznalé nem tartotta be a Kezelési Utmutatdban meghatérozott, kiildnésen a megfeleld
hasznalatra, karbantartasra és tisztitdsra vonatkozo feltételeket; A Felhasznalé a Kezelési Utmutatdnak
nem megfeleld tisztitd és karbantarté szereket alkalmazott;

b. A Felhasznalé nem megfelelé modon térolja és széllitia a Terméket;

c. A Felhasznald 6nalloan, a Kezessel vald egyeztetés nélkiil modositotta és/vagy atalakitotta a
Terméket;

d. A Felhasznalé a Kezelési utmutatonak nem megfeleld Uzemeltetési anyagokat hasznélt a
Termékhez.

5. Az a Felhasznalé, amelyik nem sz&mit fogyasztonak az 1964 aprilis 23-i, a Polgari Torvénykényvrdl
s2016 tdrvény szerint, elvesziti a jelen garanciabol eredd jogait, ha a Terméken:

- a szériaszamok, datum jeldlések és a tipuscimkék a Felhasznald altal eltavolitasra, kicserélésre vagy
megrongalasra kertiltek

- a plombak a Felhasznalo altal megrongalasra kertiltek, vagy a Felhasznalé beavatkozasanak nyomait
viselik.

6. Figyelem! A Termék mindennapos kezelésével kapcsolatos, tobbek kdzott a Kezelési Utmutatobol
eredd mlveleteket a Felhasznald sajat hataskdrébe és sajat koltségére végzi el

IV. Reklaméacids eljaras

1. A Termék helytelen miikddésének észrevételekor, a reklamacié bejelentése el6tt ellendrizze, hogy a
Kezelési itmutatéban meghatarozott valamennyi miivelet a megfeleld modon keriilt végrehajtasra.

2. Ajanlott a reklamaciot haladéktalanul bejelenteni, a legjobb a Termék hibaja észrevételétdl szamitott
7 napon belll. Az a Felhasznalo, amelyik nem szamit fogyasztonak az 1964 &prilis 23-i, a Polgari
Torvénykonyvrdl szolo torvény szerint, elvesziti a jelen garanciabdl eredd jogait, ha nem jelenti be 7
napon beliil a reklaméaciét.

3. A reklamacios bejelentés megtehetd a Termék vasarlasanak helyén, a garancialis szervizben, vagy
irasban az alabbi cimen: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkoéw.

4. A Felhasznal6 a reklaméaciot a www.dedra.pl weboldalon talélhaté Grlap segitségével jelentheti be.
(,Garancialis reklamécié bejelentési (irlap”).

5. Az egyes orszagok szerviz cimei a www.dedra.pl weboldalon elérhetéek. Amennyiben az adott
orszagban nincs garancialis szerviz, a reklamaciés bejelentést ajanljuk a kévetkezd cimre kildeni:
DEDRA-EXIM Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Lengyelorszag).

6. A Felhasznalé biztonsagara vald tekintettel a hibas Termék hasznélata tilos.

7. Figyelem!!! A hibas Termék veszélyes a Felhasznaléd egészségére és életére.

8. A garanciabol eredd kotelezettségek ellatdsara a reklamalt Terméknek a Felhasznalé Altali
leadasanak napjatél szamitott 14 munkanapon beliil keriil sor.
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9. A terméket reklamaciora kiildése elétt ajanlott megtisztitani. Ajanlott a reklamalt terméket gondosan
bebiztositani a szallitasi karok elkerilése érdekében (ajanlott a reklamalt Terméket az eredeti
csomagolasban elkldeni).

10. A garancidlis id6szak meghosszabbitasra keriil azzal az idével, mely alatt a Felhasznal6 a Termék
meghibasodasabdl eredéen nem tudta az hasznalni.

A garancia nem zarja ki, nem korlatozza és nem fiiggeszti fel a Felhasznal6 eladott termékek hibaira
vonatkozd kezességi szabalyokbol eredd jogait.

A természetes személyeknek a személyes adatok kezelése tekintetében térténd védelmérél és
az ilyen adatok szabad aramlasarél, valamint a 95/46/EK iranyelv hatalyon kiviil helyezésérdl
52016, 2016. aprilis 27-i (EU) 2016/679 eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet 13. cikkének (1) és
(2) bekezdésével dsszhangban tajékoztatjuk Ont, hogy

1. Az (irlapon megadott személyes adatainak Adminisztratora a Pruszkow-i székhely(
DEDRA-EXIM sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow (tovabbiakban: ,Adminisztrator’).
2. Az On adatait kizarélag a késziilékre vonatkozo garancialis eljaras lefolytatasa

céljabol dolgozzuk fel az altalanos adatvédelmi rendelet (a tovabbiakban: "GDPR") 6. cikke (1)
bekezdésének b) pontjaval 6sszhangban Az adatszolgaltatas 6nkéntes, de a garancidlis eljaras
lefolytatasahoz szikséges.

3. Az On adatait a garancialis eljaras lefolytatasanak megfontolasanak idétartama alatt,
valamint archivalasi céllal kezeljlik, amennyiben az Adminisztratorral szembeni esetleges
kovetelesekkel szemben sziikséges védekezni, de legfeliebb azok eléviiléséig.

4, Az On adatai csak olyan szervezetek szdmara adhato ki, amelyek az Adminisztrator
nevében, a személyes adatok feldolgozasara vonatkoz irasbeli megbizasi szerzédés alapjan
adatokat kezelnek, és tébbek kdzott technikai szolgaltatast, tarhelyszolgaltatast vagy weboldal-
karbantartast, informatikai-, futarszolgaltatast nyujtanak. Az Adatkezeld beszallitéi kételesek
gondoskodni az adatbiztonsagrél és megfelelni a személyes adatok védelmére vonatkozd
hatalyos jogszabalyok kdvetelményeinek, és nem hasznalhatjak fel a rajuk bizott személyes
adatokat az Adatkezelével kotott szerzédésben meghatarozott céloktol eltérd ceélokra.

5. Az On adatait nem dolgozzuk fel automatizalt médon, beleértve a profilalkotast, és
nem tovabbitjuk harmadik orszagbanemzetkézi szervezetnek.
6. On barmikor jogosult az adatai tartalmahoz torténd hozzaféréshez, valamint annak

helyesbitéshez, torléshez, az adatkezelés korlatozasahoz, az adathordozhatdsaghoz és a
kifogasolashoz val6 joghoz.

7. Az On személyes adatainak az Adatkezelé altali feldolgozasaval kapcsolatos minden
kérdésben az alabbi e-mail cimen veheti fel a kapcsolatot: daneosobowe@dedra.pl;
8. Onnek jogaban &ll van panaszt benyuijtani az illetékes adatvédelmi hatésagnal;
¢ Certificat de garantie
pentru
Nr. de katalog: .................. Numérde lot: ........cccoccunrnnnee.

(denumit in continuare Produs)
Data de cumparare a produsului: .............

Stampila vanzatorului

Data si semnatura vanzatorului: ...........c..cccovevnrverennn.
Declaratia Utilizatorului:

Confirm, ca am fost informat in ceea ce priveste conditile de garantie si efectele nerespectarii
orientdriilor cuprinse n manualul de utilizare si in Certificatul de garantie. Condiiile prezentei garantjei
mi sunt cunoscute ce afirm cu semnatura mea de mana:

Data si locul semnatura Utilizatorului

|. Responsabilitatea pentru produs

1. Garant - DEDRA EXIM sp. z 0.0. cu sediul in Pruszkowie, adresa: ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw,
KRS 0000062517, Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy w Warszawie, XIV Wydziat Gospodarczy
Krajowego Rejestru Sadowego, Judecatoria Raionald pentru o.c. Varsovia in Varsovia, Departamentul
al XIV—a Economic al Registrului National Juridic] NIP [CIF] 527-020-49-33, Kapitat zaktadowy [capital
social]: 100 980.00 zt..

2.1n conditjile mentionate in prezentul Certificat de garantie Garantul acorda garantje la produsul derivat
din distributia Garantului.

3. Responsabilitatea cu titlu de garantie cuprinde numai defectele care sau ivit din cauze datorate
Produsului in momentul livrarii acestuia Utilizatorului.

4. Cu titlu de garantie, Utilizatorul, obtine dreptul la repararea gratis a Produsului, daca defectiunea s-a
ivit in perioada de garantie. Modul de reparare a Produsului (metoda de executare a repararii) depinde
de decizia Garantului. Daca Garantul constata ca Produsul nu poate fi reparat, Garantul isi rezerva
dreptul de a schimba piesa defecta sau total Produsul cu altul fara defecte sau de a micgora pretul
Produsului ori de a se retrage de la Contract.

5. Fata de Utilizatorul, care conform cu legea din data de 23 aprilie 1964 din Codul Civil, nu este un
consumator, raspunderea Garantului pentru dauna rezultate din prezenta garantje si/ sau in legatura cu
incheierea si executarea acesteia, indiferent de dreptul legal, este limitatd maxim pana la valoarea
Produsului defect.

Il. Perioada de garantie

Componentele Produsului
acoperite de garantie

DED7523

Durata de protectie a garantjei

36 luni, de la data cumpararii Produsului, inscrisa in
prezentul Certificat de garantie

lll. Conditjile de utilizare a garantiei

1 Prezentarea de catre Utilizator a Certificatul completat de garantie a Produsului si dovedirea
imprejurarilor de cumparare a Produsului de ex. prin prezentarea chitantei, facturei, etc. Pentru a

efectua in mod eficient reclamatia, se recomanda ca Utilizatorul s& trimite fmpreuna cu Produsul
reclamat, toate componetele mentionate la “Completarea” Produsului in manualul de utilizare.

2. Respectarea de catre Utilizator a recomandérile din Manualul de utilizare si din Certficatul de garantje.
3. Garantja acopera numai teritoriul Republicii Polona si UE.

4. Garantja nu acopera defectiunile Produsului aparute in special din cauza:

a. Nerespectarii de catre Utilizator a conditiilor indicate in Manualul de utilizare, in special in domeniul
de utilizare, intretinere si curatare corecta.

b. Utilizarea de catre Utilizator a unor produse de curatare sau substante de conservare care sunt
neadecvate cu Manualul de utilizare;

c. Depozitare necorespunzatoare si transportul necorespunzator al Produsului de catre Utilizator;

d. Modificari si/sau reconstructji arbitrare a Produsului de catre Utilizator;

e. Utilizarea in Produs de cétre Utilizator a unor materiale consumabile neconforme cu manualul de
utilizare

5. Utilizatorul care conform nu legea din data de 23 aprilie 1964 din Codul Civil nu este un consumator,
pierde garantia pentru Produsul, in care:

- numerele de serie, marcarea datelor si placutele cu datele technice au fost indepartate de cétre
Utilizator;

- sigilile existente au fost deteriorate de Utilizator sau au urme rdmase din manipularea de cétre
utilizator la acestea.

6. Atentie! Operatiile legate cu utilizarea de fiecare zii, descrise in manualul de utilizare, Utilizatorul
executa singur pe costul sau.

IV. Procedura de reclamatie

1. Dacé se constata ca Produsul nu functioneaza corect, inainte de a depune reclamatja trebuie sa Va
asigurati daca toate operatjunile descrise in manualul de utilizare au fost executate corect.

2. Sesizatj imediat reclamatia, cel mai bine in termen de 7 zile de la data la care ati observant defectul
produsului. Utilizatorul care conform cu legea din data de 23 aprilie 1964 din Codul Civil nu este un
consumator, pierde garantia pentru Produs daca reclamatia nu depune in termen de pana de 7 zile.

3. Sesizarea reclamatiei se face de ex. la. la punctul de cumparare a Produsului, la service-ul de
garantie sau se poate trimite in scris pe adresa: DEDRA EXIM sp. z0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw.
4. Utilizatorul poate sa depuna reclamatia prin formularul accesibil pe pagina de internet www.dedra.pl.
(“Formular pentru sesizarea reclamatiei cu titlu de garantje”).

5. Adresele service-urilor de garantie din fiecare stat sunt accesibile pe pagina www.dedra.pl. Daca
service-ul lipseste in statul adecvat, trimiteti sesizarile de reclamatie cu titlu de garantie pe adresa:
DEDRA EXIM sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Polonia).

6. Luand in considerare siguranta Utilizatorului se interzice utilizarea Produsului defect.

7. Atentje!!! Utilizarea Produsului defect este periculos pentru sanétatea si viata Utilizatorului.

8. Executarea obligatiilor rezultate din garantie va avea loc in termen de 14 zile lucratoare, calculate de
la data furnizarii de catre Utilizator a Produsului reclamat.

9 Inainte de furnizare a Produsului reclamat se recomandé curatirea acestuia. Se recomanda de a se
asigura bine Produsul impotriva distrugerii in timpul transportului (se recomanda sa trimiteti produsul
reclamat in ambalajul original).

10. Perioada de garantie va fi prelungita cu durata in care, din cauza defectului Produsului acoperit de
garantje Utilizatorul nu I-a putut sa-| utilizeze,

Garantjia nu opreste, nu limiteaza nu suspendeaza drepturile Utilizatorului rezultate din dispozitiile
privind garantia pentru vicile produsului vandut.

Inconformitate cu articolul 13 alineatele (1) si (2) din Regulamentul (UE) 2016/679 al
Parlamentului European si al Consiliului din 27 aprilie 2016 privind protectia persoanelor fizice in
ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter personal si privind libera circulatie a acestor date
si de abrogare a Directivei 95/46/CE, va informam.

1. Administratorul datelor Dumneavoastra cu caracter personal furnizate in formular
este DEDRA-EXIM sp. z 0. 0. cu sediul social in Pruszkéw, ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (in
continuare: ,Administrator”).

2. Datele dumneavoastra vor fi prelucrate numai in scopul derularii procedurii de
garantie a dispozitivului in conformitate cu art. 6 alin.1 lit. b din regulamentul general privind
protectia datelor (in continuare: ,GDPR"). Furnizarea datelor este voluntara, dar necesara pentru
derularea procedurii de garantie.

3. Datele dumneavoastra vor fi prelucrate pe perioada de luare in considerare a
procedurii de garantie si in scopuri de arhivare in cazul in care este nevoie de aparare impotriva
oricéror pretentii impotriva Administratorului, nu mai mult decét p&na la expirarea acestora.

4. Datele dumneavoastra pot fi dezvaluite numai entitatilor care prelucreaza date pentru
administrator pe baza unui contract scris de incredintare a prelucrarii datelor cu caracter personal
care ofera, printre altele, service tehnic, hosting sau intretinere site, service IT, firma de curierat.
Furnizorii Administratorului sunt obligati s& asigure securitatea datelor si sa indeplineasca
cerintele legii aplicabile referitoare la protectia datelor cu caracter personal si nu pot folosi datele
cu caracter personal incredintate in alte scopuri decat cele specificate in contractul cu
Administratorul.

5. Datele dumneavoastra nu vor fi prelucrate in mod automatizat, inclusiv sub forma de
profilare, si nu vor fi transferate cétre o tara terta/organizatie internationala.

6. Aveti dreptul de a accesa datele dumneavoastra si dreptul de a rectifica, sterge, limita
prelucrarea, dreptul de a transfera date, dreptul de a va opune in orice moment.

7. Tn toate aspectele legate de prelucrarea datelor dumneavoastra cu caracter personal
de catre Administrator, ne puteti contacta la urmatoarea adresd de e-mail:
daneosobowe@dedra.pl.;

8. Aveti dreptul de a depune o plangere la autoritatea competenta pentru protectia
datelor cu caracter personal;

& Garancijski list
za
Katalodka 8t.: .............. 8t. partije:. ..o
(v nadaljevanju Proizvod)
Datum nakupa Proizvoda: .............
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Zig prodajalca

Datum in podpis prodajalca: ...........couereereernrreenene
Izjava uporabnika:

Potrjujem, da sem bil seznanjen s pogoji garancije in posledicami neupoStevanja navodil v navodilih
za uporabo in garancijskem listu. Znani so mi pogoji te garancije, kar potrjujem z lastnoroénim
podpisom:

Datum in kraj
1. Odgovornost za Proizvod

1. Garant - Dedra Exim Sp. z 0.0. s sedezem v Pruskovu, naslov: ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw,
Poliska, $t. KRS (vpisa v drzavni sodni register Poljske) 0000062517, vpis izvrSilo Okrajno sodisce za
gl. mesto Var$avo v VarSavi, njegov 14. gospodarski oddelek Drzavnega sodnega registra (KRS -
Krajowy Rejestr Sadowy), davéna Stevilka 527-020-49-33, osnovni kapital: 100.980,00 PLN.

2. Garant pod pogoji, dolo¢enimi v tem garancijskem listu, podeljuje garancijo za Proizvod, ki ga je
dobavil.

3. Odgovomost iz naslova garancije zajema samo napake, izhajace iz razlogov, prisotnoh v samem
Proizvodu v ¢asu njegove izdaje uporabniku.

4. Garancija daje Uporabniku pravico do brezplane odprave napake na Proizvodu, ¢e se napako
odkrije v garancijskem obdobju. Nacin odprave napake na Proizvodu (metoda odprave napake) je
odvisen od odlo¢itve Garanta. Garant si za primer svoje ugotovitve, da popravila ni mozno izvesti,
pridrzuje pravico do zamenjave okvarjenega elementa ali celotnega Proizvoda z brezhibnim, znizanja
cene Proizvoda ali odstopa od pogodbe.

5.V odnosu do Uporabnika, ki ni potrodnik v smislu poljskega Civinega zakonika (Kodeks Cywilny) z
dne 23. aprila 1964., je odSkodninska odgovornost Garanta za $kodo, ki izhaja iz te garancije in/ali je v
zvezi z njeno sklenitvijo in izvajanjem, ne glede na pravni naslov, omejena do vrednosti brezhibnega
Proizvoda, ki je okvarjen.

II. Garancijsko obdobje

Podpis uporabnika

Elementi Proizvoda
DED7523

Trajanje garancijske za$gite
36 mesecev od dneva nakupa Proizvoda, navedenega v
tem garancijskem listu

lll. Garancijski pogoji

1. PredloZitev izpolnjenega garancijskega lista Proizvoda s strani Uporabnika ter dokazila okoli$¢in
nakupa Proizvoda s strani Uporabnika, npr. v obliki blagajniskega potrdila, ra¢una ipd. V cilju pravilne
izvedbe reklamacijskega postopka se priporo¢a, naj Uporabnik skupaj s Proizvodom, ki ga reklamira,
predloZi vse elemente, navedene v ,Kompletacija naprave” v navodilih za uporabo.

2. Ravnanje Uporabnika skladno s priporogili v navodilih za uporabo in garancijskem listu.

3. Garancija zajema samo ozemlje Republike Poljske in EU.

4. Garancija ne zajema okvar Proizvoda, nastalih Se zlasti zaradi:

a. Uporabnikovega neupostevanja pogojev, dolo¢enih v Navodilih za uporabo, $e zlasti glede pravilne
uporabe, vzdrzevanja in ¢is¢enja;

b. Uporabnikove uporabe Cistilnih ali vzdrzevalnih sredstev, neskladnih z navodili za uporabo;

¢. Uporabnikovega neustreznega skladiS¢enja in prevoza Proizvoda;

d. Uporabnikovih nepoobla$éenih sprememb in/ali modifikacij Proizvoda brez dogovora z Garantom;

e. Uporabnikove uporabe potro$nega materiala v Proizvodu, neskladnega z navodili za uporabo.

5. Uporabnik, ki ni potro$nik v smislu poljskega Civilnega zakonika z dne 23. aprila 1964., izgubi
garancijo za Proizvod, na katerem:

- je Uporabnik odstranil, spremenil ali poSkodoval serijske Stevilke, datumske oznake in nazivne tablice;
- je Uporabnik poskodoval plombe ali so na njih vidni znaki poseganja vanje s strani Uporabnika.

6. Pozor! Opravila, povezana z vsakodnevno uporabo Proizvoda, ki so med drugim navedena v
navodilih za uporabo, izvaja Uporabnik sam in na lastne stroSke.

IV. Reklamacijski postopek

1.V primeru ugotovitve nepravilnega delovanja Proizvoda se je treba pred prijavo reklamacije prepri¢ati,
da so bila pravilno opravljena vsa opravila, 3e zlasti tista, navedena v navodilih za uporabo.

2. Priporo¢a se reklamacijo prijaviti takoj, najbolje v 7 dneh od dneva opazitve napake na Proizvodu.
Uporabnik, ki ni potroSnik v smislu poljskega Civilnega zakonika z dne 23.4.1964, izgubi pravice,
izhajajoCe iz te garancije, e reklamacije ne prijavi v 7 dneh.

3. Reklamacijo se lahko prijavi, med drugim, na mestu nakupa Proizvoda, v garancijskem servisu ali
pisno s pismom, poslanim na naslov: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Poljska.
4. Uporabnik lahko prijavi reklamacijo z uporabo obrazca, ki je na voljo na spletni strani www.dedra.pl.
("Obrazec za prijavo reklamacije na podlagi garancije").

5. Naslovi garancijskih servisov za posamezne drZave so na voljo na www.dedra.pl. V primeru, da za
dano drZavo ne bi bilo navedenega garancijskega servisa, se priporo¢a poslati reklamacijo na podlaghi
garancije na ta naslov: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Poljska).

6. V cilju varnosti Uporabnika se prepoveduje uporabo okvarjenega Proizvoda.

7. Pozor! Uporaba okvarjenega Proizvoda je nevarna za zdravje in Zivljenje Uporabnika.
8. Obveznosti iz garancije bodo izpolnjene v 14 delovnih dneh od dneva dostave
reklamiranega Proizvoda.

9. Priporoca se pred dostavo okvarjenega Proizvoda le-tega ogistiti. Priporoca se reklamirani Proizvod
skrbno zacititi pred poSkodbami pri transportu (najbolje je reklamirani Proizvod dostaviti v originalni
embalazi).

10. Garancijsko obdobje se podalj§a za ¢as, v katerem Uporabnik Proizvoda, za katerega velja
garancija, zaradi njegove okvare ni mogel uporabljati.

Garancija ne izkljucuje, ne omejuje in za¢asno ne odpravlja pravic Uporabnika, izhajajocih iz predpisov
o0 poro$tvu za napake na prodani stvari.

V skladu s €lenom 13(1) in (2) Uredbe (EU) 2016/679 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 27. aprila
2016 o varstvu posameznikov pri obdelavi osebnih podatkov in o prostem pretoku takih podatkov ter o
razveljavitvi Direktive 95/46/ES (v nadaljnjem besedilu: RODO) vas obve$¢amo

1. Skrbnik vasih osebnih podatkov, podanih v obrazcu, je DEDRA-EXIM sp z 0.0. s sedezem
v Pruskovu [Pruszkéw], ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow, Poljska (v nadaljevanju: "Skrbnik").
2. Vasi podatki bodo obdelovani le za namene izvedbe garancijskega postopka zanapravo v

skladu s ¢rko b prvega odst. 6. ¢lena SploSne uredbe o varstvu podatkov EU (v nadaljevanju: »SUVP«).
Dajanje podatkov je prostovoljno, a nujno potrebno za izvedbo garancijskega postopka.

3. Va3e podatke bomo obdelovali skozi ¢as potekanja garancijskega postopka in za namene
arhiviranja za primer morebitne potrebe obrambe pred zahtevki do Skrbnika, vendar najdlje do izteka
roka njihovega zastaranja.

4. Vase podatke se sme razkriti samo subjektom, ki obdelujejo podatke za Skrbnika na
podlagi pisne pogodbe o zaupanju osebnih podatkov v obdelavo in sicer, med drugim, subjektom, ki
izvajajo storitve tehniénega servisa, storitve gostovanja ter vzdrzevanja spletnega mesta, IT storitve,
izvajalcem kurirskih storitev ipd.. Skrbnikovi dobavitelji so dolzni zagotavljati vamost podatkov ter
izpolnjevati zahteve obvezujoCih predpisov prava v zvezi z varstvom osebnih podatkov ter ne smejo
uporabljati zaupanih jim osebnih podatkov za namene, ki niso dolo¢eni v pogodbi s Skrbnikom.

5. Vasi podatki ne bodo obdelovani na avtomatiziran nacin, v tem na nacin profiliranja, in ne
bodo posredovani v tretjo drzavo/mednarodni organizaciji.

6. Imate v vsakem trenutku pravico dostopa do svojih podatkov ter pravico do popravka,
izbrisa, omejitve obdelave le-teh, pravico do prenosa podatkov na drug subjekt, pravico do ugovora
zoper njihovo obdelavo.

7. V vseh zadevah v zvezi z obdelavo vasih osebnih podatkov s strani Skrbnika nas lahko
kontaktirate s sporocilom na ta e-postni naslov: daneosobowe@dedra.pl ;

8. Imate pravico vioZiti pritoZbo pri organu, ki je v dani drzavi pristojen za varstvo osebnih
podatkov;

V/ skladu s ¢lenom 13(1) in (2) Uredbe (EU) 2016/679 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 27.
aprila 2016 o varstvu posameznikov pri obdelavi osebnih podatkov in o prostem pretoku takih
podatkov ter o razveljavitvi Direktive 95/46/ES (v nadaljnjem besedilu: RODO) vas obve$¢amo

1. Skrbnik vasih osebnih podatkov, podanih v obrazcu, je DEDRA-EXIM sp z 0.0. s
sedezem v Pruskovu [Pruszkéw], ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow, Poljska (v nadaljevanju:
"Skrbnik").

2. Vasi podatki bodo obdelovani le za namene izvedbe garancijskega postopka

zanapravo v skladu s ¢rko b prvega odst. 6. ¢lena Splosne uredbe o varstvu podatkov EU (v
nadaljevanju: »SUVP«). Dajanje podatkov je prostovoljno, a nujno potrebno za izvedbo
garancijskega postopka.

3. Va$e podatke bomo obdelovali skozi ¢as potekanja garancijskega postopka in za
namene arhiviranja za primer morebitne potrebe obrambe pred zahtevki do Skrbnika, vendar
najdlje do izteka roka njihovega zastaranja.

4. Vase podatke se sme razkriti samo subjektom, ki obdelujejo podatke za Skrbnika na
podlagi pisne pogodbe o zaupanju osebnih podatkov v obdelavo in sicer, med drugim, subjektom,
ki izvajajo storitve tehninega servisa, storitve gostovanja ter vzdrzevanja spletnega mesta, IT
storitve, izvajalcem kurirskih storitev ipd.. Skrbnikovi dobavitelji so dolzni zagotavijati varnost
podatkov ter izpolnjevati zahteve obvezujoCih predpisov prava v zvezi z varstvom osebnih
podatkov ter ne smejo uporabljati zaupanih jim osebnih podatkov za namene, ki niso doloceni v
pogodbi s Skrbnikom.

5. Vasi podatki ne bodo obdelovani na avtomatiziran nacin, v tem na nacin profiliranja,
in ne bodo posredovani v tretjo drzavo/mednarodni organizaciji.
6. Imate v vsakem trenutku pravico dostopa do svojih podatkov ter pravico do popravka,

izbrisa, omejitve obdelave le-teh, pravico do prenosa podatkov na drug subjekt, pravico do
ugovora zoper njihovo obdelavo.

7. V vseh zadevah v zvezi z obdelavo vasih osebnih podatkov s strani Skrbnika nas
lahko kontaktirate s sporo¢ilom na ta e-postni naslov: daneosobowe@dedra.pl ;

8. Imate pravico vloZiti pritoZbo pri organu, ki je v dani drzavi pristojen za varstvo
osebnih podatkov;

(IR Jamstveni list

na

Kataloski broj: ...........cc.c... br. partije:.
(u daljnjem tekstu Proizvod)

Datum nabavke Proizvoda: .............

Pecat prodavaca

Datum i potpis prodavaca: ..........c.cccverernrerennns
Izjava Korisnika:

Potvrdujem da sam upoznat s uvjetima jamstva i posljedicama nepostivanja smjemica sadrzanih u
Uputama za upotrebu i jamstvenom listu. Upoznat sam s uvjetima ovog jamstva, $to potvrdujem
svojim potpisom:

Datum i mjesto
|. Odgovornost za Proizvod

1. Jamac - Dedra Exim Sp. z 0.0. sa sjediStem u Pruszkéwu, adresa: ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw,
KRS 0000062517, Opéinski sud za glavni grad VarSavu u VarSavi, XIV Gospodarski odjel Drzavnog
sudskog registra, PIB 527-020-49-33, osnovni kapital: 100 980.00 PLN.

2. Pod uvjetima navedenim u ovom jamstvenom listu, Jamac daje jamstvo za Proizvod koji dolazi iz
Jamceve distribucije.

3. Odgovornost iz jamstva pokriva samo nedostatke koji proizlaze iz razloga koji su u Proizvodu u
trenutku njegove predaje Korisniku.

4. Pod jamstvom, Korisnik stjece pravo na besplatan popravak Proizvoda, ako se kvar otkrije tijekom
jamstvenog roka. Nacin popravka Proizvoda (metoda popravka) ovisi o odluci Jamca. Ako Jamac utvrdi
da ga je nemoguce popraviti, Jamac zadrzava pravo zamijeniti neispravan element ili cijeli Proizvod
ispravnim, smanjiti cijenu Proizvoda ili odstupiti od ugovora.

5. U odnosu na Korisnika koji nije potro$a¢ u smislu Zakona od 23. travnja 1964. Gradanski zakonik,
odgovornost Jamca za Stetu koja proizlazi iz ovog jamstva ifili u vezi s njegovim sklapanjem i izvrSenjem,
bez obzira na pravni naslov, ograni¢ena je na maksimalnu vrijednost neispravnog Proizvoda.

Potpis Korisnika



II. Jamstveni rok

Jamstveni rok
36 mjeseca od datuma kupnje Proizvoda prikazanog u ovom
jamstvenom listu

Elementi Proizvoda
DED7523

lll. Uvjeti koriStenja jamstva

1. Predogenje od strane korisnika popunjenog jamstvenog lista Proizvoda i potvrdivanje od strane
Korisnika okolnosti kupnje Proizvoda, npr. predo¢enjem racuna, fakture itd. Kako bi u¢inkovito rijesili
reklamaciju preporuca se da Korisnik dostavi sve elemente navedene u "Kompletu uredaja" zajedno s
Proizvodom za reklamaciju koja se nalazi u Uputama za upotrebu.

2. Postovanije od strane korisnika preporuka sadrzanih u Uputama za uporabu i jamstvenom listu.

3. Jamstvo vrijedi iskljucivo na podrucju Republike Poljske i EU.

4. Jamstvo ne obuhvaca kvarove Proizvoda nastale posebno kao rezultat:

a. Nepostivanja od strane Korisnika uvjeta navedenih u Uputama za uporabu, posebno u pogledu
pravilnog koristenja, odrzavanja i ¢iS¢enja;

b. Koristenja od strane Korisnika sredstava za ¢iS¢enje ili odrzavanje koja nisu u skladu s Uputama za
uporabu;

c. Nepravilnog skladistenja i transporta Proizvoda od strane Korisnika;

d. Neovlastene izmjene ifili modifikacije Proizvoda od strane Korisnika koje nisu dogovorene s Jamcem;
e. KoriStenja od strane Korisnika potroSnog materijala u Proizvodu koji nije u skladu s Uputama za
uporabu.

5. Korisnik koji nije potroSa¢ u smislu zakona od 23. travnja 1964. Gradanski zakonik gubi jamstvo na
Proizvod u kojem:

- je Korisnik je uklonio, promijenio ili oStetio serijske brojeve, oznake datuma i natpisne plocice;

- pecati su oSteceni od strane Korisnika ili pokazuju znakove manipulacije od strane Korisnika.

6. Pozor! Radnje povezane sa svakodnevnim radom Proizvoda, koje proizlaze, izmedu ostalog iz Upute
za uporabu Korisnik je duzan provoditi samostalno i o svom tro$ku.

IV. Procedura reklamacije

1. U slucaju utvrdivanja neispravnog rada Proizvoda, prije podnoSenja reklamacije, provijerite jesu li sve
radnje navedene posebno u Uputama za uporabu, izvrSene ispravno.

2. Preporuéujemo podnoSenje reklamacije odmah, najbolje u roku od 7 dana od dana uo¢avanja kvara
Proizvoda. Korisnik koji nije potro$a¢ u smislu zakona od 23. travnja 1964. Gradanski zakonik gubi
prava koja proizlaze iz ovog jamstva ako se reklamacija ne podnese u roku od 7 dana.

3. Reklamacija se moze podnijeti, izmedu ostalog, na mjestu kupnje Proizvoda, u jamstvenom servisu
ili pismeno na sljedecu adresu: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw.

4. Korisnik moZe podnijeti reklamaciju putem obrasca dostupnog na web stranici www.dedra.pl.
("Obrazac za reklamaciju").

5. Adrese jamstvenih servisa za pojedine zemlje dostupne su na web stranici www.dedra.pl. U sluaju
nedostatka jamstvenog servisa za odredenu zemlju, preporuéa se slanje reklamacija na sljedecu
adresu: Dedra Exim Sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Poljska).

6. S obzirom na sigurnost Korisnika, zabranjeno je koristiti neispravan proizvod.

7. Pozor! Koritenje neispravnog Proizvoda opasno je za zdravlje i zivot Korisnika.

8. IzvrSenje obveza koje proizlaze iz jamstva odrzat ¢e se u roku od 14 radnih dana od dana isporuke
Proizvoda koji korisnik reklamira.

9. Prije dostave neispravnog Proizvoda na reklamaciju, preporuca se ¢iSéenje. Preporuca se da se
reklamirani Proizvod paZljivo zastiti od oStecenja tijekom transporta (preporuta se isporuka
reklamiranog Proizvoda u originalnom pakiranju).

10. Jamstveni rok se produljuje za vrijeme tijekom kojeg ga Korisnik nije mogao koristiti zbog kvara na
Proizvodu obuhvaéenom jamstvom.

Jamstvo ne iskljucuje, ogranicava ili suspendira prava Korisnika koja proizlaze iz odredbi o jamstvu za
nedostatke na prodanom artiklu.

Prema €l. 13 sek. 11 sljied. 2. Uredbe (EU) 2016/679 Europskog parlamenta i Vije¢a od 27. travnja
2016. o zastiti fizickih osoba u vezi s obradom osobnih podataka i slobodnom kretanju takvih
podataka te stavljanju izvan snage Direktive 95/46. /EC, obavjeStavamo vas

1. Administrator Vasih osobnih podataka navedenih u formularu je DEDRA-EXIM sp. z
0. 0. sa sjeditem u Pruszkéwu, ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (u daljnjem tekstu:
"Administrator").

2. Vasi podaci ¢e se obradivati isklju¢ivo u svrhu provedbe jamstvenog postupka
uredaja sukladno ¢l. 6 st. 1 slovo. b opée uredbe o zastiti podataka (u daljnjem tekstu: "GDPR")
Davanje podataka je dobrovoljno, ali nuzno za provedbu jamstvenog postupka.

3. Vasi podaci ¢e se obradivati za vrijeme trajanja jamstvenog postupka te za potrebe
arhiviranja u slu€aju potrebe obrane od bilo kakvih potraZivanja prema Administratoru, najduze
do isteka istih.

4, Vasi podaci mogu se priop€iti samo subjektima koji obraduju podatke za
administratora na temelju pisanog ugovora o povjeravanju obrade osobnih podataka koji izmedu
ostalog daje: tehnicka sluzba, odrzavanje hostinga ili web stranica, IT sluzba, kurirska tvrtka.
Dobavlja¢i Administratora duzni su osigurati sigurnost podataka i ispunjavati uvjete vaze¢ih
zakona vezanih uz zastitu osobnih podataka te ne smiju koristiti povjerene osobne podatke u
druge svrhe osim onih navedenih u ugovoru s Administratorom.

5. Vasi podaci nece se obradivati na automatizirani nacin, ukljuéuju¢i u obliku
profiliranja, i ne¢e se prenositi u tre¢u zemlju/medunarodnu organizaciju.
6. Imate pravo pristupa svojim podacima te pravo na ispravak, brisanje, ograni¢enje
obrade, pravo na prijenos podataka, pravo na prigovor u bilo kojem trenutku.
7. Za sva pitanja vezana uz obradu Vasih osobnih podataka od strane Administratora,
mozete nas kontaktirati na sljede¢u e-mail adresu: daneosobowe@dedra.pl.;
8. Imate pravo podnijeti prituZbu tijelu nadleZznom za zastitu osobnih podataka
(I8 rapaHumonHa kapra
Ha
Homep Ha MopBbYKATA: .....voveverenirinas Homep Ha NapThaaTa: ......o.cooveeeereerenns

(HapuyaH no-pony "TpoaykTbT")
[laTta Ha 3akynyBaHe Ha NPOAYKTA: .............

[Meyat Ha Annbpa

[Jlata v nognuc Ha npopasaya: ..
M3sBneHve Ha notpebuTtens:

MoTBbp)aaBaM, Ye CbM UHGOPMMPAH 3a YCIOBIUSITA HA rapaHLMsiTa U NOCMeaULMUTE OT HeCra3BaHeTo
Ha yKa3aHWsTa B MHCTPYKLMSITA 3a eKCriroaTaLus U rapaHLMOHHaTa kapTa. 3ano3Har CbM ¢ yeroBusiTa
Ha Ta3u rapaHLsi, KOeTo NOTBbPKAABAM CbC CaMOPBUHMS CU MOANKC:

[lata u mscTo
|. OTroBOpHOCT 3a NpoAykTa

1. TapaHT - ",Dedra-Exim™ Sp. z 0.0. cbc ceganuwe B Mpywkos, agpec: rp: yn. 3 Maja 8, 05-800
Pruszkéw, KRS 0000062517, OkpbxeH cba Ha rpag Baplwasa BbB Bapliasa, XIV ukoHOMU4ecko
oTaenenve Ha HaumoHanhus cvgebe peructbp, NIP 527-020-49-33, akumoHepeH kanutan: 100
980,00 IB.

2. Mpu ycnosusTa, W3NOXEHW B HACTOSLLMS rapaHLMOHEH CepTUMKaT, rapaHTbT npesocTass
rapaHLys 3a NpoayKTa, KOUTO NPOM3XOXAA OT AUCTPMBYLMSITA Ha rapaHTa.

3. OTroBOpHOCTTA MO rapaHLusTa NokpUBa camo AEEKTH, MPOM3TUYALLM OT MPUYMHA, MPUCHLLM Ha
[MpopykTa B MOMeHTa Ha NpefocTaBaHeTo My Ha MoTpebutens.

4. Mo cunata Ha rapaHuusTa MoTtpebutenst nonyyasa npaeo Ha 6e3nnateH pemoHT Ha MpoaykTa, ako
AedekTbT Ce e NoABNM MO BpeMe Ha rapaHLMoHHNs neproa. MeToabT Ha peMoHT Ha [MpogykTa (MeTod
Ha PEMOHT) e o npeLieHka Ha MapaHTa. Ako [apaHTBT yCTaHoBM, Ye nonpaekaTa He e Bb3MOXHa, TON
CM 3ana3Ba NpaBoTO Aa 3aMeHu AedeKTHUS enemeHT unu uenus MpoaykT ¢ Takbe 6e3 aedextu, Aa
Hamany ueHata Ha poaykTa unm fja ce oTkaxe OT [OroBopa.

5. Mo oTHOLLEHMe Ha noTpebuTen, KOUTO He € NoTpedbuTen No cmMuchra Ha 3akoHa ot 23 anpun 1964
r. TpaxaaHcKkus KoAeke, OTFOBOPHOCTTa Ha apaHTa 3a BpeAu, NPoM3THYalLy OT Tasi rapaHums uivnm
BbB BPb3Ka C HEMNHOTO CKMKOYBAHE W U3MbAHEHWE, HE3aBUCUMO OT NPaBHUS TUTYN, € OrpaHnyeHa Ao
MaKcUMarnHus pasmep Ha CTOMHOCTTa Ha AedekTHUS MpoaykT..

Il. FapaHunoHeH nepuog
KomnoHeHTv Ha npoaykTa
DED7523

Moanuc Ha noTpebuTens

TMpOABIKUTENHOCT HA rapaHLUMOHHaTa 3aLuTa
36 mecelja OT atara Ha 3akynysaHe Ha MpogyKTa, KakTo e
MOCO4EHO B TA3W rapaHLMOHHa kapTa

lll. YenoBus 3a ynpaxHsiBaHe Ha rapaHuusTa

1. MoTpebutenst Tpsibea fa NpencTaByu NOMbAHEHaTa rapaHLMoHHa kapTa Ha MpoaykTa 1 Aa fokaxe
obcrosTencreata Ha 3akynysaHe Ha lMpogykTa ot MoTpebutens, Hanp. Ypes NpeacTaBsHe Ha kacosa
benexka, caktypa v Ap. 3a uenute Ha edpekTuBHaTa 0bpaboTtka Ha Xanbu ce npenopbyBa
MoTpebuTensT fa npescrasm 3aeaHo ¢ MpoaykTa BCUYKM eneMeHTH, onpeaenequ B "Komnnektosaqe
Ha YCTPOICTBOTO", BKMIOYEHM B PBHKOBOACTBOTO 3a NOTpebuMTENS, 3a LIENUTe Ha peknamauusTa.

2. Motpebutensr TpsbBa [na cnasBa WHCTPYKUMMTE B PBKOBOACTBOTO 3a noTpebutens u
rapaHLWoHHaTa KapTa.

3. MapaHuusiTa 0bxBaLya camo Teputopusta Ha Penybnmka Monwa u EC.

4. FapaHuymaTa He nokpuea aedekTy Ha lMpoaykTa, NpousTUYaLLM No-CrieLmarnto oT:

a. HecnassaHe oT cTpaHa Ha [loTpebutens Ha ycnosusTa, MoCOYeHM B PbKOBOACTBOTO 3a
noTpebuTens, no-creuuanto no OTHOLLEHWE Ha NPaBUHaTa eKCNNnoaTaLys, NOLAPLXKA U NOYMCTBAHE;
b. W3non3eaHeto OT cTpaHa Ha noTpebWTENs Ha MPOLYKTW 3@ MOYMCTBAHE UMM MOAAPBKKE,
HECHOTBETCTBALLM HA MHCTPYKLMUTE 3a eKcrnoaTaLms;

¢. Henopaxopsiwo cbxpaHeHue u TpaHcnopTupate Ha MpogykTa o cTpana Ha MoTpebutens;

d. HepaspeLueHu npomeHu uinnmu mogudmkaumm Ha MpogykTa oT cTpaHa Ha lMotpebutens, kouto He
ca 6unu cbrnacyBaHy ¢ [apaHTa;

€. M3nonasaHe ot cTpaHa Ha lMotpebuTtens Ha koHCymaTuem B [poaykTa, KOUTO He CbOTBETCTBAT Ha
PbKkoBOACTBOTO 3a NOTPebUTENS.

5. MoTpebuTensr, KoiTo He € noTpebuten no cMucbna Ha 3akoHa ot 23 anpun 1964 r. - MpaxaaHckn
kogekc, ryou rapaHumsiTa 3a MpogykTa. paxgaHckus Koaekce, rybu rapanumsta 3a MpopaykTa, B KOUTO:
- cepuitHute Homepa, obo3HauyeHusiTa 3a faTa u Tabenkute C umeHata ca Gunu OTCTpaHeHw,
NpOMeHeHu Unu noBpeseHu ot Motpebutens;

- nnombute ca 6unu noBpeaeHn oT NOTpebUTENs UM UMaT Cnean OT MaHUNynauus OT cTpaHa Ha
notpebutens.

6. BHumanve: MoTpebutensT n3BbplIBa LEHOCTUTE, CBbP3aHN C eXeAHEBHaTa ekcrnnoartauus Ha
IMponykTa, NPoM3TMYaLLM, HAapes C ApyroTo, 0T PHKOBOACTBOTO 3a NOTPEBMTENS, CAMOCTOSITENHO U 38
CBOSI CMeTKa.

IV. Mpoueaypa 3a noaaBaHe Ha xanou

1. B cnyyait Ha aedbekTHO dyHKUMOHMpaHe Ha MpoaykTa, npeau Aa nogagete xanba, Tpsbea pa ce
yBEpUTE, Ye BCUYKM OmepaLyu, MOCOYEHU No-CreumanHo B PbKOBOACTBOTO 3a notpebutens, ca
13BBPLUEHN NPABUIHO.

2. MpenopbunTenHo e aa nogapete xanba HezabaBHO, 3a MpegnoynTaHe B pamkuTe Ha 7 OHU OT
3abensssaHeTo Ha fedekT B MpoaykTa. MoTpebuten, KoiiTo He € NoTpebuten no cMuckbNa Ha 3akoHa
or 23 anpun 1964 r. paxpaHckus Kogekc, rybu npaeata, MpoM3TUYaLLM OT Tasw rapaHuus, ako
xan6ata He 6bje nofazeHa B CPOK OT 7 AHM. 3.

3. YBeomsiBaHETO 3a Xanba MoXe Aa ce U3BbPLUM, inter alia, Ha MSCTOTO Ha 3akynysaHe Ha lpogykTa,
B rapaHLMOHHOTO 06CnyBaHe Unu ncMeHo Ha agpeca: ,Dedra-Exim” Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800
Pruszkéw.

4. Tlotpebutenat Moxe Aa nojape xanba, kato u3nonssa copmynspa, AOCTbMEH Ha agpec
www.dedra.pl. ("®opmynsip 3a rapaHLMoHHa npeTeHuus").

5. agpecuTe Ha rapaHLMOHHOTO 06CMyXBaHe 3a OTAENHUTE CTpaHy ca AOCTBMHN Ha www.dedra.pl. Ako
B [lafieHa CTpaHa HSMa rapaHUMoHHO ofcnyxBaHe, MperopbyBame fa OTMPaBsiTe rapaHLOHHM
npeteHymm kbeM: ,Dedra-Exim” Sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Monwa).

6. kato ce uma npepeua 6esonacHocTTa Ha MoTpebuTens, u3non3saHeTo Ha fedekTHus MpoaykT e
3abpaHeHo.

7 BHumaHme: /3non3saHeTo Ha AedheKTeH NPoAyKT € OnacHo 3a 34paBeTo W KWBOTa Ha noTpebuTtens.
8. M3anbnHeHMeTOo Ha 3apbikeHusiTa No rapaHumsTa ce M3BbPLUBA B pamkuTe Ha 14 paboTHM gHKM OT
[farata Ha focTaska Ha fiecbektHus MpoaykT ot Motpebutens.

9. Mpeau pedekthusT MpoaykT fa 6bAe NpedadeH 3a peknamaus, ce npenopbysa Toil fa Gbae
nouncTeH. Mpenopbysa ce NPOAYKTBLT, NPEAMET Ha peknamaunsi, Aa 6bae BHUMATENHO 3alLuTeH OT


http://www.dedra.pl/
http://www.dedra.pl/

noBpean Mo BpeMe Ha TpaHcnopTipaHe (MpenopbyBa ce MPOAyKTLT, MPEAMET Ha peknamaLs, Aa ce
J0CTaBV B OPUrMHAINHAaTa My ONakoeka).

["apaHLMOHHWST CPOK Ce yAbkaBa ¢ BpeMeTo, Npe3 koeTo MoTpebutenst He € MOrbN Aa M3non3sa
MpopykTa, 06XBaHaT OT rapaHLWsTa, nopaan AedexT.

[apaHuusiTa He W3KMKYBa, OrpaHMyYaBa WnM Chvpa npaBaTa Ha MoTpedbuTens, npousTuyaly ot
pasnopeAbuTe Ha rapaHLysiTa 3a AedekTi Ha NpofaaeHaTa BeLy.

V skladu s ¢lenom 13(1) in (2) Uredbe (EU) 2016/679 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 27.
aprila 2016 o varstvu posameznikov pri obdelavi osebnih podatkov in o prostem pretoku takih
podatkov ter o razveljavitvi Direktive 95/46/ES (v nadaljnjem besedilu: RODO) vas obve$¢amo
1. AnMUHUCTPaTOPBT Ha Balunte nnykm faxHm, nocoyenm Bbe opmynspa e DEDRA-
EXIM sp. z 0.0. cbe cepanuwe B Mpywkos, Ha yn. 3 Maja 8, 05-800 MMpywwkoB (no-HaTaTbk:
LAaMuHucTpaTop”).

Bawwnte nuyHn gaHHM e ce 06paboTBaT W3KMIOYMTENHO C Lien NpoBexaaHe Ha
rapaHLMoHHaTa npoLieaypa Ha YCTpOICTBOTO CbrmacHo cT. 6 an. 1 Gykea “6” or O6wwus
pernameHT 3a 3awWyTa Ha Nu4HUTe AaHHmM (no-Hatatek: ,OP3[") MocouysaHe Ha AaHHUTE €
A06pOBONHO, HO € HeOBXOANMO 3a MPOBEXAAHEe Ha rapaHLMoHHaTa npoleaypa.

3. Bawwute nuyHm JanHn we ce obpaboTBaT Mpes cpoka Ha pasrnexaaHeTo Ha
npoBexXzaaHe Ha rapaHLMoHHaTa NpoLieaypa v 3a apX1BHU Lienv npu HeoBXOAUMOCT OT 3aluuTa
OT €eBeHTyanHuTe MpeTeHumMn KbM ALMMHMCTPATOpa He MO-AbMr0 OTKOMKOTO A0 AataTa Ha
AaBHOCTTa WM.

4. Bawwnte nnyHn panHW moraT fa ce 06sBABAT W3KMIOYMTENHO Ha OnepaTtopute,
obpaboTBaly AaHHUTE B Mon3a Ha AOMWHUCTPaTOpa Bb3 OCHOBA Ha MUCMEH AOrOBOP 3a
Bb3naraHe Ha 06paboTBaHETO Ha NMYHUTE [aHHW, NPEAOCTaBALY, M.AP. YCIYIY MO TEXHNYECKN
CepBu3, XOCTMHI Unu obcnyxBaHe Ha yeb-caitta, no IT obcnyxsaHre, Ha Kypuepcka cnyxba.
[JlocraBunumTe Ha ABMUHUCTPATOPA Ca 3aAbIMKEHIN Aa OCUTYPAT 3aLLMTa HA MMYHUTE AaHHW 1 Aa
OTrOBApAT Ha M3NCKBAHWATA Ha AENCTBALIOTO 3aKOHOAATENCTBO, CBBP3aHO CbC 3aluTa Ha
TINYHUTE AAHHW W He MOTaT /Aa 3NOoN3BaT AOBEPEHUTE UM NIMYHN AAHHM 3a LENuTe, pasninynu oT
onpefeneHuTe B 4OroBop ¢ AAMUHUCTPATOpA.

5. Bawwnte gaHHM Hama fa 6baat 06paboTeaHM Mo aBTOMaTU3MpaH HauMH, B TOBA
uncno BbB opmata Ha npodmnupaHe, W HAMa Aa Cce MPeAoCTaBAT B TpeTa
CcTpaHa/MexayHapoaHa opraHnsauys.

6. /imaTe npaBo Ha AOCTHN A0 CbABLPKAHUETO HA NIMYHUTE C AAHHM W MPABO BCEKM
MOMEHT Jia v Kopurupate, U3TpueTe, orpaHnuMTe 06paboTBaHeTo UM, NPaBo Aa NpexBbprsTe
AaHHUTe, NpaBo Aa NofafeTe Bb3paxeHHe.

7. Mo BCAKaKkBM BBMPOCKH, CBbP3aH ¢ 0bpaboTBaHeTo Ha BawwTe nuyHM gaHHW ot
AZMUHUCTpPaTOpa MOXETe Aia Ce CBbpXKeTe Ha enekTpoHeH aapec: daneosobowe@dedra.pl.;
8. imaTe npaBo aa nopagete xanba [o opraHa, KOMNETEHTEH OTHOCHO BbMpOCHTE 3a

3aly1Ta Ha NMYHUTE OaHHK,

A rapanriiikuii Tanou
Ha

(Ha3sa npopayKkTy)

Homep 3aMOBNEHHS: ................... HOMEp MOTY: ..o
(nani - MpogykT)
[ata npuabaHHs NpoayKTy: .............

Mevatka aunepa

[laTa 1a NianMC NPOAABLS: .....cvvveverreerrrirreinnee
3asnBa KopucTyBaya:

f nigTeepmkylo, WO O3HAOMNEHWA 3 yMOBaMM rapaHTiiHUX 3000B'A3aHb Ta Hacnigkamu
HE[OTPUMaHHS BKA3iBOK, BMKNaJeHWUX B IHCTPYKUii 3 ekcnnyaTauii Ta rapauTiiHOMy TamnoHi. A
03HaNOMMEHNI 3 yMOBaMM Liiei rapaHTii, LLO NigTBEpKYI0 BNACHUM Mifn1coM:

[ara i micue
|. BinnosipanbHictb 3a Mpoaykr

MNignuc kopuctysava

1. Mopyuutens - Dedra Exim Sp. Z 0.0. 3 micue3HaxomxeHHsm y M. MpyLkys, agpeca: Byn. 3 Mas 8,
05-800 Mpywkys, KRS 0000062517, OkpyxHuit cyn Mmicta Bapwasu y Bapiasi, XIV EkoHOMiYHUI
Binain HaujonansHoro cynosoro peectpy, NIP 527-020-49-33, cratythuit kanitan: 100 980,00
3N0TKX.

2. BignosigHo A0 yMOB, BUKMaZAEHMX Y LibOMY rapaHTiliHOMY TanoHi, FapaHT Hapae rapaHTito Ha Bupi6,
noynHatoun 3 aucTpubyLii MfapaxTa.

3. BignosinanbHicTb 3a rapaHTielo MOLMPIOETLCA NUWE HA AeEKTW, L0 BUHUKMM 3 MPUYMH,
npuTamaHHux MNpoayKTy Ha MOMEHT ioro AocTaBku KopucTysayesi.

4. KopuctyBay Mae npaBo Ha 6€3KOLITOBHUI peMOHT MpoayKTy B paMkax rapamTii, kLo AedekT cTas
04€BIMAHWUM NPOTArOM rapaHTiitHoro nepiogy. Cnoci6 pemoHTy ToBapy (MeTOA PEMOHTY) BU3HAYa€ETLCS
Ha poacyn apaHTa. FAKWo FapaHT BUSBITD, L0 PEMOHT HEMOXNUBMIA, BiH 3anuwae 3a coboto npaso
3aMiHuTK fechekTHUA enemeHT abo Becb Mpoaykt Ha Be3nedekTHUi, 3HM3UTK LiHy Mpoaykty abo
BiAMOBUTMCS Bifi AOTOBOPY.

5. Mo BigHoLweHHI0 go Kopuctysauya, ikuil He € cnoxuBayem Yy po3yMinHi LinsinbHoro koaekcy Big 23
KBITHS 1964 poky, BianoBiAanbHIcTL MapaHTa 3a 36UTkw, LU0 BUNAMBAKOTD 3 L€l rapaHTii Ta/abo y 38'a3ky
31l yKnapeHHsM Ta BUKOHaHHSIM, He3aneXHo Bif, NPaBOBOTO TUTYINY, 0BMEXYETLCSH MaKCUMyM BapTIiCTHO
nedektHoro MpoaykTy.

Il. TapaHTiiHUiA TepMiH

KomnoHeHTH npogykty
DED7523

TpuBanicTb rapaHTiliHOrO 3axucTy
36 micauis 3 fat npunbanHs MpoaykTy, Sk 3a3Ha4YeHO B
LibOMY rapaHTiiiHOMy TamnoHi

lll. YmoBM, 3a AIKMX MOXHA CKOPUCTATMCSA rapaHTieo

1. KopucTyay noBMHEH Npen'siBUTW 3anOBHEHWA rapaHTidHWiz TanoH MpoaykTy Ta nigTepauTy
obcrasuHn npuabanHs Mpoaykty KopuctyBadyem, Hanpuknag, Npea'sBuBLUM YeK, paxyHOK-ChaKTypy
TOLLO. 3 MeTOI0 eheKTMBHOTO PO3rnsdy peknamalyii pekomeHayeTbes, Wwob KopucTysay Haas pasoM 3
Bupobom BCi koMnoHeHTH, 3a3Haderi B po3aini "KomnnekTais npuctpoio”, Wo MicTuTbes B MociBHMKy
KopucTyBaya.

2. Lo kopucTyBaY AOTPUMYETLCS IHCTPYKLLA, HABEAEHMX B IHCTPYKLi 3 ekcnnyaTalii Ta rapaHTinHomy
TanoHi.

3. [apaHTist noLwmMpioeTbes NuLLe Ha TepuTopito Pecnybniku Monbluya Ta €C.

4. FapaHTist He NOLIMPHOETLCS Ha AedbekTy MPoayKTY, WO BUHMKAIOTb, 30KpeMa, BHACiaokK:

A. HepoTpumanHs Kopuctyayem ymoB, BuKnafeHux B IHCTPYKuii 3 ekcnnyatauii, 3okpema Lofo
npaBumbHOI ekcnnyataLii, TeXHIYHOro 06CnyroByBaHHS Ta OUMLLEHHS;

B. BukopucTaHHs KopuctyBayem 3acobiB Ans YnLLeHHs abo Jornsigy, ki He BianoBigalTb BUMOram
[HCTPYKUIT 3 excnnyaTalii;

C. HeHanexHe 36epiraHHs Ta TpaHcnopTyBaHHs MpoaykTy Kopuctysauem;

D. HecaHkuioHoBaHi 3amiHn Ta/abo mogudikauii MpoaykTy Kopuctysauem, siki He Bynu ysromkeHi 3
[apaHTOM;

E. BukopuctaHHst KopuctyBayem y Bupobi ButpatHux matepianis, siki He BiAnoBifaloTb BUMOram
[HCTpYKUiT 3 ekcnnyaTauyii.

5. KopuctyBau, sikuit He € cnoxueayeM y posyMiHHi LisinbHoro kopekcy Big 23 kBiTHs 1964 poky,
BTPayae rapaHTito Ha poaykT, B sikomy:

A. CepiitHi HoMepW, NO3HAYEHHs AaTH Ta NacnopTHi Tabnnuku Gynu BUAaneHi, 3MiHeHi abo NOLWKOaKeH
KopuCTyBayem;

B. Mnom6u Bynu noLukomkeHi kopucTyadem abo MatoTb 03HaKv BTpyYaHHS KOpUCTYBaYa.

YBara: KopucTyBay 3060B'S3aHWit CaMOCTIllHO | 3a BMAacHM paxyHOK BUKOHYBaT fji, MOB'A3aHi 3
MOBCAKAEHHOK ekcnnyaTavielo Bupoby, Lo BunnmBatoTb, 3okpema, 3 |HCTpyKUii 3 ekcnnyaTauyii,
CaMOCTIlHO i 3a BMaCHWUN PaxyHOK.

IV. Mpoueaypa nogaHHsA ckapru

1. Akwo Bu Bussute, Wwo Bupi® npautoe HenpaBunbHO, Meped TUM, SK MPe'ABUTU MpeTeHsio, Bu
MOBWHHI NepeKoHaTUCs, O BCi KPOKM, 3asHaveHi B IHCTpykuii 3 ekcnnyatauii, 6ynu BuKoHaHi
NpaBuIbHO, NEPLL HiX Npea'SBNATA NPETEHSI0.

2. PekomeHAyeTbCS NPeL'sBUTY NPETEHSIt0 HeraiHo, BaaHo NPOTAroM 7 OHIB 3 MOMEHTY BUSIBNEHHS!
nedexty B Tosapi. Kopuctysau, sikuii He € cnoxvsayeM y posyMiHHi LiusinbHoro kogexcy Bif 23 KBiTHA
1964 poky, BTpa4ae npaea, L0 BUNMWBAIOTb 3 Lii€i rapaHTii, AKLLO BiH He NOAACTb CKapry NpoTaroM 7
[HiB.

3. MosigomneHHs MO peknamauiio MOXHa mojaTy, 3okpema, B Micui npunbanHs MpoaykTy, B
rapaHTiliHOMY CepBiCHOMY LieHTpi abo B ncbMOBI dhopmi Ha BkasaHy agpecy: Dedra Exim Sp. Z 0.0.,
ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow.

4. KopucTyBay MoXe nogatit ckapry, BUKOPUCTOBYLOUM hopMy, AOCTYNHY Ha BeB-caiTi www.dedra.pl.
("3asBa npo rapaHTilHi 30608'A3aHHS").

5. Alpecy rapaHTiitHoro o6crnyroByBaHHs 4ns OKpemMux kpaiH MOXHa 3HanTu Ha caiTi www.dedra.pl.
FKwwo rapaHTitHe 0bcnyroByBaHHs [ins NeBHOI kpaiki He nepeabayeHo, pekoMeHAyeTbCA HafcunaTy
rapaHTiiHi npetenaii Tyau: Dedra Exim Sp. Z 0.0. UL. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (MonbLya).

6. 3 meToto Geanekn KopucTyBaya BukopucTaHHs aedektHoro MpoaykTy 3abopoHeHo.

7. TMonepemxeHHs: BukopuctaHHs HecnpaBHoro Bupoby € HebesneyHum ans 300poB's Ta XKuTTs
KopucTyBava.

8. BukoHaHHs 3060B'A3aHb 3a rapaHTieto BinbyneTses npoTsrom 14 pobounx AHIB, paxytoun Big Aatv
pocrasku KopuctyBayem 3asieneHoro MpoaykTy.

9. Mepepn UM, sik BiANpaBuUTU AedbekTHUiA Bupib Ha peknamaLiio, peKOMEHYETbCS HOro MOUMCTUTH.
Bupib, wo nignsrae peknamatvyi, peKOMEHAYETLCA PETenbHO 3axuLLaTi Bif MOLIKOMKEHb Mif vac
TPaHCNOPTYBaHHs (PEKOMEHAYETbCS AOCTaBNATW BUPIO, L0 nignsrae peknamadii, B OpuriHanbHii
ynakosji).

10. FapaHTiltHmit TepMiH NPOAOBXKYETLCS Ha Yac, NPOTAroM skoro KopuctyBay He Mir BUKOPUCTOBYBATH
[MpoayKT, Ha AKWiA NOLLMPIOETLCS rapaHTis, Yepes fedekT.

["apaHTisi He BUKMIOYae, He 0BMeXye i He Npu3ynuHse Npasa Kopuctysaya, nepesbayeHi NonoKeHHsIMM
Mpo rapaHTiitHi 3060B'A3aHHS LLOAO AedeKTiB NPOAaHIX TOBAPIB.

BignosigHo o cratTi 13(1) Ta (2) Pernamenty (E€C) 2016/679 Esponeiicbkoro MapnamerTy Ta
Paaw Big 27 kBiTHs 2016 poky Npo 3axucT isnyHMX oci6 y 3B'A3Ky 3 06POBOKOK NEPCOHANbHUX
[aHuX i Npo BiNbHUA PyX Takux AaHUX Ta npo ckacyBaHHs [upektusu 95/46/€C (nani: "RODO"),
nosigomnsemo Bam HacTynHe

1. KoHTponepom BaLLux nepcoHarnbHuX JaHux, BkasaHux y opmi, € komnaHis DEDRA-
EXIM sp. z 0.0., 3apeecTpoBaHa 3a agpecoto: Byn. 3 Mas, 8, 05- 800, Mpywkys (nani:
«KoHTponepy).
2 Bawi paHi ByayTb 0OpoBNATMCA BUKMIOYHO 3 METOK BUKOHAHHS TapaHTiiHOi
npouesypy Ans NPUCTPOIO 3riAHO 3 NiT. b n. 1. cT. 6 3aranbHOro pernameHTy 3axucTy AaHux
(nani: «3P3[») HapaHHs aaHux € 0o6poBinbHUM, ane HeobXigHUM Anst BAKOHAHHS rapaHTiitHoi
npouenypu.
3 Bawi pani Oyoyte o6pobnsTcs npoTAroM nepiosy BWKOHAHHS rapaHTiiiHoi
npoLesypu Ta 3 METO apXiByBaHHs Ha BUMaok HEOOXIiAHOCTI 3aXUCTY Bif MOXMMBIX NPETEH3IN
1o KoHTpornepa, ane He A0BLUe 3aKiHYEHHS! TePMiHY NO30BHOI AABHOCTI.

4. Bawwi gaHi MoxyTb 6yTi po3kpuTi Tinbku cyb'ekTam, siki 06pobnsioTb AaHi Bif iMeHi
KoHTponepa, Ha nifcTasi MMCbMOBOTO AOrOBOPY MPO AOPYYEHHs Ha 06pobKy nepcoHanbHUX
AaHux, Lo nepenbayae, 3okpema, TexHidHe 06CnyroByBaHHs, XOCTUHI abo 06CnyroByBaHHs BeO-
caitty, IT-cepsic, Kyp'epcbky komnanito. [locTavanbHukn KoHTporepa 3060B's3aHi
3abe3aneyyBaTy Be3neky fAaHNX i AOTPUMYBATICS BIMOT YMHHOTO 3aKOHOAABCTBA LLOAO 3aXUCTy
NepcoHanbHUX AaHUX i He MOXYTb BMKOPUCTOBYBATW [OBIPEHi iM MepcoHanbHi faHi B LinsX,
BIAMiHHWX Bif 3a3HaueHmX y AoroBopi 3 KoHTponepom.

5. Bawwi nepcoHanbHi faHi He ByayTb 06pobnsiTcs aBTOMATU30BaHO, 30KpeMa, He
6y,c|yTb npodiniosatncs, a Takox He OymyTb nepedasaTcA y TpeTi KpaiHW/MiXHapogHi
oprahisatjji.

6. Bu maeTe npaBo Ha AocTyn A0 CBOIX MEpCOHaNbHUX JaHWX Ta MpaBO Ha iXHE
BUNpaBreHHs, BuaaneHHs, obmexeHHs o6pobku, npaBo Ha nepeaayy AaHnX, Npaeo Ha BigMOBY
Bifl 06p0obKY, y By/Ab-AK1A MOMEHT;

7. 3 ycix nuTaHb, NoB’s3aHnx 3 06pobkoto KoHTponepom BaLLnx NepcoHanbHUX AaHmX,
BM MOXeTe 3BepHyTUCs Ao KoHTponepa 3a agpecoto e-mail: daneosobowe@dedra.pl.;

8. Bu maeTte npaBo nogaTu ckapry 40 BIANOBIAHOTO HArMsiAOBOTO OPraHy i3 3axucty
NepcoHanbHUX faHnX;



b2 Garantieschein
Auf

Bestellnummer: DED7523 LOSNUMMET: .......c.ccoeevvivnnenns
(nachstehend "das Produkt" genannt)
Kaufdatum des Produkts: .............

Stempel des Handlers

Datum und Unterschrift des Verkaufers: ..........ccccovveeieininene

Erklarung des Benutzers:
Ich bestatige, dass ich Uber die Garantiebedingungen und die Folgen bei Nichteinhaltung
der Richtlinien in der Bedienungsanleitung und der Garantiekarte informiert wurde. Die
Garantiebedingungen sind mir bekannt und ich bestétige diese mit meiner handschriftlichen
Unterschrift:

Datum und Ort

I. Haftung fiir das Produkt

1. Blrge - Dedra Exim Sp. z 0.0. mit Sitz in Pruszkéw, Adresse: ul. 3 Maja 8, 05-800
Pruszkéw, KRS 0000062517, Bezirksgericht fir die Stadt Warschau in Warschau, XIV.
Wirtschaftsabteilung des Landesgerichtsregisters, NIP 527-020-49-33, Stammkapital: PLN
100.980,00.

2. GemaR den Bestimmungen dieser Garantiekarte garantiert der Garantiegeber das
Produkt, das aus dem Vertrieb des Garantiegebers stammt.

3. Die Haftung im Rahmen der Garantie erstreckt sich nur auf Mangel, die auf Ursachen
zurlickzufihren sind, die dem Produkt zum Zeitpunkt der Lieferung an den Nutzer
innewohnen.

4. Der Nutzer hat im Rahmen der Garantie das Recht, das Produkt kostenlos reparieren zu
lassen, sofern der Mangel wahrend der Garantiezeit aufgetreten ist. Die Art und Weise der
Reparatur des Produkts (Reparaturmethode) liegt im 5.Ermessen des Garantiegebers.
Stellt die Garantiegeberin fest, dass eine Reparatur nicht mdoglich ist, behalt sie sich das
Recht vor, das fehlerhafte Element oder das gesamte Produkt durch ein fehlerfreies zu
ersetzen, den Preis des Produkts zu mindern oder vom Vertrag zurlickzutreten.
6.Gegenuber dem Benutzer, der kein Verbraucher im Sinne des Gesetzes vom 23. April
1964 ist. Die Haftung des Garantiegebers fiir Schaden, die sich aus dieser Garantie
und/oder im Zusammenhang mit ihrem Abschluss und ihrer Erfillung ergeben, ist
unabhangig vom Rechtstitel auf maximal den Wert des mangelhaften Produkts beschrankt.

Il. Garantiezeit
Produktkomponenten

Unterschrift des Benutzers

Dauer des Garantieschutzes

36 Monate ab dem Kaufdatum des
Produkts, wie auf dieser Garantiekarte
angegeben

lll. Bedingungen fiir die Inanspruchnahme der Garantie

Der Benutzer sollte den ausgefillten Garantieschein des Produkts vorlegen und die
Umstande des Kaufs des Produkts durch den Benutzer belegen, z. B. durch Vorlage der
Quittung, Rechnung usw. Im Interesse einer effizienten Reklamationsbearbeitung wird
empfohlen, dass der Benutzer zusammen mit dem Produkt alle in der Bedienungsanleitung
unter "Vervollstédndigung des Gerats" aufgefiihrten Komponenten einreicht.

2. dass der Benutzer die Anweisungen in der Bedienungsanleitung und im Garantieschein
beachtet.

3.Die Garantie gilt nur fir das Gebiet der Republik Polen und der EU.

4.Die Garantie erstreckt sich nicht auf Produktmangel, die sich insbesondere aus folgenden
Griinden ergeben:

a. Nichteinhaltung der in der Gebrauchsanweisung festgelegten Bedingungen durch den
Benutzer, insbesondere hinsichtlich der korrekten Bedienung, Wartung und Reinigung;

b. Verwendung von Reinigungs- oder Pflegemitteln durch den Benutzer, die nicht der
Gebrauchsanweisung entsprechen;

¢. Unzureichende Lagerung und Transport des Produkts durch den Benutzer;

d. Unerlaubte Anderungen und/oder Umbauten am Produkt durch den Nutzer, die nicht mit
dem Garantiegeber vereinbart wurden;

e. Die Verwendung von Verbrauchsmaterialien, die nicht mit der Bedienungsanleitung
Ubereinstimmen, durch den Benutzer in dem Produkt.

5. Der Benutzer, der kein Verbraucher im Sinne des Gesetzes vom 23. April 1964 ist.
Zivilgesetzbuches ist, verliert die Garantie fir das Produkt, in dem:

- Seriennummern, Datumsangaben und Typenschilder vom Benutzer entfernt, verandert
oder beschadigt worden sind;

- die Plomben vom Benutzer beschadigt wurden oder Anzeichen von Manipulationen durch
den Benutzer aufweisen.

Achtung: Der Benutzer muss die mit dem taglichen Betrieb des Produkts verbundenen
Tatigkeiten, die sich u.a. aus der Gebrauchsanweisung ergeben, selbst und auf eigene
Kosten durchfiihren.

IV. Beschwerdeverfahren

1. Sollte sich herausstellen, dass das Produkt nicht ordnungsgemafy funktioniert,
vergewissern Sie sich bitte, dass alle Schritte, die insbesondere in der
Bedienungsanleitung angegeben sind, korrekt ausgefihrt wurden, bevor Sie eine
Reklamation einreichen.

2. Es wird empfohlen, eine Reklamation unverziglich, vorzugsweise innerhalb von 7 Tagen
nach Feststellung eines Mangels am Produkt, vorzubringen. Der Benutzer, der kein
Verbraucher im Sinne des Gesetzes vom 23. April 1964 ist. Zivilgesetzbuches ist, verliert
die Rechte aus dieser Garantie, wenn eine Reklamation nicht innerhalb von 7 Tagen erfolgt.
3. Eine Reklamation kann u.a. beim Kauf des Produkts, beim Garantieservice oder
schriftlich an die folgende Adresse erfolgen: Dedra Exim Sp. z o0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800
Pruszkow.

4. Der Nutzer kann eine Beschwerde mit dem auf der Website www.dedra.pl verfiigbaren
Formular einreichen. ("Formular fur Gewahrleistungsanspriiche").

5. Die Adressen des Garantieservices fur die einzelnen L&nder finden Sie unter
www.dedra.pl. Wenn es fir ein bestimmtes Land keinen Garantieservice gibt, wird

Schaumstoff- und
Styroporschneider

empfohlen, Garantieanspriiche an folgende Adresse zu richten: Dedra Exim Sp. z o0.0. ul.
3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Polen).

6. Im Hinblick auf die Sicherheit des Benutzers ist die Verwendung eines mangelhaften
Produkts verboten.

7. Achtung: Die Verwendung eines defekten Produkts ist gefahrlich fiir die Gesundheit und
das Leben des Benutzers.

8. Die Erflllung der Garantieverpflichtungen erfolgt innerhalb von 14 Werktagen, gerechnet
ab dem Datum der Lieferung des reklamierten Produkts durch den Nutzer.

9. Es wird empfohlen, das mangelhafte Produkt zu reinigen, bevor es zur Reklamation
eingereicht wird. Es wird empfohlen, das zu reklamierende Produkt sorgfaltig vor
Transportschaden zu schiitzen (es wird empfohlen, das zu reklamierende Produkt in der
Originalverpackung zu liefern).

10. Die Gewahrleistungsfrist verlangert sich um die Zeit, in der der Nutzer das von der
Gewabhrleistung erfasste Produkt aufgrund eines Mangels nicht nutzen konnte.

Durch die Garantie werden die Rechte des Nutzers im Rahmen der
Gewabhrleistungsvorschriften fir Mangel an den verkauften Waren nicht ausgeschlossen,
eingeschrankt oder ausgesetzt.

Geman Artikel 13 Absatz 1 und 2 der Verordnung (EU) 2016/679 des Europaischen
Parlaments und des Rates vom 27. April 2016 zum Schutz natirlicher Personen bei der
Verarbeitung personenbezogener Daten, zum freien Datenverkehr und zur Aufhebung der
Richtlinie 95/46/EG (im Folgenden: ,RODO") informieren wir Sie

1. Der Verwalter Ihrer im Formular angegebenen personenbezogenen Daten ist DEDRA-
EXIM sp. z 0.0. mit Sitz in Pruszkéw , ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (im Folgenden:
»Verwalter").

2. Ihre Daten werden ausschlielich zum Zweck der Durchflihrung des Garantieverfahrens
fur das Gerdt gemal Artikel 6 Absatz 1 Buchstabe b der Allgemeinen
Datenschutzverordnung (im Folgenden: GDPR") verarbeitet. Die Bereitstellung der Daten
ist freiwillig, aber fur die Durchflihrung des Garantieverfahrens erforderlich.

3. Ihre Daten werden fur die Dauer der Prifung der Durchfiihrung des Garantieverfahrens
und fur Archivierungszwecke im Falle der Notwendigkeit der Abwehr méglicher Anspriiche
gegen den Verwalter nicht Ianger als bis zu deren Verjahrung verarbeitet.

4. Ihre Daten diurfen nur an Stellen weitergegeben werden, die Daten im Auftrag des
Verwalters auf der Grundlage einer schriftlichen Vereinbarung tber die Beauftragung mit
der Verarbeitung personenbezogener Daten verarbeiten und die u.a. technische
Dienstleistungen, Hosting oder Website-Wartung, IT-Dienstleistungen und Kurierdienste
anbieten. Die Dienstleister des Verwalters sind verpflichtet, die Datensicherheit zu
gewabhrleisten und die Anforderungen des geltenden Rechts in Bezug auf den Schutz
personenbezogener Daten zu erfillen, und dirfen die anvertrauten personenbezogenen
Daten nicht fur andere als die im Vertrag mit dem Verwalter genannten Zwecke verwenden.
5. lhre Daten werden nicht automatisiert verarbeitet, einschlieRlich Profiling, und werden
nicht an ein Drittland/eine internationale Organisation libermittelt.

6. Sie haben jederzeit das Recht auf Auskunft tiber den Inhalt Ihrer Daten sowie das Recht
auf Berichtigung, Loschung, Einschrankung der Verarbeitung, das Recht auf
DatenUbertragbarkeit und das Recht auf Widerspruch.

7. Fur alle Fragen im Zusammenhang mit der Verarbeitung |hrer personenbezogenen
Daten durch den fir die Verarbeitung Verantwortlichen kénnen Sie sich an die folgende E-
Mail-Adresse wenden: daneosobowe@dedra.pl;

8. Sie haben das Recht, eine Beschwerde bei der Datenschutzbehdrde einzureichen;

PL Wszelkie prawa zastrzezone. Niniejsze opracowanie jest chronione prawem autorskim. Kopiowanie
lub rozpowszechnianie Instrukji Obstugi we fragmentach albo w cafosci bez zgody Dedra Exim
zabronione Dedra Exim zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian konstrukcyjno-technicznych
oraz kompletacyjnych bez uprzedniego powiadamiania. Zmiany te nie mogq stanowi¢ podstawy do
reklamowania produktu. Instrukcja obstugi dostepna na stronie www.dedra.pl / CZ VSechna prava
vyhrazena. Toto zpracovani je chranéno autorskym pravem. Kopirovéni nebo $ifeni Navodu k obsluze
v Eastech nebo vcelku bez souhlasu spoleénosti Dedra Exim je zakdzano. Dedra Exim si vyhrazuje
pravo zavadét konstrukéni a technické a komplementaéni zmény bez dfivéjSiho oznameni. Tyto zmény
nemohou byt zakladem pro reklamovani vyrobku. Navod k obsluze dostupny na strankach
www.dedra.pl / SK VSetky prava vyhradené. Tieto materialy su chranené autorskymi pravami.
Kopirovanie pripadne Sirenie Casti, pripadne celého navodu na obsluhu je bez suhlasu spolo¢nosti
Dedra Exim zakézané. Dedra Exim si vyhradzuje pravo na vykonavanie konstrukcno-technickych
zmien, a zmien doplnkového prisluSenstva, bez predchadzajuceho upozornenia. Tieto zmeny nemdzu
byt dévodom na reklaméciu vyrobku. Uzivatelska prirucka je dostupnd na webovej stranke
www.dedra.pl / LT Visos teisés saugomos. Sis krinys yra saugomas autoriniy teisiy jstatymu.
Eksploatavimo instrukcijos arba jos fragmenty kopijavimas ir platinimas be ,Dedra Exim" sutikimo
draudziamas. ,Dedra Exim" pasilicka sau teise vesti konstrukcijos, techninius arba komplektacijos
pokyCius be iSankstinio spejimo. Sie pokyCiai negali bti skundo dél produkto pagrindu. Naudojimo
instrukcija yra prieinama svetainéje: www.dedra.pl / LV Visas tiesibas pasargatas. Sis izdevums ir
sargats ar autortiestbu. LietoSanas Instrukcijas kopéSana vai izplati$ana pilnigi vai fragmentos bez
Dedra Exim firmas piekriSanas ir aizliegta. Firma Dedra Exim atstaj sev tiestbu veikt konstrukcijas-
tehnikas izmainu, ka art komplektacijas izmainu bez iepriekézja pazinojuma. STs izmainas nevar bit par
pamatu produkta reklamé3anai. LietoSanas instrukcija pieejama majaslapa www.dedra.pl / HU Minden
jog fenntartva. A jelen kiadvany szerzéi jogokkal védve. A Haszndlati Utasitds masoldsa vagy
terjesztése egészében vagy részleteiben a Dedra Exim irasos engedélye nélkil tilos A Dedra Exim
fenntartia maganak a szerkezeti-miszaki, valamint komplettalasi valtoztatasok elézetes bejelentés
A hasznalati utasitas a weboldalon elérheté www.dedra.pl. / RO Toate drepturile rezervate. Aceasta
redactare este protejata prin legea dreptului de autor. Este interzisa copierea, reproducerea in orice fel
sau multiplicarea si distribuirea partiald sau in totalitate a Manualului de utilizare fara permisiunea firmei
Dedra Exim Firma Dedra Exim isi rezerva dreptul de a face modificari tehnice si constructive sau de
completare a dispozitivului fara o notificare prealabila. Aceste modificari nu pot constitui temei pentru
reclamarea produsului. Instructiunea de deservire accesibila pe pagina www.dedra.pl / SI Vse pravice
pridrzane. Ta navodila so za3Citena na podlagi predpisov o avtorskih pravicah. Prepovedano je
kopiranje ali razsirjanje teh navodil za uporabo po delih ali v celoti brez soglasja Dedra Exim. Dedra
Exim si pridrzuje pravico do uvajanja konstrukcijsko-tehnicnih in kompletacijskih sprememb brez
predhodnega obvestila. Te spremembe ne morejo biti podlaga za prijavo reklamacije. Navodila za
uporabo so na voljo na strani www.dedra.pl / HR Sva prava su rezervirana. Ovo djelo je zasticeno
autorskim pravom. Zabranjeno je kopiranje ili distribucija Uputa za uporabu u dijelovima ili u cijelosti bez
pristanka Dedra Exima Dedra Exim zadrZava pravo uvodenja promjena konstrukcijskih, tehnickih i
zavrdnih bez prethodne obavijesti. Ove promjene ne mogu predstavljati osnovu za reklamiranje
proizvoda. Upute za uporabu dostupne su na web stranici www.dedra.pl / BG Beuuku npasa 3anaseHu.
ToBa npou3BeseHWe e 3alUMTEHO C aBTOPCKM MpaBa. KomupaHeTo Mnu pasnpocTpaHeHWeTo Ha
PBKOBOACTBOTO 33 NOTPEBUTENS Ha YacTV unu u3Lsno 6e3 paspelueHneTo Ha Dedra Exim e 3abpaHeHo
Dedra Exim cu 3ana3sa npaBoTO A4a npaBu NPOMEHU B Au3aliHa, TEXHUKATa W OKomnmekToBkaTta 6e3
npeABapuTenHo yBefomneHne. Tean NpoMeHn He MoraT Aa 6baaT OCHOBaHWE 3a peknamupaHe Ha
npogykTa. PLKOBOACTBOTO 3a NOTPEBUTENS € Ha pa3nonoxeHue Ha agpec www.dedra.pl / UA Bci npasa
3axuLeHi. List poboTa 3axwileHa aBTopcbkum npasoM. KonitoBaHHst abo posnoBcromkeHHst MociGHuka
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KopucTyBaya noBHicTo abo YacTkoeo 6e3 gossony Dedra Exim 3a6opoHeHo Dedra Exim 3anuwae 3a
cobol NpaBo BHOCUTM 3MIHW B KOHCTPYKLiO, TEXHiYHi XapaKTepucTuku Ta Komnnektauio 6e3
nonepeaHLOro NoBigoMneHHs. Lii 3MiHu He MoxyTb 6yTv nifcTaBoko Ans peknamy npoaykty. MocibHuk
KkopucTyBaya AocTynHui Ha canti www.dedra.pl / DE Alle Rechte vorbehalten. Diese Verdffentiichung
ist urheberrechtlich geschiitzt. Die Vervielfaltigung oder Weitergabe des Benutzerhandbuchs, auch
auszugsweise, ist ohne Genehmigung von Dedra Exim nicht gestattet. Dedra Exim behéit sich das
Recht vor, ohne vorherige Ankiindigung Anderungen an Design, Technik und Ausfihrung
vorzunehmen. Diese Anderungen kénnen nicht als Grund fiir eine Werbung fiir das Produkt dienen.
Das Benutzerhandbuch ist unter www.dedra.pl verfiigbar.
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